
Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Model: YY2985

Skrócona instrukcja uruchamiania
Aby zapobiec spaleniu lub nieprawidłowemu działaniu z powodu zamoczenia

Pobierz aplikację i wykonaj ustawienia zestawu słuchawkowego

Twoje urządzenie oferuje wiele przydatnych funkcji. Pobierz aplikację “Sound Connect” i w pełni wykorzystaj to, co masz.
Główne funkcje dostępne w aplikacji “Sound Connect” można znaleźć w sekcji "Korzystanie z “Sound Connect”
aplikacja".

Rozpocznij użytkowanie

Zakładanie zestawu słuchawkowego

Przekręć słuchawkę zestawu nagłownego, aby wsunąć wkładkę słuchawkową głęboko w kanał
słuchowy.

1

https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/


Powiązana informacja

Ręczne nawiązywanie połączenia Bluetooth
Ładowanie zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

Nawiązywanie połączenia BLUETOOTH®

Zestaw nagłowny włącza się nawet po wyjęciu z etui z funkcją ładowania.
Postępuj zgodnie z instrukcjami “Sound Connect” instrukcje dotyczące aplikacji.

Obsługa zestawu słuchawkowego

Dotknij czujnika dotyku.
Lewy zestaw słuchawkowy

 Stuknij raz: Możesz przełączać między funkcją redukcji szumów a trybem dźwięku otoczenia.
 Stuknij dwukrotnie: Możesz użyć Quick Access (wymagane są ustawienia w aplikacji “Sound

Connect” są wymagane).
 Stuknij 3 razy: Można użyć Quick Access (wymagane są ustawienia w aplikacji “Sound

Connect” są wymagane).
...Stuknij 4 lub więcej razy: Można zmniejszyć głośność.

 Przytrzymaj palec: Możesz użyć trybu Quick Attention.
Prawy zestaw słuchawkowy

 Stuknij raz: Możesz odtwarzać lub wstrzymywać muzykę.
 Stuknij dwukrotnie: możesz przejść do początku następnego utworu.

 Stuknij 3 razy: Podczas odtwarzania można przejść do początku poprzedniego utworu lub
bieżącego utworu.

...Stuknij 4 lub więcej razy: Można zwiększyć głośność.
 Przytrzymaj palec: Możesz użyć lub anulować funkcję asystenta głosowego (Google™ app lub

Siri).

Możliwości oferowane przez zestaw nagłowny

Korzystanie z zestawu nagłownego

Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Czynności wstępne

Informacje o wskazówkach głosowych

Dostarczone wyposażenie

Zawartość zestawu

Wymiana wkładek słuchawkowych
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Części i elementy sterujące

Funkcje i lokalizacja poszczególnych elementów

Informacje o wskaźniku

Noszenie zestawu nagłownego

Zakładanie zestawu słuchawkowego

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Obsługa zestawu słuchawkowego

Informacje o czujniku dotykowym

Zasilanie/ładowanie

Ładowanie

Dostępny czas pracy

Sprawdzanie poziomu naładowania akumulatora

Włączanie zestawu słuchawkowego

Wyłączanie zestawu słuchawkowego

Podłączanie

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Łatwa konfiguracja za pomocą aplikacji

Łączenie się z “Sound Connect” aplikacja

Smartfon z systemem Android

Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem z systemem Android

Łączenie ze sparowanym smartfonem z systemem Android

Łączenie ze smartfonem z systemem Android za pomocą LE Audio

iPhone (urządzenia z systemem iOS)

Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem iPhone

Łączenie ze sparowanym telefonem iPhone

Komputery

Parowanie i łączenie z komputerem (Windows® 11)

Parowanie i łączenie z komputerem (Mac)

Łączenie ze sparowanym komputerem (Windows 11)
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Podłączanie do sparowanego komputera (Mac)

Inne urządzenia obsługujące technologię Bluetooth

Parowanie i łączenie z urządzeniem Bluetooth

Łączenie ze sparowanym urządzeniem Bluetooth

Połączenie wielopunktowe

Nawiązywanie połączenia między zestawem nagłownym a 2 urządzeniami równocześnie (połączenie wielopunktowe)

Przełączanie dźwięku pomiędzy wieloma urządzeniami za pomocą „przełącznik dźwięku”

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)

Słuchanie muzyki

Słuchanie muzyki za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Sterowanie urządzeniem audio (połączenie Bluetooth)

O 360 Reality Audio

Korzystanie z płynnego odtwarzania z głośników (Auto Switch)

Funkcja tłumienia szumów

Co to jest tłumienie szumów?

Użycie funkcji tłumienia szumów

Słuchanie dźwięków otoczenia

Słuchanie dźwięków otoczenia podczas odtwarzania muzyki (tryb dźwięków otoczenia)

Szybkie słuchanie dźwięków otoczenia (tryb bacznej uwagi)

Rozmowa z inną osobą podczas noszenia zestawu nagłownego (Speak-to-Chat)

Wykonywanie rozmów telefonicznych

Odbieranie rozmowy

Wykonywanie rozmowy

Funkcje rozmów telefonicznych

Nawiązywanie połączenia wideo na komputerze

Użycie funkcji pomocy głosowej

Używanie Google Gemini

Używanie Tencent Xiaowei
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Użycie funkcji pomocy głosowej (Google app)

Użycie funkcji pomocy głosowej (Siri)

Ważne informacje

Środki ostrożności

Obsługiwane kodeki

Jak aktualizować oprogramowanie (dla wygody użytkowania zestawu słuchawkowego)

Po zakończeniu używania zestawu nagłownego

Konserwacja

Aby zapobiec spaleniu lub nieprawidłowemu działaniu z powodu zamoczenia

Gdy słuchawki zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania ulegną zamoczeniu

Licencje

Znaki towarowe

Rozwiązywanie problemów

Rozwiązywanie problemów

Resetowanie zestawu słuchawkowego

Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Specyfikacje

Dane techniczne
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Korzystanie z zestawu nagłownego

Łączność Bluetooth

Z urządzeniami takimi jak smartfon lub komputer można łączyć się przez Bluetooth.

Odtwarzanie muzyki z urządzenia przez połączenie Bluetooth

Możesz słuchać muzyki bezprzewodowo z urządzeń podłączonych przez Bluetooth, takich jak smartfon lub komputer.

Wykonywanie połączeń za pomocą urządzenia połączonego przez Bluetooth

Połączenia bezprzewodowe można wykonywać za pomocą urządzeń podłączonych przez Bluetooth, takich jak smartfon
lub komputer.

Powiązany temat
Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Nawiązywanie połączenia między zestawem nagłownym a 2 urządzeniami równocześnie (połączenie wielopunktowe)

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth
Sterowanie urządzeniem audio (połączenie Bluetooth)

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002271074

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Zainstaluj aplikację “Sound Connect” aplikację na smartfonie ze Google Play sklepu lub App Store.

Informacje serwisowe powiązane z funkcjami aplikacji “Sound Connect”
https://www.sony.net/supported-servicelink
sony.net/servicelink

Przypisywane usługi mogą różnić się w zależności od kraju i regionu.
Specyfikacje usług, z którymi można się połączyć, mogą ulec zmianie, zawieszeniu lub zakończeniu bez
powiadomienia.

Następujące funkcje można obsługiwać i ustawiać za pomocą “Sound Connect” aplikacji.
Funkcje ze szczegółowymi procedurami obsługi opisanymi w Przewodniku pomocy znajdują się w temacie pokrewnym
na dole strony.

Dostęp do poniższych opcji można uzyskać z zakładki [My Device].

Elementy sterujące zestawu słuchawkowego i wyświetlacz stanu

Wyświetlanie pozostałego czasu pracy baterii (zestaw słuchawkowy i etui ładujące)

Adaptacyjna kontrola dźwięku

Zestaw słuchawkowy automatycznie dostosowuje funkcję redukcji szumów w oparciu o wykryte działania.

Ambient Sound Control

Tryby funkcji redukcji szumów i dźwięku otoczenia można regulować.

Speak-to-Chat

Automatyczne wykrywanie dźwięku dla Speak-to-Chat można włączyć lub wyłączyć oraz skonfigurować jego ustawienia.

Tryb słuchania

Ustawienia dźwięku można przełączać w zależności od treści lub scenariusza użytkowania.

Korektor

Ustaw jakość dźwięku za pomocą ustawień wstępnych. Można również ustawić jakość dźwięku dostosowaną do
własnych preferencji.

DSEE Extreme

Wykorzystując technologię AI (Artificial Intelligence), zestaw słuchawkowy poprawia reprodukcję dźwięku w wysokim
zakresie. Skaluje płyty CD i skompresowane pliki audio do jakości wysokiej rozdzielczości, odtwarzając dynamiczny i
czysty dźwięk.
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Uwaga

Gdy DSEE Extreme jest ustawiona na [Auto], dostępny czas pracy jest skrócony.

360 Reality Audio Konfiguracja

Konfiguracja 360 Reality Audio.

Dźwięk przestrzenny i śledzenie ruchów głowy

Aplikacja optymalizuje dźwięk przestrzenny, mierząc kąt, pod jakim noszone są słuchawki. Podczas korzystania z
Android Head Tracking i usług kompatybilnych z dźwiękiem przestrzennym, możesz cieszyć się dokładnym dźwiękiem.

Optymalizacja dźwięku przestrzennego

Aplikacja optymalizuje dźwięk przestrzenny poprzez pomiar kąta noszenia słuchawek, umożliwiając precyzyjne
odtwarzanie dźwięku przestrzennego.

Jakość połączenia Bluetooth

Można ustawić, czy priorytetem ma być jakość dźwięku, czy stabilność połączenia podczas korzystania z funkcji Classic
Audio przez Bluetooth.

[Prioritize Sound Quality]: Nadaje priorytet jakości dźwięku.
[Prioritize Stable Connection]: Wybierz tę opcję, gdy połączenie jest niestabilne, np. gdy występują częste przerwy w
odtwarzaniu dźwięku.

W przypadku korzystania z połączenia Bluetooth z LE Audio, wybierz [Low latency]. Jeśli [Low latency] nie jest
wyświetlany, ustaw [LE Audio connection setting for headphones].

Uwaga

W zależności od jakości dźwięku i w pewnych warunkach użytkowania zestawu słuchawkowego czas odtwarzania może być
krótszy.

W zależności od warunków otoczenia w miejscu, w którym używany jest zestaw słuchawkowy, przerywany dźwięk może
występować nawet po wybraniu opcji [Prioritize Stable Connection].

LE Ustawienie połączenia audio dla słuchawek

Ustaw tę opcję w przypadku korzystania z połączenia Bluetooth z LE Audio. Jeśli [LE Audio connection setting for
headphones] nie jest wyświetlany, ustaw [Bluetooth Connection Quality].

Auto Switch (*)

Możesz cieszyć się bezprzewodowym odtwarzaniem, automatycznie przełączając źródło dźwięku między zestawem
słuchawkowym a głośnikiem.

Sterowanie głosowe/asystent głosowy

Można ustawić sterowanie głosowe, które umożliwia obsługę zestawu słuchawkowego za pomocą poleceń głosowych po
wypowiedzeniu słowa "wake". W aplikacji można również sprawdzić dostępne języki i polecenia głosowe.

Zmiana funkcji czujnika dotyku

Zmiana funkcji czujnika dotyku na zestawie słuchawkowym.

Działanie funkcji kontroli dźwięku otoczenia

Tryby funkcji redukcji szumów i dźwięku otoczenia można regulować.
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Zmiana Quick Access usługi (*)

Ustaw usługę, do której ma zostać przypisana Quick Access.

Gest głowy

Włączanie lub wyłączanie sterowania zestawem słuchawkowym za pomocą gestów kiwania głową i potrząsania.

Pauza po zdjęciu słuchawek

Ustaw funkcję automatycznego wstrzymywania i wznawiania odtwarzania muzyki w oparciu o wykrywanie noszenia.

Automatyczne oszczędzanie energii

Gdy poziom naładowania baterii spadnie poniżej określonego progu, można zmniejszyć zużycie energii, aby wydłużyć
czas korzystania z zestawu słuchawkowego.

Pielęgnacja baterii

Po włączeniu pomaga wydłużyć żywotność baterii, zwiększając jej trwałość.

Automatyczne wyłączanie zasilania

Ustaw funkcję automatycznego wyłączania w oparciu o wykrywanie zużycia.

Przechwytywanie głosu podczas rozmowy telefonicznej

Mikrofon aktywuje się, aby przechwycić dźwięk zewnętrzny, umożliwiając wyraźniejsze słyszenie własnego głosu
podczas połączeń (funkcja Sidetone).

Powiadomienie & Przewodnik głosowy

Włączanie lub wyłączanie dźwięków powiadomień i wskazówek głosowych. Ustaw również język i głośność wskazówek
głosowych.

Aktualizacja oprogramowania

Ustawianie sposobu aktualizacji oprogramowania zestawu słuchawkowego.

Wersja oprogramowania

Wyświetla wersję oprogramowania zestawu słuchawkowego.

Dostęp do poniższych opcji można uzyskać z zakładki [Scene].

Scene-based Listening (*)

Wykrywa przejścia w czynnościach, takich jak wykonywanie połączeń lub chodzenie, i automatycznie odtwarza muzykę z
połączonego serwisu muzycznego.

Dostęp do poniższych opcji można uzyskać z zakładki [Discover].

Historia słuchania

Rejestruje i wyświetla historię użytkowania, taką jak aktywność zestawu słuchawkowego i słuchane utwory, umożliwiając
przeglądanie wrażeń słuchowych.

Dostęp do poniższych opcji można uzyskać z zakładki [Menu].
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Pomoc

Wyświetlanie informacji o obsłudze zestawu słuchawkowego.

Uwaga
Instrukcje obsługi i ekrany aplikacji “Sound Connect” mogą ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia ze względu na
przyszłe aktualizacje.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002271075

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

(*) Nie można użyć podczas połączenia LE Audio.
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Informacje o wskazówkach głosowych

W zależności od wykonywanej procedury obsługi i stanu zestawu słuchawkowego usłyszysz następujące komunikaty
głosowe.
W ustawieniach fabrycznych, po włożeniu słuchawek do uszu, usłyszysz wskazówki głosowe w języku angielskim,
chińskim lub japońskim.
Można użyć aplikacji “Sound Connect” aby zmienić następujące ustawienia nawigacji głosowej.

Ustawienie języka
Ustawienie głośności

„Pairing” (Parowanie)

Po włożeniu słuchawek do uszu zestaw słuchawkowy automatycznie przechodzi w tryb parowania:
Zestaw słuchawkowy automatycznie przechodzi w tryb parowania w następujących przypadkach.

Podczas parowania zestawu słuchawkowego z urządzeniem po raz pierwszy po zakupie zestawu słuchawkowego
W przypadku braku informacji o parowaniu, na przykład po inicjalizacji, po włożeniu słuchawek do uszu

Po ręcznym ustawieniu zestawu słuchawkowego w tryb parowania i włożeniu słuchawek do uszu

„Low battery” (Niski poziom naładowania akumulatora)

Gdy poziom naładowania akumulatora zestawu słuchawkowego jest niski

„Battery is empty” (Akumulator jest rozładowany)

W przypadku automatycznego wyłączenia ze względu na niski poziom naładowania akumulatora zestawu
słuchawkowego

„Battery about XX %” (Poziom naładowania akumulatora ok. XX %) / „Battery fully charged”
(Akumulator w pełni naładowany)

Podczas informowania o pozostałym poziomie naładowania baterii:
Wartość "XX" wskazuje przybliżony pozostały poziom naładowania. Jest to przybliżony szacunek.

„Voice guidance test” (Test wskazówek głosowych)

Podczas ustawiania głośności wskazówek głosowych

„The Digital assistant is not connected” (Asystent cyfrowy nie jest podłączony) (*)

Gdy Digital assistant nie jest dostępny na smartfonie podłączonym do zestawu słuchawkowego, nawet podczas
korzystania z zestawu słuchawkowego, do którego Digital assistant jest przypisany

„The Xiaowei is not connected” (Xiaowei nie jest podłączony) (*)

Gdy Tencent Xiaowei nie jest dostępny na smartfonie podłączonym do zestawu słuchawkowego, nawet podczas
korzystania z zestawu słuchawkowego, do którego Tencent Xiaowei jest przypisany

„The Voice Assistant is not available. Please open the Sound Connect and check the Voice
Assistant settings.” (Asystent Głosowy jest niedostępny. Otwórz Sound Connect i sprawdź
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ustawienia Asystenta Głosowego.)

Podczas korzystania z asystenta głosowego po podłączeniu w trybie LE Audio

„Launch the Sound Connect to activate the Service Link.” (Uruchom Sound Connect, aby
aktywować funkcję Service Link.)

Gdy łącze Service Link jest nieaktywne i próbujesz użyć Quick Access

„App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device” (Aplikacja
przypisana do Quick Access nie jest uruchomiona na urządzeniu mobilnym)

Gdy używasz Quick Access gdy aplikacja nie jest uruchomiona

„The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Quick
Access settings.” (Funkcja Quick Access jest niedostępna. Otwórz Sound Connect i sprawdź
ustawienia Quick Access.)

Podczas pracy Quick Access podczas połączenia w trybie LE Audio

„The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Service
settings.” (Quick Access nie jest dostępny. Otwórz Sound Connect i sprawdź ustawienia
usługi.)

Gdy warunki użytkowania nie są spełnione podczas Quick Access użytkowania.

„The [Safe volume control] limits the volume.” (Funkcja [Safe volume control] ogranicza
głośność.)

Po uruchomieniu bezpiecznej regulacji głośności

„Power Save Mode” (Tryb Oszczędzania Energii)

Gdy włączony jest tryb oszczędzania energii

„Apologies, the command could not be recognized” (Przepraszamy, polecenie nie zostało
rozpoznane)

Gdy sterowanie głosowe nie rozpoznaje polecenia po rozpoznaniu słowa aktywującego

„The voice assistant on your mobile device is not responding. Please check your settings.”
(Asystent głosowy w urządzeniu mobilnym nie odpowiada. Sprawdź swoje ustawienia.)

Gdy sterowanie głosowe rozpoznaje „Asystenta”, ale funkcja pomocy głosowej nie aktywuje się

„Mic Off” (Mikrofon wyłączony)

Gdy zestaw słuchawkowy był obsługiwany w celu wyłączenia mikrofonu podczas połączenia

„Mic On” (Mikrofon włączony)

Gdy zestaw słuchawkowy był obsługiwany w celu włączenia mikrofonu podczas połączenia

Uwaga
Zmiana języka nawigacji głosowej zajmuje do 10 minut.

(*) Może nie być obsługiwane w niektórych krajach i regionach.
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Język nawigacji głosowej nie zmieni się nawet po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego.

Jeśli wskazówki głosowe nie są słyszalne, włóż zestawy słuchawkowe do etui ładującego. Zamknij pokrywę etui ładującego, aby
wyłączyć słuchawki. Następnie należy wyjąć słuchawki z etui ładującego, aby ponownie je włączyć.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002090970

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Zawartość zestawu

Po otwarciu opakowania należy sprawdzić, czy znajdują się w nim wszystkie elementy wymienione na liście. Jeśli brakuje
jakichś elementów, skontaktuj się z działem pomocy technicznej firmy Sony lub najbliższym sprzedawcą firmy Sony.
Liczby w nawiasach wskazują liczbę elementów.

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów (1)
Przewód USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (1)

Wkładki izolujące hałas (XS (2), S (2), M (2), L (2))
Końcówki douszne w rozmiarze M są dołączane do lewego i prawego zestawu słuchawkowego w momencie zakupu.
Rozmiar wkładek słuchawkowych można określić w oparciu o kolor od wnętrza wkładek słuchawkowych.
(*) XS był wcześniej wymieniony jako rozmiar SS.

XS rozmiar: czerwony
S rozmiar: pomarańczowy
M rozmiar: zielony
L rozmiar: jasnoniebieski

Etui z funkcją ładowania (1)

Dokumenty (1 zestaw)

Uwaga

Końcówki słuchawek są materiałami eksploatacyjnymi. Jeśli ulegną one zniszczeniu lub uszkodzeniu w wyniku długotrwałego
użytkowania lub przechowywania, należy skontaktować się z działem pomocy technicznej Sony lub najbliższym dealerem Sony.

Można zakupić sprzedawane oddzielnie końcówki douszneEP-NI1010 series. (*)

Istnieje ryzyko połknięcia małych części. Po użyciu przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

(*) Końcówki douszne mogą być niedostępne w niektórych krajach i regionach.
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Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091000

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Wymiana wkładek słuchawkowych

Końcówki douszne w rozmiarze M są dołączane do lewego i prawego zestawu słuchawkowego w momencie zakupu.
Jeśli końcówki wkładek dousznych nie pasują do kanałów słuchowych lub zestaw słuchawkowy nie jest noszony
prawidłowo, elementy sterujące dotknięciem lub Speak-to-Chat mogą nie działać prawidłowo. Może się również zdarzyć,
że nie uzyskasz odpowiedniej jakości dźwięku, głośności, efektów redukcji szumów lub wydajności połączeń.
W takim przypadku spróbuj wykonać następujące czynności.

Zmień wkładki słuchawkowe na takie, które lepiej przylegają do uszu. Zmieniając wkładki słuchawkowe, wypróbuj
rozmiary wkładek w kolejności od większych do mniejszych. Najbardziej odpowiedni rozmiar wkładek słuchawkowych
dla lewego i prawego ucha może być inny.
Aplikacja “Sound Connect” Aplikacja pomaga określić, które końcówki wkładek dousznych najlepiej pasują do
optymalnej redukcji szumów i jakości dźwięku.
Sprawdź, czy zestaw słuchawkowy jest prawidłowo włożony w uszy. Załóż zestaw słuchawkowy tak, aby wkładka
słuchawkowa była jak najlepiej dopasowana.

Wskazówka
Funkcja określania optymalnych końcówek wkładek dousznych mierzy szczelność i sprawdza, czy zestaw słuchawkowy jest
prawidłowo noszony w uszach. Wybierz końcówki douszne, które wygodnie pasują.

Wkładki izolujące hałas
Rozmiar wkładek słuchawkowych można określić w oparciu o kolor od wnętrza wkładek słuchawkowych.

XS rozmiar: czerwony
S rozmiar: pomarańczowy
M rozmiar: zielony
L rozmiar: jasnoniebieski

Zdejmij wkładkę słuchawkową.

Przytrzymaj zestaw słuchawkowy i przekręć wkładkę słuchawkową, obracając ją, aby ją wyciągnąć.
Przy wyjmowaniu wkładki słuchawkowej nie wolno ściskać jej końcówki.

1

Załóż wkładkę słuchawkową.

Mocno dociśnij końcówkę wkładki dousznej do przewodu dźwiękowego zestawu słuchawkowego (rurki wyjściowej
dźwięku), aż zostanie prawidłowo osadzona. Wkładki słuchawkowe należy zakładać tak, aby nie były luźne ani
przekrzywione.

2
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Uwaga

Ponieważ wkładki słuchawkowe dokładniej przylegają do uszu, może to powodować ból uszu. W przypadku odczucia
dyskomfortu należy zaprzestać ich używania.

Wkładki słuchawkowe są elementami eksploatacyjnymi. Końcówki słuchawek mogą ulec zniszczeniu lub uszkodzeniu w wyniku
długotrwałego użytkowania lub przechowywania. Jeśli końcówki słuchawek ulegną uszkodzeniu lub pęknięciu, jakość dźwięku,
redukcja szumów i inne parametry nie zostaną osiągnięte, dlatego należy je regularnie wymieniać.
Ponadto, jeśli końcówki wkładek dousznych są uszkodzone, same końcówki lub ich części mogą pozostać w uchu i spowodować
obrażenia lub chorobę. Pamiętaj, aby wymienić końcówki słuchawek, jeśli wykazują jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak pęknięcia,
złuszczenia, wyszczerbienia lub rozdarcia siatki.

Należy unikać mycia wodą, używania mokrych chusteczek lub rozpuszczalników organicznych, takich jak alkohol, ponieważ może
to spowodować przedwczesne zniszczenie.

Nie należy ciągnąć za część z pianki poliuretanowej wkładek słuchawkowych. Jeśli zostanie oddzielona od wkładki słuchawkowej,
nie będzie działać.

Nie należy wystawiać pianki poliuretanowej wkładek słuchawkowych na długotrwały nacisk. Może to spowodować odkształcenie,
a przywrócenie wkładki słuchawkowej do pierwotnego kształtu może być trudne.

Gdy wkładki słuchawkowe ulegną zabrudzeniu, nie należy myć ich w wodzie, ale zetrzeć brud suchą szmatką. Nie należy używać
alkoholu itp. Może to przyspieszyć pogarszanie się ich stanu.

Gdy wkładki słuchawkowe nasiąkną, dobrze wyciśnij płyn i upewnij się, że wkładki słuchawkowe są wysuszone przed użyciem lub
przechowywaniem.

Różne rozmiary otworów na części z pianki poliuretanowej wkładek słuchawkowych nie wpływają na jakość dźwięku.

Po założeniu zestawu słuchawkowego może być słyszalny dźwięk pęknięcia. Nie oznacza to jednak wadliwego działania.

Materiały piankowe mogą twardnieć w niskiej temperaturze. Przed użyciem lekko rozgrzej wkładki słuchawkowe.

Gdy temperatura otoczenia lub temperatura użytkowania jest wysoka, powrót pianki poliuretanowej do pierwotnego kształtu może
zająć trochę czasu.

Jeśli uważasz, że basy stały się niewystarczające lub jakość dźwięku uległa pogorszeniu, wymień końcówki słuchawek na nowe.

Jeśli końcówka słuchawki nie jest dobrze zamocowana, może spaść, a jakość dźwięku, redukcja szumów i wygoda
noszenia mogą ulec pogorszeniu.

Sprawdź, czy końcówka wkładki słuchawkowej jest dobrze zamocowana.

Przekręć końcówkę wkładki słuchawkowej na jedną stronę i sprawdź, czy trzonek końcówki wkładki słuchawkowej
całkowicie zakrywa kanał dźwiękowy w słuchawkach zestawu słuchawkowego.

3
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Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Zakładanie zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091252

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Funkcje i lokalizacja poszczególnych elementów

Zestaw słuchawkowy

Otwory wentylacyjne (lewy, prawy)1.

Mikrofony (lewy, prawy)
Przechwytuje dźwięk Twojego głosu podczas rozmów telefonicznych lub w trybie mówienia na czacie i wychwytuje
hałas podczas korzystania z funkcji redukcji szumów lub trybu dźwięku otoczenia.

2.

Czujniki dotykowe (lewy, prawy)3.

Wyczuwalna wypukłość
Po lewej stronie zestawu słuchawkowego znajduje się dotykowa kropka.

4.

Wkładki słuchawkowe (lewy, prawy)5.

Czujniki podczerwieni (lewy, prawy)6.

Porty ładowania (lewy, prawy)7.

Oznaczenie  (lewa)8.

Oznaczenie  (prawa)9.

Wbudowane anteny (lewa, prawa)
Antena Bluetooth jest wbudowana w lewą i prawą część zestawu słuchawkowego.

10.
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Etui z funkcją ładowania

Powiązany temat
Informacje o wskaźniku
Sprawdzanie poziomu naładowania akumulatora

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091250

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Pokrywa etui ładującego1.

Porty ładowania (lewy, prawy)2.

Wskaźnik (niebieski/pomarańczowy/zielony)
Wskazuje pozostały poziom naładowania baterii zestawów słuchawkowych i etui ładującego, stan ładowania lub stan
trybu parowania.

3.

Numer seryjny
Znajduje się w dolnej części etui z funkcją ładowania.

4.

Przycisk parowania/resetowania/inicjowania
Używane podczas wchodzenia w tryb parowania, resetowania lub inicjowania zestawu słuchawkowego.

5.

Gniazdo USB Type-C
Naładuj zarówno zestaw słuchawkowy, jak i etui ładujące za pomocą jednej z poniższych metod przy użyciu
dostarczonego kabla USB typu C.

Podłącz etui ładujące do komputera
Podłącz etui ładujące do gniazdka sieciowego za pomocą dostępnego w sprzedaży zasilacza sieciowego USB.

6.

Powierzchnia styku dla ładowania Qi7.
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Informacje o wskaźniku

Można sprawdzić różne stany zestawu słuchawkowego/etui z funkcją ładowania, korzystając ze wskaźnika na etui z
funkcją ładowania.

 : Włącza się na zielono
 : Włącza się na pomarańczowo
 : Włącza się na niebiesko

-: Wyłącza

Wskazanie poziomu naładowania akumulatora

Gdy oba zestawy słuchawkowe są przechowywane w etui ładującym, wskaźnik wyświetla poziom naładowania baterii
zestawu słuchawkowego, który ma niższy poziom naładowania baterii między lewym a prawym zestawem.
Gdy lewy lub prawy zestaw słuchawkowy jest przechowywany w etui ładującym, wskaźnik wyświetla pozostały poziom
naładowania akumulatora zestawu słuchawkowego przechowywanego w etui ładującym.
Gdy oba zestawy słuchawkowe zostaną wyjęte z etui ładującego, wskaźnik wyświetli pozostały poziom naładowania
akumulatora etui ładującego.

Pozostały poziom naładowania baterii jest wyświetlany podczas następujących czynności. Pozostały poziom
naładowania baterii można sprawdzić za pomocą wyświetlanych informacji.

Po otwarciu pokrywy etui ładującego
Gdy pokrywa etui ładującego jest zamknięta
Po zakończeniu ładowania i odłączeniu kabla USB typu C
Po wyjęciu zestawu słuchawkowego z etui ładującego
Po włożeniu zestawów słuchawkowych do etui ładującego

Wskaźnik zaświeci się na zielono na około 6 sekund.

Gdy zestaw słuchawkowy jest przechowywany w etui ładującym, a pozostały poziom naładowania baterii zestawu
słuchawkowego jest następujący

Bateria jest nieaktywna: 95% lub więcej
Ochrona akumulatora jest aktywna: 75% lub więcej

Gdy zestaw słuchawkowy nie jest przechowywany w etui ładującym, a poziom naładowania akumulatora w etui
ładującym wynosi 31% lub więcej

Wskaźnik zaświeci się na pomarańczowo na około 6 sekund.

Gdy zestaw słuchawkowy jest przechowywany w etui ładującym, a pozostały poziom naładowania baterii zestawu
słuchawkowego jest następujący

Pielęgnacja baterii jest nieaktywna: Od 94% do 1%
Pielęgnacja baterii jest aktywna: Od 74% do 1%

Wskaźnik mignie powoli na pomarańczowo 3 razy.
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Gdy zestaw słuchawkowy nie jest przechowywany w etui ładującym, a poziom naładowania akumulatora w etui
ładującym wynosi od 30% do 1%.

Wskaźnik wyłącza się.

Gdy zestaw słuchawkowy jest przechowywany w etui ładującym, a pozostały poziom naładowania baterii zestawu
słuchawkowego wynosi mniej niż 1%.
Gdy zestaw słuchawkowy nie jest przechowywany w etui ładującym, a pozostały poziom naładowania akumulatora w
etui ładującym wynosi mniej niż 1%.

Stan ładowania

Wskaźnik zaświeci się na pomarańczowo.

Podczas ładowania zestawu słuchawkowego
Podczas ładowania etui ładującego

Wskaźnik świeci na pomarańczowo przez około 1 minutę, a następnie gaśnie.

Gdy akumulator jest w pełni naładowany, gdy rozpoczyna się ładowanie słuchawek zestawu słuchawkowego / etui z
funkcją ładowania
Gdy włączona jest funkcja dbania o baterię, a pozostały poziom naładowania baterii zestawów słuchawkowych
wynosi ponad 80% na początku ładowania

Wskaźnik wyłącza się.

Gdy akumulator zostanie w pełni naładowany i ładowanie jest zakończone
Gdy włączona jest funkcja dbania o baterię, a poziom naładowania baterii zestawów słuchawkowych przekracza
80%.

Podczas ładowania wskaźnik świeci się na pomarańczowo. Wskaźnik zgaśnie na około
0,5 sekundy, a następnie ponownie zaświeci się na pomarańczowo.

Podczas ładowania, gdy pokrywa etui ładującego jest otwarta lub zamknięta
Gdy zestaw słuchawkowy jest ustawiony lub wyjęty z etui ładującego

Wskaźnik miga dwukrotnie na pomarańczowo w odstępie około 1 sekundy.

Gdy temperatura ładowania jest nienormalna

Wskaźnik miga powoli na pomarańczowo w odstępach około 0,5 sekundy.

Gdy podczas ładowania wystąpi błąd i ładowanie nie może zostać wykonane

Wskaźnik miga 3 razy na pomarańczowo w odstępie około 1,3 sekundy.

Nieprawidłowe sparowanie lewego i prawego zestawu słuchawkowego
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Stan połączenia Bluetooth

Wskaźnik mignie dwukrotnie na niebiesko.

W trybie parowania

Wskaźnik mignie 10 razy na niebiesko.

Po zakończeniu procesu łączenia:
Wskazuje, kiedy jeden lub oba zestawy słuchawkowe są przechowywane w etui ładującym.

Inne

Wskaźnik miga na pomarańczowo i niebiesko w odstępach około 0,6 sekundy.

Gdy etui z funkcją ładowania jest otwarte podczas automatycznej aktualizacji oprogramowania
Gdy pokrywa etui ładującego jest zamknięta podczas automatycznej aktualizacji oprogramowania, a jeden lub oba
zestawy słuchawkowe nie są przechowywane w etui ładującym

Wskaźnik miga na pomarańczowo przez maksymalnie 5 sekund w odstępie około 0,7
sekundy.

Gdy zestaw słuchawkowy jest gotowy do rozpoczęcia procesu resetowania
Gdy zestaw słuchawkowy jest gotowy do rozpoczęcia procesu inicjalizacji

Szczegółowe informacje zawiera sekcja „Resetowanie zestawu słuchawkowego” lub „Przywracanie ustawień fabrycznych
zestawu słuchawkowego”.

Wskaźnik miga 4 razy na zielono w odstępie około 0,3 sekundy.

Po zakończeniu procesu inicjalizacji

Szczegółowe informacje zawiera sekcja „Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego”.

Wskazówka
Gdy zestaw słuchawkowy jest założony, można sprawdzić różne stany zestawu słuchawkowego za pomocą dźwięku
powiadomienia lub wskazówek głosowych.

Powiązany temat
Ładowanie
Sprawdzanie poziomu naładowania akumulatora

Jak aktualizować oprogramowanie (dla wygody użytkowania zestawu słuchawkowego)

Resetowanie zestawu słuchawkowego
Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091203
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5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Zakładanie zestawu słuchawkowego

Wyjmij słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.

1

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do uszu.

Umieść zestaw słuchawkowy z oznaczeniem L w lewym uchu, a zestaw słuchawkowy z oznaczeniem R w prawym
uchu. Lewa słuchawka zestawu słuchawkowego ma wyczuwalną wypukłość (A).
Jeśli masz trudności z włożeniem wkładek słuchawkowych do uszu, ściśnij je lekko przed założeniem zestawu
słuchawkowego.

Należy uważać, aby nie dotknąć czujnika dotyku (B) podczas wkładania słuchawek do uszu.

2

Dostosuj dopasowanie słuchawek zestawu słuchawkowego do uszu.

Przytrzymaj i obróć zestaw słuchawkowy kciukiem, palcem wskazującym i środkowym, aby dopasować go do ucha.

3
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Wskazówka

Jeśli uważasz, że wkładanie wkładek słuchawkowych do uszu jest trudne, zmień rozmiar wkładek słuchawkowych lub lekko je
ściśnij przed założeniem zestawu nagłownego.

Po włożeniu zestawu słuchawkowego do ucha, przytrzymaj palcami bok zestawu słuchawkowego i powoli wsuń
wkładkę słuchawkową w kanał słuchowy.

Uwaga

Dotknięcie czujnika dotykowego może spowodować uruchomienie zestawu słuchawkowego.

Sprawdź, czy między końcówką słuchawki a przewodem słuchowym nie ma przerwy. Może się tak zdarzyć, jeśli
końcówka słuchawki nie zostanie włożona wystarczająco głęboko lub jeśli końcówka słuchawki ma niewłaściwy
rozmiar.

Poczekaj około 10 sekund, aż kształt wkładek słuchawkowych ustabilizuje się.

Jeśli Twoje uszy nie są odpowiednio uszczelnione, redukcja szumów jest niewystarczająca lub basy brzmią słabo,
wypróbuj większe końcówki słuchawek.
Jeśli słuchawki zestawu słuchawkowego wypadają podczas noszenia, wypróbuj mniejsze wkładki słuchawkowe.

4

Sprawdź stan zużycia.

Efekty funkcji tłumienia szumów mogą nie zostać osiągnięte w zależności od sposobu noszenia słuchawek zestawu
słuchawkowego.
Prawidłowe założenie słuchawek można sprawdzić w następujący sposób.

Rejestruj sposób noszenia słuchawek zestawu słuchawkowego w uszach za pomocą funkcji wideo smartfona
lub innych urządzeń.
Sprawdź stan zużycia za pomocą “Sound Connect” aplikacji.

5
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Podczas wkładania zestawu słuchawkowego do ucha lub dostosowywania położenia zestawu słuchawkowego, patrz ilustracja w
punkcie 3, aby zobaczyć jak trzymać słuchawkę zestawu słuchawkowego.

Aby dźwięk był odpowiedniej jakości, głośność, funkcja tłumienia szumów i jakość
dźwięku rozmów telefonicznych były odpowiedniej jakości
Jeśli końcówki wkładek dousznych nie pasują do kanałów słuchowych lub zestaw słuchawkowy nie jest noszony
prawidłowo, elementy sterujące dotknięciem lub Speak-to-Chat mogą nie działać prawidłowo. Może się również zdarzyć,
że nie uzyskasz odpowiedniej jakości dźwięku, głośności, efektów redukcji szumów lub wydajności połączeń.
W takim przypadku spróbuj wykonać następujące czynności.

Zmień wkładki słuchawkowe na takie, które lepiej przylegają do uszu. Zmieniając wkładki słuchawkowe, wypróbuj
rozmiary wkładek w kolejności od większych do mniejszych. Najbardziej odpowiedni rozmiar wkładek słuchawkowych
dla lewego i prawego ucha może być inny.
Aplikacja “Sound Connect” Aplikacja pomaga określić, które końcówki wkładek dousznych najlepiej pasują do
optymalnej redukcji szumów i jakości dźwięku.
Odnosząc się do kroku 3, sprawdź, czy zestaw słuchawkowy jest prawidłowo założony na uszy. Załóż zestaw
słuchawkowy tak, aby wkładka słuchawkowa była jak najlepiej dopasowana.

Wskazówka
Funkcja określania optymalnych końcówek wkładek dousznych mierzy szczelność i sprawdza, czy zestaw słuchawkowy jest
prawidłowo noszony w uszach. Wybierz końcówki douszne, które wygodnie pasują.

Podczas zakładania i zdejmowania zestawu słuchawkowego
W ustawieniach fabrycznych wbudowany czujnik podczerwieni zestawu słuchawkowego jest włączony, aby wykrywać
zakładanie i zdejmowanie słuchawek. W rezultacie muzyka może zostać przypadkowo odtworzona, wstrzymana lub
wznowiona, a działania czujnika dotykowego i wskazówki głosowe mogą być kontrolowane.

Po założeniu zestawu słuchawkowego

Czujników dotykowych można używać do wykonywania czynności, takich jak odtwarzanie muzyki oraz nawiązywanie
i odbieranie połączeń.
Usłyszysz powiadomienie lub wskazówki głosowe odpowiadające procedurze obsługi i statusowi.

Po zdjęciu zestawu słuchawkowego

Podczas słuchania muzyki, gdy obie słuchawki zestawu nagłownego znajdują się w uszach, po wyjęciu jednej
słuchawki zestaw nagłowny wstrzyma automatycznie odtwarzanie muzyki. Po ponownym założeniu zestaw
słuchawkowy wznawia odtwarzanie muzyki.
Gdy słuchawki zestawu słuchawkowego nie są noszone przez około 15 minut po wyjęciu z etui z funkcją ładowania,
zestaw słuchawkowy wyłącza się automatycznie, aby oszczędzać akumulator. Włącz zestaw słuchawkowy, dotykając
czujnika dotykowego lub wkładając słuchawki do uszu.
Aby zapobiec niezamierzonym działaniom, czujniki dotykowe zestawów słuchawkowych nie reagują na dotknięcia,
gdy są zdjęte z uszu.

Wskazówka
Możesz odtwarzać muzykę, a także wykonywać i odbierać połączenia, nawet gdy nosisz tylko jeden zestaw słuchawkowy w uchu.

Można użyć aplikacji “Sound Connect” aby zmienić ustawienia automatycznego wstrzymywania i wznawiania odtwarzania muzyki
lub automatycznego wyłączania zestawu słuchawkowego.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja
Wymiana wkładek słuchawkowych

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego
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Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091261

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Można wyjąć jedną słuchawkę zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania i używać słuchawki zestawu
słuchawkowego samodzielnie.
W takim przypadku włączy się tylko słuchawka zestawu słuchawkowego wyjęta z etui z funkcją ładowania.

Po założeniu drugiej słuchawki zestawu słuchawkowego
Połączenie zostanie nawiązane automatycznie między lewą i prawą słuchawką zestawu słuchawkowego i będziesz
słyszeć muzykę lub inny dźwięk w obu słuchawkach zestawu słuchawkowego.

Przypisywanie funkcji do czujników dotykowych
W zależności od włożonej słuchawki niektóre funkcje mogą być niedostępne w przypadku ustawień fabrycznych. W takim
przypadku można zmienić przypisanie funkcji do czujników dotykowych za pomocą aplikacji “Sound Connect” aplikacji.

Wskazówka
W ustawieniach fabrycznych funkcja odtwarzania muzyki jest przypisana do prawego zestawu słuchawkowego.
Jeśli w uchu noszony jest tylko prawy zestaw słuchawkowy, do odtwarzania muzyki można użyć czujnika dotyku na prawym
zestawie słuchawkowym.
Jeśli w uchu noszony jest tylko lewy zestaw słuchawkowy, do odtwarzania muzyki należy używać podłączonego urządzenia.

Gdy masz na sobie tylko jeden zestaw słuchawkowy, będziesz słyszeć dźwięk monofoniczny z miksowanymi kanałami lewym i
prawym (tylko podczas Classic Audio połączenia).

Możesz także rozmawiać w trybie głośnomówiącym, nawet jeśli nosisz tylko jedną słuchawkę zestawu słuchawkowego. W
przypadku odbierania połączenia przychodzącego, odbierz połączenie za pomocą słuchawki zestawu słuchawkowego, którą
nosisz. Jeżeli włożysz do ucha drugą słuchawkę zestawu słuchawkowego w trakcie rozmowy z założoną tylko jedną słuchawką
zestawu słuchawkowego, możesz rozmawiać z wykorzystaniem dwóch słuchawek zestawu słuchawkowego.

Digital assistant można przypisać do lewej lub prawej słuchawki zestawu słuchawkowego. Gdy funkcja Digital assistant zostanie
przypisana do zestawu słuchawkowego i chcesz skorzystać tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego, użyj słuchawki
zestawu słuchawkowego, do której przypisano Digital assistant.

Tencent Xiaowei/QQ Music można przypisać do lewej lub prawej słuchawki zestawu słuchawkowego. Jeśli używasz tylko jednego
zestawu słuchawkowego, użyj zestawu słuchawkowego z Tencent Xiaowei/QQ Music przypisany.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Sterowanie urządzeniem audio (połączenie Bluetooth)
Funkcje rozmów telefonicznych
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Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091248

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Informacje o czujniku dotykowym

Dotknij czujnika dotyku (A), aby wykonać czynności takie jak odtwarzanie muzyki, połączenia telefoniczne lub zmiana
ustawień funkcji redukcji szumów.

Aby obsługiwać czujnik dotykowy, stuknij środek czujnika dotykowego palcem wskazującym.

Główne działania

Wskazówka

Lewy Prawy

Stuknięcie
Przełączanie między funkcją redukcji szumów
a trybem dźwięku otoczenia

Odtwarzanie lub wstrzymywanie muzyki

Podwójne stuknięcie

Aby użyć Quick Access (wymagane są
ustawienia w aplikacji “Sound Connect” są
wymagane)
Odbieranie lub kończenie połączenia

Aby przejść do początku następnego
utworu
Odbieranie lub kończenie połączenia

Potrójne stuknięcie
Aby użyć Quick Access (wymagane są
ustawienia w aplikacji “Sound Connect” są
wymagane)

Aby przejść do początku poprzedniej lub
bieżącej ścieżki podczas odtwarzania

Stuknij 4 lub więcej razy Aby zmniejszyć głośność Aby zwiększyć głośność

Przytrzymanie palca na
czujniku dotykowym

Aby korzystać z trybu Quick Attention
Aby użyć lub anulować funkcję asystenta
głosowego (Google app/Siri)
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W przypadku wielokrotnego stuknięcia czujnika dotyku należy stuknąć go szybko, zachowując odstęp około 0,3 sekundy między
stuknięciami.

Przypisania funkcji do czujników dotykowych lewego i prawego zestawu słuchawkowego można zmienić za pomocą aplikacji
“Sound Connect” aplikacji. Można na przykład zmienić ustawioną fabrycznie funkcję odtwarzania muzyki z prawego czujnika
dotykowego na lewy czujnik dotykowy.
Można także zmienić ustawienia, które nie przypisują funkcji odtwarzania muzyki, funkcji tłumienia szumów, trybu dźwięków
otoczenia i funkcji regulacji głośności odtwarzania itd.

Uwaga
Czujników dotykowych nie można obsługiwać, gdy zestaw nagłowny nie jest założony. Jeśli wyłączysz funkcję automatycznego
wyłączania w oparciu o wykrywanie noszenia za pomocą aplikacji “Sound Connect” można korzystać z czujników dotykowych
nawet wtedy, gdy zestaw słuchawkowy nie jest noszony.

Po wprowadzeniu ustawień początkowych dla Google Gemini na smartfonie, przypisanie funkcji do czujników dotyku może
zmienić się automatycznie.
Sprawdź przypisanie funkcji do czujników dotykowych za pomocą aplikacji “Sound Connect” app.

Podczas stukania elementów zestawu słuchawkowego nie należy stukać części mikrofonu (A). Po stuknięciu części mikrofonu z
zestawu słuchawkowego może być emitowany hałas lub nietypowy dźwięk.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja
Sterowanie urządzeniem audio (połączenie Bluetooth)

Funkcje rozmów telefonicznych

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091154

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Ładowanie

Zestaw słuchawkowy i etui z funkcją ładowania wyposażono we wbudowane akumulatory litowo-jonowe.Użyj
dostarczonego przewodu USB Type-C, aby naładować zestaw słuchawkowy przed jego użyciem.

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania.

Umieść lewy zestaw słuchawkowy z powrotem w lewym otworze etui ładującego. Umieść prawy zestaw
słuchawkowy z powrotem w prawym otworze etui ładującego. Po lewej stronie zestawu słuchawkowego znajduje się
dotykowa kropka. Każda słuchawka zestawu słuchawkowego zostanie umieszczona we właściwej pozycji w etui z
funkcją ładowania przez wbudowany magnes.

Gdy akumulator w etui ładującym jest nadal naładowany, wskaźnik na etui ładującym świeci na pomarańczowo lub
zielono przez około 6 sekund.
Ładowanie zestawu słuchawkowego rozpocznie się. Zamknij pokrywę etui z funkcją ładowania.

Jeśli zestawy słuchawkowe nie są prawidłowo podłączone do etui ładującego, mogą się nie ładować.
Upewnij się, zestaw słuchawkowy jest umieszczony prawidłowo w etui z funkcją ładowania.

1

Podłącz etui z funkcją ładowania do gniazdka sieciowego.

Użyj przewodu USB Type-C znajdującego się w zestawie i dostępnego w sprzedaży zasilacza sieciowego USB (A).

2
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Informacje o czasie ładowania
Wymagany czas pełnego naładowania zestawu słuchawkowego i etui ładującego wynosi około 2 godzin (*).

Ładowanie zestawu słuchawkowego podczas przebywania na zewnątrz
W etui z funkcją ładowania wbudowany jest akumulator. Jeżeli etui z funkcją ładowania jest ładowane wcześniej, można
użyć jej do naładowania zestawu słuchawkowego w sytuacji przebywania w miejscu bez zasilania.
Czas wymagany do pełnego naładowania lewej i prawej słuchawki zestawu słuchawkowego wynosi około 1,5 godziny.

Wymagania systemowe dotyczące ładowania akumulatora przez USB
Zasilacz sieciowy USB
Dostępny w sprzedaży zasilacz sieciowy USB, który może dostarczać prąd wyjściowy o natężeniu 0,5 A (500 mA) lub
wyższym

Komputer
Komputer powinien być standardowo wyposażony w port USB.

Nie gwarantujemy, że procedury operacyjne będą działać na wszystkich komputerach.
Procedury operacyjne na komputerze wykonanym samodzielnie nie są gwarantowane.

Ładowanie bezprzewodowe
Ten zestaw słuchawkowy jest kompatybilny z ładowarkami bezprzewodowymi spełniającymi standard Qi standard.
Należy używać bezprzewodowej ładowarki zgodnej ze standardem Qi standardem.
Aby naładować, zamknij pokrywę etui z funkcją ładowania i umieść je na ładowarce bezprzewodowej, tak aby logo SONY
na etui z funkcją ładowania było skierowane do góry.
Aby uzyskać informacje o tym, gdzie znajduje się powierzchnia styku ładowania, patrz „Funkcje i lokalizacja
poszczególnych elementów”.
Podczas ładowania zapoznaj się z instrukcją obsługi dostarczoną z ładowarką bezprzewodową.

Wskazówka

Ładowanie zestawu słuchawkowego i etui z funkcją ładowania rozpoczyna się. Wskaźnik na etui ładującym
zaświeci się na pomarańczowo.
Po zakończeniu ładowania, wskaźnik na etui z funkcją ładowania zgaśnie.
Odłącz przewód USB Type-C.

(*) Czas wymagany do naładowania pustego akumulatora do pełnej pojemności. Czas ładowania może się różnić w zależności od warunków
użycia.
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Zestaw słuchawkowy może być również ładowany poprzez podłączenie etui z funkcją ładowania do działającego komputera za
pomocą dostarczonego przewodu USB Type-C.

Uwaga

Jeśli w zestawie znajduje się kabel USB typu C, należy go użyć.

Po zakończeniu ładowania odłącz kabel USB typu C.

Ładowanie może nie działać w przypadku niektórych typów zasilaczy sieciowych USB.

Zestawu słuchawkowego nie można naładować, gdy komputer jest w trybie gotowości (uśpienia) lub hibernacji. W takim
przypadku należy ponownie rozpocząć ładowanie po zmianie ustawień komputera.

Po wyjęciu lewego i prawego zestawu słuchawkowego z etui ładującego należy sprawdzić stan wskaźnika na etui ładującym. Jeśli
wskaźnik na etui ładującym mignie 3 razy powoli na pomarańczowo, oznacza to, że poziom naładowania akumulatora etui
ładującego jest niski. Naładuj etui z funkcją ładowania.

Jeżeli wskaźnik na etui z funkcją ładowania nie włącza się nawet po umieszczeniu lewej i prawej słuchawki zestawu
słuchawkowego w etui z funkcją ładowania, oznacza to, że akumulator etui z funkcją ładowania jest rozładowany. Naładuj etui z
funkcją ładowania.

Jeżeli zestaw słuchawkowy nie był używany przez dłuższy czas, czas pracy akumulatora może być krótszy. Jednak liczba godzin
pracy akumulatora poprawi się po kilku cyklach ładowania i rozładowania. Jeśli zestaw słuchawkowy jest przechowywany przez
dłuższy czas, akumulator należy naładować co 6 miesięcy, aby uniknąć jego rozładowania.

Jeżeli zestaw słuchawkowy nie był używany przez dłuższy czas, ładowanie akumulatora może trwać dłużej.

Podczas ładowania upewnij się, że pokrywa etui z funkcją ładowania jest zamknięta, aby zapobiec marnowaniu akumulatora etui
z funkcją ładowania.

Jeśli podczas ładowania wystąpi problem z akumulatorem zestawu słuchawkowego lub etui ładującym, wskaźnik na etui
ładującym zacznie migać na pomarańczowo. Podczas ładowania bezprzewodowego, ładowanie może zwolnić lub zatrzymać się
w przypadku wysokiej lub niskiej temperatury, w zależności od używanej ładowarki bezprzewodowej.
Zaleca się ładowanie w miejscu o temperaturze otoczenia pomiędzy Od 15°C do 30°C. Skuteczne ładowanie może okazać się
niemożliwe poza tym zakresem temperatur.
Jeśli problem nie ustępuje, skonsultuj się z działem pomocy technicznej firmy Sony lub najbliższym sprzedawcą firmy Sony.

Jeśli zestaw słuchawkowy nie był używany przez dłuższy czas, wskaźnik na etui ładującym może nie zaświecić się od razu na
pomarańczowo podczas ładowania. Poczekaj chwilę, aż wskaźnik zaświeci się na pomarańczowo.

Jeżeli czas pracy wbudowanego akumulatora ulegnie znacznemu skróceniu w stosunku do pierwotnego czasu pracy, wówczas
akumulator należy wymienić. Skonsultuj się z działem pomocy technicznej firmy Sony lub najbliższym sprzedawcą firmy Sony.

Należy unikać ekstremalnych zmian temperatur, bezpośredniego nasłonecznienia, wilgoci, piasku, zapylenia i wyładowań
elektrycznych. Nie pozostawiać zestawu słuchawkowego w zaparkowanym pojeździe.

Do podłączania etui z funkcją ładowania do komputera należy używać tylko dostarczonego przewodu USB Type-C i należy
podłączyć urządzenia bezpośrednio. Ładowanie nie zostanie prawidłowo zakończone, jeśli etui ładujące zostanie podłączone za
pośrednictwem koncentratora USB.

Mocne potrząśnięcie ładowarką spowoduje usłyszenie grzechoczącego dźwięku. Dźwięk ten jest spowodowany ruchem
słuchawek wewnątrz etui ładującego i nie jest usterką.

Podczas ładowania bezprzewodowego należy przestrzegać następujących środków ostrożności. Niezastosowanie się do nich
może spowodować pożar, oparzenia, obrażenia lub porażenie prądem.

Do bezprzewodowej ładowarki lub etui ładującego nie należy przyczepiać metalowych przedmiotów, takich jak naklejki
wykonane z materiałów zawierających metal.
Na bezprzewodowej podkładce ładującej nie należy umieszczać metalowych przedmiotów, takich jak paski lub klipsy wykonane
z materiałów zawierających metal.
Jeśli podczas ładowania bezprzewodowego wystąpi coś niezwykłego, na przykład nietypowy zapach, nietypowy dźwięk, dym,
przegrzanie, odbarwienie lub odkształcenie, należy ostrożnie i bezpiecznie zdjąć etui z funkcją ładowania z ładowarki
bezprzewodowej.

Jeśli masz wszczepione medyczne urządzenia elektryczne, takie jak rozruszniki serca lub defibrylatory, skonsultuj się z lekarzem
przed użyciem ładowarki bezprzewodowej. Fale radiowe mogą wpływać na działanie medycznych urządzeń elektrycznych.

Nie zbliżaj kart IC, kart magnetycznych ani namagnesowanych przedmiotów do ładowarki bezprzewodowej. Może to spowodować
uszkodzenie kart IC. Dane magnetyczne mogą zostać usunięte z kart gotówkowych, kredytowych, telefonicznych lub dyskietek.
Gdy w pobliżu znajduje się silne pole magnetyczne, może ono spowodować nieprawidłowe działanie ładowarki bezprzewodowej.
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Podczas ładowania bezprzewodowego ładowanie może zwolnić lub zatrzymać się, jeśli etui z funkcją ładowania zostanie
nieprawidłowo ustawione w stosunku do ładowarki bezprzewodowej.

W zależności od używanej ładowarki bezprzewodowej, zestaw słuchawkowy i etui z funkcją ładowania mogą się nagrzewać
podczas ładowania lub przez chwilę po naładowaniu. Nie oznacza to jednak wadliwego działania.

Nie ładuj zestawu nagłownego bezprzewodowo w następujących miejscach.

Miejsca o dużej wilgotności, zapyleniu, wibracjach lub w pobliżu telefonów, telewizorów lub radioodbiorników

Nie używaj ładowarki bezprzewodowej, gdy jest przykryta kocem itp.

Jeśli podczas bezprzewodowego ładowania zestawu słuchawkowego słychać szum z telewizora lub radia, należy ładować zestaw
słuchawkowy w miejscu oddalonym od telewizora lub radia.

Podczas ładowania bezprzewodowego, jeśli w pobliżu znajdują się inne urządzenia obsługujące ładowanie bezprzewodowe,
odsuń je co najmniej 30 cm od ładowarki bezprzewodowej. Etui z funkcją ładowania może nie zostać prawidłowo wykryte, a
ładowanie może nie zostać przeprowadzone.

Jeśli etui jest założone, może to wpłynąć na działanie i wydajność ładowania bezprzewodowego. W takim przypadku przed
ładowaniem należy zdjąć pokrywę obudowy.

Powiązany temat
Informacje o wskaźniku

Sprawdzanie poziomu naładowania akumulatora

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091014

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Dostępny czas pracy

Dostępne czasy pracy w pełni naładowanego zestawu słuchawkowego są następujące.

Połączenie Bluetooth

Po 5 minutach ładowania możliwe jest odtwarzanie muzyki przez około 1 godzinę.
W przypadku wprowadzenia następujących ustawień w aplikacji “Sound Connect” dostępny czas pracy baterii będzie
krótszy niż opisany powyżej.

Korektor
DSEE Extreme™
Speak-to-Chat
Service Link
Automatyczny tryb dźwięków otoczenia

Jeśli uruchomisz powyższe ustawienia jednocześnie, dostępny czas pracy akumulatora będzie jeszcze krótszy.

Czas łączności

Kodek Funkcja tłumienia szumów/tryb dźwięków otoczenia Dostępny czas pracy

LDAC™ Funkcja redukcji szumów: Aktywny Maksymalnie 5 godzin

LDAC Tryb dźwięku otoczenia: Aktywny Maksymalnie 5 godzin

LDAC Nieaktywny Maksymalnie 8 godzin

AAC Funkcja redukcji szumów: Aktywny Maksymalnie 8 godzin

AAC Tryb dźwięku otoczenia: Aktywny Maksymalnie 8 godzin

AAC Nieaktywny Maksymalnie 12 godzin

SBC Funkcja redukcji szumów: Aktywny Maksymalnie 8 godzin

SBC Tryb dźwięku otoczenia: Aktywny Maksymalnie 8 godzin

SBC Nieaktywny Maksymalnie 12 godzin

LC3 Funkcja redukcji szumów: Aktywny Maksymalnie 7 godzin

LC3 Tryb dźwięku otoczenia: Aktywny Maksymalnie 7 godzin

LC3 Nieaktywny Maksymalnie 11 godzin

Funkcja tłumienia szumów/tryb dźwięków otoczenia Dostępny czas pracy

Funkcja redukcji szumów: Aktywny Maksymalnie 5 godzin

Tryb dźwięku otoczenia: Aktywny Maksymalnie 5 godzin

Nieaktywny Maksymalnie 5,5 godziny
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Wskazówka

Korzystając z aplikacji “Sound Connect” można sprawdzić, który kodek jest używany dla danego połączenia.

Uwaga
Czas pracy może się różnić od czasu podanego powyżej w zależności od ustawień zestawu słuchawkowego i warunków
użytkowania.

Podczas ładowania upewnij się, że pokrywa etui z funkcją ładowania jest zamknięta, aby zapobiec marnowaniu akumulatora etui
z funkcją ładowania.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Obsługiwane kodeki
Rozmowa z inną osobą podczas noszenia zestawu nagłownego (Speak-to-Chat)

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091012

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

38



Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Sprawdzanie poziomu naładowania akumulatora

Można sprawdzić poziom naładowania akumulatorów w zestawie słuchawkowym i etui ładującym.

Sprawdzanie pozostałego poziomu naładowania baterii zestawu słuchawkowego

Sprawdź przy użyciu powiadomienia nawigacji głosowej
Gdy poziom naładowania akumulatora jest niski, wskazówki głosowe będą odtwarzane w następujących przypadkach.

Po założeniu zestawu słuchawkowego
Podczas korzystania z zestawu słuchawkowego

Gdy bateria całkowicie się rozładuje, włączy się alarm. Zostaną odtworzone wskazówki głosowe, a następnie zestaw
słuchawkowy wyłączy się automatycznie.

Sprawdź na smartfonie
W przypadku korzystania z iPhone'a (iOS 13 lub nowszy)
Gdy zestaw słuchawkowy jest podłączony do iPhone'a za pośrednictwem złącza HFP (Hands-free Profile) można
sprawdzić pozostały poziom naładowania baterii zestawu słuchawkowego w telefonie iPhone. Szczegółowe
informacje można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do telefonu iPhone.
Wyświetlany poziom naładowania w niektórych przypadkach może różnić się od faktycznego poziomu naładowania.
Jest to przybliżony szacunek.
W przypadku korzystania ze smartfona z systemem Android™ (OS 8.1 lub nowszy)
Gdy zestaw słuchawkowy jest połączony ze smartfonem z systemem Android przez połączenie HFP Bluetooth,
można sprawdzić pozostały poziom naładowania baterii zestawu słuchawkowego na smartfonie. Więcej informacji
można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do smartfona z systemem Android.
Wyświetlany poziom naładowania w niektórych przypadkach może różnić się od faktycznego poziomu naładowania.
Jest to przybliżony szacunek.

Sprawdzanie pozostałego poziomu naładowania baterii etui ładującego

Po wyjęciu obu zestawów słuchawkowych z etui ładującego lub po otwarciu lub zamknięciu pokrywy etui ładującego, w
którym nie są przechowywane żadne zestawy słuchawkowe, można sprawdzić pozostały poziom naładowania
akumulatora etui ładującego.

Wskaźnik na etui ładującym zamiga 3 razy powoli na pomarańczowo.
Pozostały poziom naładowania baterii etui ładującego wynosi około 30% do 1%. W takim przypadku nie można
wystarczająco naładować zestawu słuchawkowego za pomocą etui ładującego.
Wskaźnik na etui ładującym nie świeci się.
Pozostały poziom naładowania baterii etui ładującego wynosi mniej niż 1%. W takim przypadku zestawu
słuchawkowego nie można ładować za pomocą etui z funkcją ładowania.

Wskazówka

Poziom naładowania baterii zestawu słuchawkowego może być różny po lewej i prawej stronie w zależności od sposobu ich
używania.
Pozostały poziom naładowania baterii wyświetlany na smartfonie jest następujący.

W przypadku korzystania z obu zestawów słuchawkowych wyświetlany jest pozostały poziom naładowania baterii urządzenia o
niższym poziomie naładowania.
W przypadku korzystania tylko z jednego zestawu słuchawkowego wyświetlany jest pozostały poziom naładowania baterii
używanego zestawu.
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Za pomocą aplikacji można również sprawdzić pozostały poziom naładowania baterii zestawu słuchawkowego i etui ładującego.
“Sound Connect” aplikacji. Zarówno smartfony z Androidem, jak i iPhone'y obsługują tę aplikację.

Uwaga
Jeśli zestaw słuchawkowy i smartfon nie są połączone za pomocą przycisku HFP, pozostały poziom naładowania baterii nie
będzie prawidłowo wyświetlany.

W przypadku podłączenia zestawu słuchawkowego do telefonu iPhone lub smartfona z systemem Android z funkcją Media audio
(A2DP) tylko w połączeniu wielopunktowym, pozostały poziom naładowania baterii nie będzie wyświetlany prawidłowo.

Poziom naładowania akumulatora może nie być wyświetlany prawidłowo tuż po aktualizacji oprogramowania lub jeśli zestaw
słuchawkowy nie był używany przez dłuższy czas. W takim przypadku należy kilkakrotnie naładować i rozładować akumulator,
aby prawidłowo wyświetlić poziom naładowania akumulatora.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Informacje o wskaźniku

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091002

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Włączanie zestawu słuchawkowego

Po umieszczeniu zestawu słuchawkowego w etui z funkcją ładowania

Gdy zestaw słuchawkowy nie jest umieszczony w etui z funkcją ładowania
Gdy zestaw słuchawkowy nie jest noszony w uszach przez około 15 minut po wyjęciu z etui z funkcją ładowania, zestaw
słuchawkowy wyłącza się automatycznie. W takim przypadku należy włączyć zestaw słuchawkowy, dotykając czujnika
dotykowego zestawu słuchawkowego lub wkładając zestaw słuchawkowy do uszu. Słuchawki zestawu słuchawkowego
włączą się również po umieszczeniu ich w etui z funkcją ładowania, a następnie wyjęciu z etui z funkcją ładowania.
Można użyć aplikacji “Sound Connect” aby zmienić ustawienia zestawu słuchawkowego tak, aby nie wyłączał się
automatycznie.

Po włączeniu zestawu słuchawkowego
Po włączeniu zestawu słuchawkowego po raz pierwszy po zakupie lub tuż po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego,
zestaw słuchawkowy przechodzi w tryb parowania Bluetooth.
W przypadku pierwszego użycia zestawu słuchawkowego po zakupie lub tuż po jego zainicjowaniu funkcja redukcji
szumów jest włączana automatycznie po włożeniu słuchawek zestawu słuchawkowego do uszu.
Jeśli ustawienia tłumienia szumów zostały zmienione wcześniej, ustawienia zostaną zachowane.
Jeśli dotkniesz czujnika dotyku, gdy zestaw słuchawkowy nie jest połączony przez Bluetooth, usłyszysz dźwięk
powiadomienia wskazujący, że zestaw słuchawkowy jest włączony.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Wyłączanie zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091009

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Wyjmij słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie. Ustanowione zostaje połączenie między lewą i prawą jednostką.
Po wyjęciu tylko jednej słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania włączy się tylko wyjęta
słuchawka.

1
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Wyłączanie zestawu słuchawkowego

Po zdjęciu zestawu słuchawkowego i pozostawieniu go
Gdy zestaw słuchawkowy nie jest noszony w uszach przez około 15 minut po wyjęciu z etui z funkcją ładowania, zestaw
słuchawkowy wyłącza się automatycznie.
Aby wyłączyć zasilanie przed automatycznym wyłączeniem zestawu słuchawkowego, włóż słuchawki zestawu
słuchawkowego do etui z funkcją ładowania i zamknij pokrywę etui z funkcją ładowania.
Pamiętaj, aby zamknąć pokrywę etui z funkcją ładowania, aby zapobiec rozładowaniu akumulatora etui z funkcją
ładowania.
Można użyć aplikacji “Sound Connect” aby zmienić ustawienia zestawu słuchawkowego tak, aby nie wyłączał się
automatycznie.

Wskazówka
Zestaw słuchawkowy można również wyłączyć za pomocą aplikacji “Sound Connect” aplikacji.

Uwaga

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania.

Umieść lewy zestaw słuchawkowy z powrotem w lewym otworze etui ładującego. Umieść prawy zestaw
słuchawkowy z powrotem w prawym otworze etui ładującego. Po lewej stronie zestawu słuchawkowego znajduje się
dotykowa kropka. Każda słuchawka zestawu słuchawkowego zostanie umieszczona we właściwej pozycji w etui z
funkcją ładowania przez wbudowany magnes.

Gdy akumulator w etui ładującym jest nadal naładowany, wskaźnik na etui ładującym świeci na pomarańczowo lub
zielono przez około 6 sekund.
Ładowanie zestawu słuchawkowego rozpocznie się. Zamknij pokrywę etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy wyłączy się.

1
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Gdy poziom naładowania akumulatora w etui z funkcją ładowania nie jest wystarczający, ładowanie zestawu słuchawkowego nie
rozpocznie się. Naładuj etui z funkcją ładowania.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Ładowanie

Włączanie zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091058

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Zestaw słuchawkowy umożliwia bezprzewodowe słuchanie muzyki i prowadzenie rozmów w trybie głośnomówiącym przy
użyciu funkcji Bluetooth urządzenia.

Parowanie

Aby korzystać z funkcji Bluetooth, należy wcześniej zarejestrować oba urządzenia, które będą się ze sobą łączyć. Ten
proces rejestracji nazywany jest "parowaniem".
Sparuj ręcznie zestaw nagłowny i urządzenie.

Nawiązywanie połączenia ze sparowanym urządzeniem

Po sparowaniu urządzenia nie jest konieczne jego ponowne parowanie. Połącz się z urządzeniami już sparowanymi z
zestawem słuchawkowym, korzystając z metod stosownych dla każdego urządzenia.

Wskazówka
Podczas korzystania z funkcji LE Audio należy zmienić ustawienia zestawu słuchawkowego i ponownie sparować sparowany
smartfon z systemem Android. Aby uzyskać szczegółowe informacje, patrz „Łączenie ze smartfonem z systemem Android za
pomocą LE Audio”.

Powiązany temat
Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem z systemem Android

Łączenie ze smartfonem z systemem Android za pomocą LE Audio
Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem iPhone

Parowanie i łączenie z komputerem (Windows® 11)

Parowanie i łączenie z komputerem (Mac)
Parowanie i łączenie z urządzeniem Bluetooth

Łączenie ze sparowanym smartfonem z systemem Android

Łączenie ze sparowanym telefonem iPhone
Łączenie ze sparowanym komputerem (Windows 11)

Podłączanie do sparowanego komputera (Mac)

Łączenie ze sparowanym urządzeniem Bluetooth

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002090962

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

44



Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Łączenie się z “Sound Connect” aplikacja

Uruchom aplikację “Sound Connect” na smartfonie/iPhonie z systemem Android, aby podłączyć zestaw słuchawkowy do
smartfona lub iPhone'a.

Wskazówka

Aby sparować drugie lub kolejne urządzenie, zestaw słuchawkowy można wprowadzić w tryb parowania w aplikacji. “Sound
Connect” aplikacji.

Uwaga
Połączenie między zestawem słuchawkowym a niektórymi smartfonami lub iPhone'ami może stać się niestabilne podczas
korzystania z aplikacji. “Sound Connect” aplikacji. W takim przypadku należy postępować zgodnie z procedurami opisanymi w
sekcji „Łączenie ze sparowanym smartfonem z systemem Android” lub „Łączenie ze sparowanym telefonem iPhone”, aby
podłączyć zestaw słuchawkowy.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem z systemem Android
Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem iPhone

Parowanie i łączenie z komputerem (Windows® 11)

Parowanie i łączenie z komputerem (Mac)
Łączenie ze sparowanym smartfonem z systemem Android

Łączenie ze sparowanym telefonem iPhone

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002090959

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem z systemem Android

Procedura rejestracji urządzenia, z którym ma zostać nawiązane połączenie, nosi nazwę "parowania". Najpierw sparuj
urządzenie, aby je użyć z zestawem słuchawkowym po raz pierwszy.
Przed rozpoczęciem procedury obsługi należy sprawdzić następujące elementy.

Smartfon z systemem Android jest umieszczony w odległości do 1 m od zestawu słuchawkowego.
Akumulator zestawu słuchawkowego jest wystarczająco naładowany.
Instrukcja obsługi smartfona z Androidem jest w zasięgu ręki.

Sprawdź stan zestawu słuchawkowego.

Zestaw słuchawkowy automatycznie przechodzi w tryb parowania w następujących przypadkach. Przejdź do kroku
2.

Podczas parowania zestawu słuchawkowego z urządzeniem po raz pierwszy po zakupie zestawu
słuchawkowego
Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego i wyczyszczeniu wszystkich informacji parowania

Jeśli chcesz sparować dodatkowe urządzenie, jeśli zestaw słuchawkowy ma już informacje o parowaniu dla innych
urządzeń, przejdź do kroku 3.

1

Wyjmij obie słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.
Zestaw słuchawkowy zostanie automatycznie przełączony do trybu parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.
Przejdź do punktu 4.

2

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania. Przy otwartej pokrywie etui z funkcją
ładowania, naciśnij i przytrzymaj przycisk parowania z tyłu etui z funkcją ładowania przez około 5 sekund
lub dłużej.

3
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Wskazówka

Pozostaw pokrywę etui z funkcją ładowania otwartą. Zestaw słuchawkowy nie wchodzi w tryb parowania przy zamkniętej
pokrywie etui z funkcją ładowania.

Wskaźnik na etui ładującym mignie na niebiesko dwa razy z rzędu, a zestaw słuchawkowy przejdzie w tryb
parowania.
Zestaw słuchawkowy można wyjąć z etui z funkcją ładowania po przejściu w tryb parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.

0:00

Odblokuj ekran smartfona z systemem Android, jeśli jest zablokowany.4

Na ekranie smartfona z systemem Android wybierz następujące elementy.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

5

Dotknij przełącznika, aby włączyć funkcję Bluetooth.6
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Informacje o wideo z instrukcją obsługi
Obejrzyj film, aby dowiedzieć się, jak przeprowadzić parowanie po raz pierwszy. Brak dostępnych wyjaśnień
dźwiękowych.
Modele dla krajów i regionów z wyłączeniem Chin kontynentalnych i Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0101/h_zz/
Modele dla Chin kontynentalnych:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0101/zh-cn/
Modele dla Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0101/ja/

Wskazówka
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do smartfona
z systemem Android.

Aby usunąć wszystkie informacje dotyczące parowania Bluetooth, patrz "Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu
słuchawkowego".

Uwaga
Jeżeli parowanie nie zostanie przeprowadzone w ciągu 5 minut, tryb parowania zostanie anulowany. W takim przypadku należy
ponownie rozpocząć procedurę obsługi od kroku 2 lub kroku 3.

Po sparowaniu urządzeń Bluetooth nie ma potrzeby ponownego ich parowania, z wyjątkiem następujących przypadków:
Jeśli informacje o parowaniu zostaną usunięte, na przykład po naprawie

Dotknij pozycji [WF-1000XM6].

Jeżeli wprowadzenie klucza dostępu (*) jest wymagane, wpisz „0000”.
Zestaw słuchawkowy i smartfon zostały sparowane i połączone ze sobą.
Gdy zestaw słuchawkowy jest umieszczony w etui ładującym, wskaźnik na etui ładującym miga na niebiesko 10
razy.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało
nawiązane z obu zestawów słuchawkowych w tym samym czasie. Gdy masz założoną tylko jedną słuchawkę
zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia ze słuchawki zestawu słuchawkowego, którą nosisz.
Jeśli urządzenia nie zostaną połączone, patrz sekcja „Łączenie ze sparowanym smartfonem z systemem Android”.
Jeśli [WF-1000XM6] nie pojawi się na ekranie smartfona z systemem Android, spróbuj ponownie od kroku 5.

7

(*) Klucz dostępu może być nazywany "kodem dostępu", "kodem PIN", "numerem PIN" lub "hasłem".
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Po sparowaniu 9. urządzenia
Zestaw nagłowny może być sparowany z maksymalnie 8 urządzeniami. W przypadku parowania 9. urządzenia informacje o
parowaniu z najstarszą datą i godziną połączenia zostaną zastąpione informacjami o nowym urządzeniu.
Po usunięciu informacji o parowaniu zestawu słuchawkowego z podłączonego urządzenia Bluetooth
Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego
Wszystkie informacje o parowaniu zostaną usunięte. W takim przypadku należy usunąć informacje o sparowaniu zestawu
słuchawkowego z podłączonego urządzenia, a następnie ponowić procedurę parowania.

Zestaw słuchawkowy można sparować z wieloma urządzeniami, jednak w danym momencie muzykę można odtwarzać tylko z 1
sparowanego urządzenia.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego
Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Łączenie ze sparowanym smartfonem z systemem Android

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth
Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)

Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091034

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Łączenie ze sparowanym smartfonem z systemem Android

Odblokuj ekran smartfona z systemem Android, jeśli jest zablokowany.1

Wyjmij słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.

2

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do uszu.

Gdy zestaw słuchawkowy automatycznie połączy się z ostatnio podłączonym urządzeniem, usłyszysz dźwięk
powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawów słuchawkowych.
Sprawdź stan połączenia na smartfonie z systemem Android. Jeżeli połączenie nie zostało nawiązane, przejdź do
punktu 4.

3

Na ekranie smartfona z systemem Android wybierz następujące elementy.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

4

Dotknij przełącznika, aby włączyć funkcję Bluetooth.5

Dotknij pozycji [WF-1000XM6].6

50



Wskazówka
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do smartfona
z systemem Android.

Uwaga
Podczas podłączania na podłączanym urządzeniu może być wyświetlany komunikat [WF-1000XM6], [LE_ WF-1000XM6] lub oba.
Jeśli wyświetlane są oba, wybierz [WF-1000XM6].

Jeśli ostatnio podłączone urządzenie Bluetooth znajduje się w pobliżu zestawu słuchawkowego, zestaw słuchawkowy może
automatycznie połączyć się z tym urządzeniem po włączeniu zestawu słuchawkowego i może nie połączyć się z innym
urządzeniem.
W takim przypadku należy anulować połączenie Bluetooth na ostatnio podłączonym urządzeniu.

Jeśli nie można połączyć smartfona z systemem Android z zestawem słuchawkowym, należy usunąć informacje o parowaniu
zestawu słuchawkowego ze smartfona z systemem Android. Następnie ponownie połącz je w pary. Procedury obsługi smartfona z
systemem Android można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do smartfona z systemem Android.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego
Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem z systemem Android
Łączenie ze smartfonem z systemem Android za pomocą LE Audio

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002090968

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawu słuchawkowego.
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Łączenie ze smartfonem z systemem Android za pomocą LE Audio

Po nawiązaniu połączenia za pomocą LE Audio można słuchać muzyki ze smartfona z systemem Android z mniejszym
opóźnieniem dźwięku.
Konfiguracja za pomocą “Sound Connect” app.

Urządzenia obsługujące LE Audio
Smartfon z systemem Android musi obsługiwać LE Audio.
Aby uzyskać najnowsze informacje na temat zgodnych urządzeń, odwiedź witrynę pomocy technicznej.

Informacje o LE Audio
Obsługuje kodek "LC3".
W przypadku połączenia przez LE Audio niektóre funkcje zestawu słuchawkowego mogą nie działać. Szczegółowe
informacje można znaleźć w sekcji "Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja".

Podłącz zestaw słuchawkowy do smartfona z systemem Android za pomocą połączenia Bluetooth.1

Uruchom aplikację “Sound Connect” i wybierz następujące pozycje, aby przełączyć metodę połączenia
Bluetooth z Classic Audio na LE Audio.
[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Low latency]

Jeśli [BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] nie jest wyświetlany, wybierz następujące elementy.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

2

Usuń informacje o parowaniu zestawu słuchawkowego na smartfonie z systemem Android.3

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania.4

Przy otwartej pokrywie etui z funkcją ładowania, naciśnij i przytrzymaj przycisk parowania z tyłu etui z
funkcją ładowania przez około 5 sekund lub dłużej.

5
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Wskazówka

Pozostaw pokrywę etui z funkcją ładowania otwartą. Zestaw słuchawkowy nie wchodzi w tryb parowania przy zamkniętej
pokrywie etui z funkcją ładowania.

Wskaźnik na etui ładującym mignie na niebiesko dwa razy z rzędu, a zestaw słuchawkowy przejdzie w tryb
parowania.
Zestaw słuchawkowy można wyjąć z etui z funkcją ładowania po przejściu w tryb parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.

0:00

Na ekranie smartfona z systemem Android wybierz następujące elementy, aby otworzyć ekran ustawień
Bluetooth.
[Settings] - [Device connection]

6

Wybierz opcję [Pair new device].7

Wybierz [Available devices] - [WF-1000XM6].

Zestaw słuchawkowy i smartfon zostały sparowane i połączone ze sobą.
Gdy zestaw słuchawkowy jest umieszczony w etui ładującym, wskaźnik na etui ładującym miga na niebiesko 10
razy.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało
nawiązane z obu zestawów słuchawkowych w tym samym czasie. Gdy masz założoną tylko jedną słuchawkę
zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia ze słuchawki zestawu słuchawkowego, którą nosisz.

8
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Aby zakończyć LE Audio
Uruchom aplikację “Sound Connect” i wybierz następujące elementy.

Dla Xperia 1 IV/5 IV
[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]
Dla urządzeń innych niż Xperia 1 IV/5 IV
[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Prioritize Sound Quality] / [Prioritize Stable Connection]

Wskazówka
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do smartfona
z systemem Android.

Jeśli dźwięk zacina się lub połączenie jest niestabilne, wybierz [Prioritize Stable Connection] z [BLUETOOTH CONNECTION
QUALITY].

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Łączenie się z “Sound Connect” aplikacja

Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem z systemem Android
Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002096439

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Dotknij ikony ustawień wyświetlanej obok podłączonego wyświetlacza [WF-1000XM6].9

Sprawdź, czy [LE Audio] jest włączony.

Jeśli jest wyłączony, dotknij przełącznika, aby go włączyć [LE Audio].

10

Na ekranie “Sound Connect” sprawdź, czy [LE Audio] jest wyświetlany pod nazwą zestawu słuchawkowego.11
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem iPhone

Procedura rejestracji urządzenia, z którym ma zostać nawiązane połączenie, nosi nazwę "parowania". Najpierw sparuj
urządzenie, aby je użyć z zestawem słuchawkowym po raz pierwszy.
Przed rozpoczęciem procedury obsługi należy sprawdzić następujące elementy.

iPhone jest umieszczony w odległości do 1 m od zestawu słuchawkowego.
Akumulator zestawu słuchawkowego jest wystarczająco naładowany.
Instrukcja obsługi iPhone'a jest w zasięgu ręki.

Sprawdź stan zestawu słuchawkowego.

Zestaw słuchawkowy automatycznie przechodzi w tryb parowania w następujących przypadkach. Przejdź do kroku
2.

Podczas parowania zestawu słuchawkowego z urządzeniem po raz pierwszy po zakupie zestawu
słuchawkowego
Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego i wyczyszczeniu wszystkich informacji parowania

Jeśli chcesz sparować dodatkowe urządzenie, jeśli zestaw słuchawkowy ma już informacje o parowaniu dla innych
urządzeń, przejdź do kroku 3.

1

Wyjmij obie słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.
Zestaw słuchawkowy zostanie automatycznie przełączony do trybu parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.
Przejdź do punktu 4.

2

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania. Przy otwartej pokrywie etui z funkcją
ładowania, naciśnij i przytrzymaj przycisk parowania z tyłu etui z funkcją ładowania przez około 5 sekund
lub dłużej.

3
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Wskazówka

Pozostaw pokrywę etui z funkcją ładowania otwartą. Zestaw słuchawkowy nie wchodzi w tryb parowania przy zamkniętej
pokrywie etui z funkcją ładowania.

Wskaźnik na etui ładującym mignie na niebiesko dwa razy z rzędu, a zestaw słuchawkowy przejdzie w tryb
parowania.
Zestaw słuchawkowy można wyjąć z etui z funkcją ładowania po przejściu w tryb parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.

0:00

Odblokuj ekran smartfona iPhone, jeśli jest zablokowany.4

Na ekranie iPhone'a przejdź do [Settings] i dotknij [Bluetooth].5

Dotknij przełącznika, aby włączyć funkcję Bluetooth.6
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Informacje o wideo z instrukcją obsługi
Obejrzyj film, aby dowiedzieć się, jak przeprowadzić parowanie po raz pierwszy. Brak dostępnych wyjaśnień
dźwiękowych.
Modele dla krajów i regionów z wyłączeniem Chin kontynentalnych i Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0101/h_zz/
Modele dla Chin kontynentalnych:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0101/zh-cn/
Modele dla Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0101/ja/

Wskazówka
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Więcej szczegółów można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do
iPhone'a.

Aby usunąć wszystkie informacje dotyczące parowania Bluetooth, patrz "Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu
słuchawkowego".

Uwaga
Jeżeli parowanie nie zostanie przeprowadzone w ciągu 5 minut, tryb parowania zostanie anulowany. W takim przypadku należy
ponownie rozpocząć procedurę obsługi od kroku 2 lub kroku 3.

Po sparowaniu urządzeń Bluetooth nie ma potrzeby ponownego ich parowania, z wyjątkiem następujących przypadków:
Jeśli informacje o parowaniu zostaną usunięte, na przykład po naprawie
Po sparowaniu 9. urządzenia
Zestaw nagłowny może być sparowany z maksymalnie 8 urządzeniami. W przypadku parowania 9. urządzenia informacje o
parowaniu z najstarszą datą i godziną połączenia zostaną zastąpione informacjami o nowym urządzeniu.
Po usunięciu informacji o parowaniu zestawu słuchawkowego z podłączonego urządzenia Bluetooth

Dotknij pozycji [WF-1000XM6].

Jeżeli wprowadzenie klucza dostępu (*) jest wymagane, wpisz „0000”.
Zestaw słuchawkowy i iPhone są sparowane i połączone ze sobą.
Gdy zestaw słuchawkowy jest umieszczony w etui ładującym, wskaźnik na etui ładującym miga na niebiesko 10
razy.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało
nawiązane z obu zestawów słuchawkowych w tym samym czasie. Gdy masz założoną tylko jedną słuchawkę
zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia ze słuchawki zestawu słuchawkowego, którą nosisz.
Jeśli urządzenia nie zostaną połączone, patrz sekcja „Łączenie ze sparowanym telefonem iPhone”.
Jeśli [WF-1000XM6] nie pojawi się na wyświetlaczu iPhone'a, spróbuj ponownie od kroku 5.

7

(*) Klucz dostępu może być nazywany "kodem dostępu", "kodem PIN", "numerem PIN" lub "hasłem".
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Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego
Wszystkie informacje o parowaniu zostaną usunięte. W takim przypadku należy usunąć informacje o sparowaniu zestawu
słuchawkowego z podłączonego urządzenia, a następnie ponowić procedurę parowania.

Zestaw słuchawkowy można sparować z wieloma urządzeniami, jednak w danym momencie muzykę można odtwarzać tylko z 1
sparowanego urządzenia.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth
Łączenie ze sparowanym telefonem iPhone

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)
Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091236

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Łączenie ze sparowanym telefonem iPhone

Odblokuj ekran smartfona iPhone, jeśli jest zablokowany.1

Wyjmij słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.

2

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do uszu.

Gdy zestaw słuchawkowy automatycznie połączy się z ostatnio podłączonym urządzeniem, usłyszysz dźwięk
powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawów słuchawkowych.
Sprawdź stan połączenia na telefonie iPhone. Jeżeli połączenie nie zostało nawiązane, przejdź do punktu 4.

3

Na ekranie iPhone'a przejdź do [Settings] i dotknij [Bluetooth].4

Dotknij przełącznika, aby włączyć funkcję Bluetooth.5

Dotknij pozycji [WF-1000XM6].6
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Wskazówka
Powyższa procedura działania jest przykładowa. Więcej szczegółów można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do iPhone'a.

Uwaga
Podczas podłączania na podłączanym urządzeniu może być wyświetlany komunikat [WF-1000XM6], [LE_ WF-1000XM6] lub oba.
Jeśli wyświetlane są oba, wybierz [WF-1000XM6].

Jeśli ostatnio podłączone urządzenie Bluetooth znajduje się w pobliżu zestawu słuchawkowego, zestaw słuchawkowy może
automatycznie połączyć się z tym urządzeniem po włączeniu zestawu słuchawkowego i może nie połączyć się z innym
urządzeniem.
W takim przypadku należy anulować połączenie Bluetooth na ostatnio podłączonym urządzeniu.

Jeśli nie możesz połączyć iPhone'a z zestawem słuchawkowym, usuń informacje o parowaniu zestawu słuchawkowego z
iPhone'a. Następnie ponownie połącz je w pary. Procedury obsługi telefonu iPhone można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej
do telefonu iPhone.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego
Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Parowanie i nawiązywanie połączenia ze smartfonem iPhone

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth
Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091227

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawu słuchawkowego.
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Parowanie i łączenie z komputerem (Windows® 11)

Procedura rejestracji urządzenia, z którym ma zostać nawiązane połączenie, nosi nazwę "parowania". Najpierw sparuj
urządzenie, aby je użyć z zestawem słuchawkowym po raz pierwszy.
Przed rozpoczęciem procedury obsługi należy sprawdzić następujące elementy.

Komputer posiada funkcję Bluetooth, która obsługuje połączenia odtwarzania muzyki (A2DP).
Komputer znajduje się nie dalej niż 1 m od zestawu słuchawkowego.
Akumulator zestawu słuchawkowego jest wystarczająco naładowany.
Instrukcja obsługi komputera jest w zasięgu ręki.
W zależności od używanego komputera może być konieczne włączenie wbudowanego adaptera Bluetooth. W
poniższych przypadkach należy zapoznać się z instrukcją obsługi dołączoną do komputera.

Nie wiesz, jak włączyć adapter Bluetooth.
Chcesz wiedzieć, czy Twój komputer ma wbudowany adapter Bluetooth.

Aby korzystać z funkcji Swift Pair, należy kliknąć poniższy przycisk, elementy i przełącznik w celu włączenia funkcji
Swift Pair.
[Start] przycisk - [Settings] - [Bluetooth & devices] - [Devices] - [Show notifications to connect using Swift Pair]

Sprawdź stan zestawu słuchawkowego.

Zestaw słuchawkowy automatycznie przechodzi w tryb parowania w następujących przypadkach. Przejdź do kroku
2.

Podczas parowania zestawu słuchawkowego z urządzeniem po raz pierwszy po zakupie zestawu
słuchawkowego
Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego i wyczyszczeniu wszystkich informacji parowania

Jeśli chcesz sparować dodatkowe urządzenie, jeśli zestaw słuchawkowy ma już informacje o parowaniu dla innych
urządzeń, przejdź do kroku 3.

1

Wyjmij obie słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.2
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Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.
Zestaw słuchawkowy zostanie automatycznie przełączony do trybu parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.
Przejdź do punktu 4.

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania. Przy otwartej pokrywie etui z funkcją
ładowania, naciśnij i przytrzymaj przycisk parowania z tyłu etui z funkcją ładowania przez około 5 sekund
lub dłużej.

Wskazówka

3

0:00
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Pozostaw pokrywę etui z funkcją ładowania otwartą. Zestaw słuchawkowy nie wchodzi w tryb parowania przy zamkniętej
pokrywie etui z funkcją ładowania.

Wskaźnik na etui ładującym mignie na niebiesko dwa razy z rzędu, a zestaw słuchawkowy przejdzie w tryb
parowania.
Zestaw słuchawkowy można wyjąć z etui z funkcją ładowania po przejściu w tryb parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.

Wybudź komputer, gdy znajduje się w trybie gotowości (uśpienia) lub hibernacji.

Użycie funkcji szybkiego parowania, przejdź do punktu 5.
Połączenie bez użycia funkcji szybkiego parowania, przejdź do punktu 6.

4

Wybierz [Connect] z wyskakującego menu wyświetlanego na ekranie komputera.

Zestaw nagłowny i komputer zostały sparowane i połączone ze sobą.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało
nawiązane z obu zestawów słuchawkowych w tym samym czasie. Gdy masz założoną tylko jedną słuchawkę
zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia ze słuchawki zestawu słuchawkowego, którą nosisz.

5

Na ekranie komputera kliknij przycisk [Start], a następnie [Settings].6

Kliknij opcję [Bluetooth & devices].7

Kliknij przełącznik [Bluetooth], aby włączyć funkcję Bluetooth. Kliknij opcję [Add device].8
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Kliknij opcję [Bluetooth].9

Kliknij [WF-1000XM6].

Jeżeli wprowadzenie klucza dostępu (*) jest wymagane, wpisz „0000”.
Zestaw nagłowny i komputer zostały sparowane i połączone ze sobą.
Gdy zestaw słuchawkowy jest umieszczony w etui ładującym, wskaźnik na etui ładującym miga na niebiesko 10
razy.

10
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Wskazówka
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do
komputera.

Aby usunąć wszystkie informacje dotyczące parowania Bluetooth, patrz "Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu
słuchawkowego".

Uwaga

Jeżeli parowanie nie zostanie przeprowadzone w ciągu 5 minut, tryb parowania zostanie anulowany. W takim przypadku należy
ponownie rozpocząć procedurę obsługi od kroku 2 lub kroku 3.

Po sparowaniu urządzeń Bluetooth nie ma potrzeby ponownego ich parowania, z wyjątkiem następujących przypadków:
Jeśli informacje o parowaniu zostaną usunięte, na przykład po naprawie
Po sparowaniu 9. urządzenia
Zestaw nagłowny może być sparowany z maksymalnie 8 urządzeniami. W przypadku parowania 9. urządzenia informacje o
parowaniu z najstarszą datą i godziną połączenia zostaną zastąpione informacjami o nowym urządzeniu.
Po usunięciu informacji o parowaniu zestawu słuchawkowego z podłączonego urządzenia Bluetooth
Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego
Wszystkie informacje o parowaniu zostaną usunięte. W takim przypadku należy usunąć informacje o sparowaniu zestawu
słuchawkowego z podłączonego urządzenia, a następnie ponowić procedurę parowania.

Zestaw słuchawkowy można sparować z wieloma urządzeniami, jednak w danym momencie muzykę można odtwarzać tylko z 1
sparowanego urządzenia.

Podczas parowania z LE Audiowłącz ustawienie LE Audio na komputerze.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego
Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Łączenie ze sparowanym komputerem (Windows 11)
Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)

Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002095725

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Podczas noszenia zestawów słuchawkowych usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało
nawiązane z obu zestawów słuchawkowych w tym samym czasie. Gdy masz założoną tylko jedną słuchawkę
zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia ze słuchawki zestawu słuchawkowego, którą nosisz.
Jeśli urządzenia nie zostaną połączone, patrz sekcja „Łączenie ze sparowanym komputerem (Windows 11)”.
Jeśli [WF-1000XM6] nie pojawi się na ekranie komputera, spróbuj ponownie od kroku 6.

(*) Klucz dostępu może być nazywany "kodem dostępu", "kodem PIN", "numerem PIN" lub "hasłem".
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Parowanie i łączenie z komputerem (Mac)

Procedura rejestracji urządzenia, z którym ma zostać nawiązane połączenie, nosi nazwę "parowania". Najpierw sparuj
urządzenie, aby je użyć z zestawem słuchawkowym po raz pierwszy.

Kompatybilny system operacyjny
macOS (wersja 12 lub nowsza)
Przed rozpoczęciem procedury obsługi należy sprawdzić następujące elementy.

Komputer posiada funkcję Bluetooth, która obsługuje połączenia odtwarzania muzyki (A2DP).
Komputer znajduje się nie dalej niż 1 m od zestawu słuchawkowego.
Akumulator zestawu słuchawkowego jest wystarczająco naładowany.
Instrukcja obsługi komputera jest w zasięgu ręki.
W zależności od używanego komputera może być konieczne włączenie wbudowanego adaptera Bluetooth. W
poniższych przypadkach należy zapoznać się z instrukcją obsługi dołączoną do komputera.

Nie wiesz, jak włączyć adapter Bluetooth.
Chcesz wiedzieć, czy Twój komputer ma wbudowany adapter Bluetooth.

Ustaw głośnik komputera na włączony.
Jeśli głośnik komputera jest wyłączony, dźwięk z zestawu słuchawkowego nie będzie słyszalny.

 ikona pokazująca, że głośnik jest wyłączony
Poniższa ikona wskazuje, że głośnik komputera jest włączony.

Sprawdź stan zestawu słuchawkowego.

Zestaw słuchawkowy automatycznie przechodzi w tryb parowania w następujących przypadkach. Przejdź do kroku
2.

Podczas parowania zestawu słuchawkowego z urządzeniem po raz pierwszy po zakupie zestawu
słuchawkowego
Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego i wyczyszczeniu wszystkich informacji parowania

Jeśli chcesz sparować dodatkowe urządzenie, jeśli zestaw słuchawkowy ma już informacje o parowaniu dla innych
urządzeń, przejdź do kroku 3.

1

Wyjmij obie słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.
Zestaw słuchawkowy zostanie automatycznie przełączony do trybu parowania.

2
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Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.
Przejdź do punktu 4.

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania. Przy otwartej pokrywie etui z funkcją
ładowania, naciśnij i przytrzymaj przycisk parowania z tyłu etui z funkcją ładowania przez około 5 sekund
lub dłużej.

Wskazówka
Pozostaw pokrywę etui z funkcją ładowania otwartą. Zestaw słuchawkowy nie wchodzi w tryb parowania przy zamkniętej
pokrywie etui z funkcją ładowania.

Wskaźnik na etui ładującym mignie na niebiesko dwa razy z rzędu, a zestaw słuchawkowy przejdzie w tryb
parowania.
Zestaw słuchawkowy można wyjąć z etui z funkcją ładowania po przejściu w tryb parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.

3

0:00
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Wskazówka
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do
komputera.

Aby usunąć wszystkie informacje dotyczące parowania Bluetooth, patrz "Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu
słuchawkowego".

Uwaga

Wybudź komputer, gdy znajduje się w trybie gotowości (uśpienia) lub hibernacji.4

Wybierz następujące elementy z Docka u dołu ekranu komputera.
[System Preferences] - [Bluetooth]

 ikona preferencji systemowych

5

Na ekranie [Bluetooth] wybierz [WF-1000XM6], a następnie kliknij przycisk [Connect].

Jeżeli wprowadzenie klucza dostępu (*) jest wymagane, wpisz „0000”.
Zestaw nagłowny i komputer zostały sparowane i połączone ze sobą.
Gdy zestaw słuchawkowy jest umieszczony w etui ładującym, wskaźnik na etui ładującym miga na niebiesko 10
razy.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało
nawiązane z obu zestawów słuchawkowych w tym samym czasie. Gdy masz założoną tylko jedną słuchawkę
zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia ze słuchawki zestawu słuchawkowego, którą nosisz.
Jeśli urządzenia nie zostaną połączone, patrz sekcja „Podłączanie do sparowanego komputera (Mac)”.
Jeśli [WF-1000XM6] nie pojawi się na ekranie komputera, spróbuj ponownie od kroku 5.

6

(*) Klucz dostępu może być nazywany "kodem dostępu", "kodem PIN", "numerem PIN" lub "hasłem".
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Jeżeli parowanie nie zostanie przeprowadzone w ciągu 5 minut, tryb parowania zostanie anulowany. W takim przypadku należy
ponownie rozpocząć procedurę obsługi od kroku 2 lub kroku 3.

Po sparowaniu urządzeń Bluetooth nie ma potrzeby ponownego ich parowania, z wyjątkiem następujących przypadków:
Jeśli informacje o parowaniu zostaną usunięte, na przykład po naprawie
Po sparowaniu 9. urządzenia
Zestaw nagłowny może być sparowany z maksymalnie 8 urządzeniami. W przypadku parowania 9. urządzenia informacje o
parowaniu z najstarszą datą i godziną połączenia zostaną zastąpione informacjami o nowym urządzeniu.
Po usunięciu informacji o parowaniu zestawu słuchawkowego z podłączonego urządzenia Bluetooth
Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego
Wszystkie informacje o parowaniu zostaną usunięte. W takim przypadku należy usunąć informacje o sparowaniu zestawu
słuchawkowego z podłączonego urządzenia, a następnie ponowić procedurę parowania.

Zestaw słuchawkowy można sparować z wieloma urządzeniami, jednak w danym momencie muzykę można odtwarzać tylko z 1
sparowanego urządzenia.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth
Podłączanie do sparowanego komputera (Mac)

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)
Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091199

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Łączenie ze sparowanym komputerem (Windows 11)

Przed rozpoczęciem procedury obsługi należy sprawdzić następujące elementy.

W zależności od używanego komputera może być konieczne włączenie wbudowanego adaptera Bluetooth. W
poniższych przypadkach należy zapoznać się z instrukcją obsługi dołączoną do komputera.

Nie wiesz, jak włączyć adapter Bluetooth.
Chcesz wiedzieć, czy Twój komputer ma wbudowany adapter Bluetooth.

Wybudź komputer, gdy znajduje się w trybie gotowości (uśpienia) lub hibernacji.1

Wyjmij słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.

2

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do uszu.

Gdy zestaw słuchawkowy automatycznie połączy się z ostatnio podłączonym urządzeniem, usłyszysz dźwięk
powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawów słuchawkowych.
Sprawdź status połączenia na komputerze. Jeżeli połączenie nie zostało nawiązane, przejdź do punktu 4.

3

Na ekranie komputera kliknij prawym przyciskiem myszy ikonę głośnika na pasku zadań, a następnie
wybierz opcję [Sound settings].

4

Na ekranie [Sound] wybierz [WF-1000XM6] dla [Output] i [Input].5
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Jeśli [WF-1000XM6] nie jest wyświetlany dla [Output] i [Input], przejdź do kroku 6.

Kliknij opcję [More sound settings].6

Na karcie [Playback] na ekranie [Sound] wybierz [WF-1000XM6] i kliknij go prawym przyciskiem myszy.
Wybierz [Connect] w wyświetlanym menu.

7
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Wskazówka
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do
komputera.

Uwaga

Jeśli jakość dźwięku odtwarzanej muzyki jest niska, sprawdź, czy funkcja A2DP obsługująca połączenia odtwarzania muzyki jest
włączona w ustawieniach komputera. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do komputera.

Jeśli ostatnio podłączone urządzenie Bluetooth znajduje się w pobliżu zestawu słuchawkowego, zestaw słuchawkowy może
automatycznie połączyć się z tym urządzeniem po włączeniu zestawu słuchawkowego i może nie połączyć się z innym

Usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawu słuchawkowego.

Na karcie [Recording] wybierz [WF-1000XM6], kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz [Connect] z
wyświetlonego menu.

8
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urządzeniem.
W takim przypadku należy anulować połączenie Bluetooth na ostatnio podłączonym urządzeniu.

Jeśli nie można połączyć komputera z zestawem słuchawkowym, należy usunąć informacje o parowaniu zestawu słuchawkowego
na komputerze. Następnie ponownie połącz je w pary. Szczegółowe informacje na temat procedur operacyjnych wykonywanych
na komputerze można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do komputera.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth
Parowanie i łączenie z komputerem (Windows® 11)

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)
Nawiązywanie połączenia wideo na komputerze

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002095724

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Podłączanie do sparowanego komputera (Mac)

Kompatybilny system operacyjny
macOS (wersja 12 lub nowsza)
Przed rozpoczęciem procedury obsługi należy sprawdzić następujące elementy.

W zależności od używanego komputera może być konieczne włączenie wbudowanego adaptera Bluetooth. W
poniższych przypadkach należy zapoznać się z instrukcją obsługi dołączoną do komputera.

Nie wiesz, jak włączyć adapter Bluetooth.
Chcesz wiedzieć, czy Twój komputer ma wbudowany adapter Bluetooth.

Ustaw głośnik komputera na włączony.
Jeśli głośnik komputera jest wyłączony, dźwięk z zestawu słuchawkowego nie będzie słyszalny.

 ikona pokazująca, że głośnik jest wyłączony
Poniższa ikona wskazuje, że głośnik komputera jest włączony.

Wybudź komputer, gdy znajduje się w trybie gotowości (uśpienia) lub hibernacji.1

Wyjmij słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.

2

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do uszu.

Gdy zestaw słuchawkowy automatycznie połączy się z ostatnio podłączonym urządzeniem, usłyszysz dźwięk
powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawów słuchawkowych.
Sprawdź status połączenia na komputerze. Jeżeli połączenie nie zostało nawiązane, przejdź do punktu 4.

3

Wybierz następujące elementy z Docka u dołu ekranu komputera.
[System Preferences] - [Bluetooth]

 ikona preferencji systemowych

4
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Wskazówka
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do
komputera.

Uwaga
Jeśli jakość dźwięku odtwarzanej muzyki jest niska, sprawdź, czy funkcja A2DP obsługująca połączenia odtwarzania muzyki jest
włączona w ustawieniach komputera. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do komputera.

Jeśli ostatnio podłączone urządzenie Bluetooth znajduje się w pobliżu zestawu słuchawkowego, zestaw słuchawkowy może
automatycznie połączyć się z tym urządzeniem po włączeniu zestawu słuchawkowego i może nie połączyć się z innym
urządzeniem.
W takim przypadku należy anulować połączenie Bluetooth na ostatnio podłączonym urządzeniu.

Jeśli nie można połączyć komputera z zestawem słuchawkowym, należy usunąć informacje o parowaniu zestawu słuchawkowego
na komputerze. Następnie ponownie połącz je w pary. Szczegółowe informacje na temat procedur operacyjnych wykonywanych
na komputerze można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do komputera.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego
Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Kliknij przycisk [WF-1000XM6] na ekranie [Bluetooth] naciskając przycisk sterowania komputerem i wybierz
[Connect] z menu podręcznego.

Usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawu słuchawkowego.

5
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Parowanie i łączenie z komputerem (Mac)

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth
Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)

Nawiązywanie połączenia wideo na komputerze

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091207

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Parowanie i łączenie z urządzeniem Bluetooth

Procedura rejestracji urządzenia, z którym ma zostać nawiązane połączenie, nosi nazwę "parowania". Najpierw sparuj
urządzenie, aby je użyć z zestawem słuchawkowym po raz pierwszy.
Przed rozpoczęciem procedury obsługi należy sprawdzić następujące elementy.

Urządzenie Bluetooth znajduje się w odległości do 1 m od zestawu słuchawkowego.
Akumulator zestawu słuchawkowego jest wystarczająco naładowany.
Instrukcja obsługi urządzenia Bluetooth jest dostępna.

Sprawdź stan zestawu słuchawkowego.

Zestaw słuchawkowy automatycznie przechodzi w tryb parowania w następujących przypadkach. Przejdź do kroku
2.

Podczas parowania zestawu słuchawkowego z urządzeniem po raz pierwszy po zakupie zestawu
słuchawkowego
Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego i wyczyszczeniu wszystkich informacji parowania

Jeśli chcesz sparować dodatkowe urządzenie, jeśli zestaw słuchawkowy ma już informacje o parowaniu dla innych
urządzeń, przejdź do kroku 3.

1

Wyjmij obie słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.
Zestaw słuchawkowy zostanie automatycznie przełączony do trybu parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.
Przejdź do punktu 4.

2

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania. Przy otwartej pokrywie etui z funkcją
ładowania, naciśnij i przytrzymaj przycisk parowania z tyłu etui z funkcją ładowania przez około 5 sekund
lub dłużej.

3
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Wskazówka

Pozostaw pokrywę etui z funkcją ładowania otwartą. Zestaw słuchawkowy nie wchodzi w tryb parowania przy zamkniętej
pokrywie etui z funkcją ładowania.

Wskaźnik na etui ładującym mignie na niebiesko dwa razy z rzędu, a zestaw słuchawkowy przejdzie w tryb
parowania.
Zestaw słuchawkowy można wyjąć z etui z funkcją ładowania po przejściu w tryb parowania.
Podczas noszenia zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z obu zestawów
słuchawkowych. Zostanie odtworzona wskazówka głosowa „Pairing” (Parowanie). Gdy masz założoną tylko jedną
słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia i komunikat głosowy ze słuchawki zestawu
słuchawkowego, którą nosisz.

0:00

Wykonaj procedurę parowania na urządzeniu Bluetooth, aby wyszukać ten zestaw słuchawkowy.

[WF-1000XM6] zostanie wyświetlony na liście wykrytych urządzeń na ekranie urządzenia Bluetooth.
Jeśli [WF-1000XM6] nie jest wyświetlany, spróbuj ponownie od kroku 2 lub kroku 3.

4

Wybierz [WF-1000XM6] wyświetlany na ekranie urządzenia Bluetooth w celu sparowania.

Jeżeli wprowadzenie klucza dostępu (*) jest wymagane, wpisz „0000”.

5

(*) Klucz dostępu może być nazywany "kodem dostępu", "kodem PIN", "numerem PIN" lub "hasłem".

Nawiąż połączenie Bluetooth z urządzenia Bluetooth.

Zestaw słuchawkowy i urządzenie Bluetooth są ze sobą połączone.
Niektóre urządzenia automatycznie łączą się z zestawem słuchawkowym po zakończeniu parowania.
Gdy zestaw słuchawkowy jest umieszczony w etui ładującym, wskaźnik na etui ładującym miga na niebiesko 10
razy.

6
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Wskazówka

Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do urządzenia
Bluetooth.

Aby usunąć wszystkie informacje dotyczące parowania Bluetooth, patrz "Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu
słuchawkowego".

Uwaga
Jeżeli parowanie nie zostanie przeprowadzone w ciągu 5 minut, tryb parowania zostanie anulowany. W takim przypadku należy
ponownie rozpocząć procedurę obsługi od kroku 2 lub kroku 3.

Po sparowaniu urządzeń Bluetooth nie ma potrzeby ponownego ich parowania, z wyjątkiem następujących przypadków:
Jeśli informacje o parowaniu zostaną usunięte, na przykład po naprawie
Po sparowaniu 9. urządzenia
Zestaw nagłowny może być sparowany z maksymalnie 8 urządzeniami. W przypadku parowania 9. urządzenia informacje o
parowaniu z najstarszą datą i godziną połączenia zostaną zastąpione informacjami o nowym urządzeniu.
Po usunięciu informacji o parowaniu zestawu słuchawkowego z podłączonego urządzenia Bluetooth
Po zainicjowaniu zestawu słuchawkowego
Wszystkie informacje o parowaniu zostaną usunięte. W takim przypadku należy usunąć informacje o sparowaniu zestawu
słuchawkowego z podłączonego urządzenia, a następnie ponowić procedurę parowania.

Zestaw słuchawkowy można sparować z wieloma urządzeniami, jednak w danym momencie muzykę można odtwarzać tylko z 1
sparowanego urządzenia.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth
Łączenie ze sparowanym urządzeniem Bluetooth

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)
Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091215

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Podczas noszenia zestawów słuchawkowych usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało
nawiązane z obu zestawów słuchawkowych w tym samym czasie. Gdy masz założoną tylko jedną słuchawkę
zestawu słuchawkowego, usłyszysz dźwięk powiadomienia ze słuchawki zestawu słuchawkowego, którą nosisz.
Jeśli urządzenia nie zostaną połączone, patrz sekcja „Łączenie ze sparowanym urządzeniem Bluetooth”.
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Łączenie ze sparowanym urządzeniem Bluetooth

Uwaga
Podczas podłączania na podłączanym urządzeniu może być wyświetlany komunikat [WF-1000XM6], [LE_ WF-1000XM6] lub oba.
Jeśli wyświetlane są oba, wybierz [WF-1000XM6].

Jeśli ostatnio podłączone urządzenie Bluetooth znajduje się w pobliżu zestawu słuchawkowego, zestaw słuchawkowy może
automatycznie połączyć się z tym urządzeniem po włączeniu zestawu słuchawkowego i może nie połączyć się z innym
urządzeniem.
W takim przypadku należy anulować połączenie Bluetooth na ostatnio podłączonym urządzeniu.

Jeśli nie można połączyć urządzenia Bluetooth z zestawem słuchawkowym, należy usunąć informacje o parowaniu zestawu
słuchawkowego z urządzenia Bluetooth. Następnie ponownie połącz je w pary. Procedury obsługi urządzenia Bluetooth można
znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do urządzenia Bluetooth.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth
Parowanie i łączenie z urządzeniem Bluetooth

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)

Wyjmij słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.

1

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do uszu.

Gdy zestaw słuchawkowy automatycznie połączy się z ostatnio podłączonym urządzeniem, usłyszysz dźwięk
powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawów słuchawkowych.
Sprawdź stan połączenia na urządzeniu Bluetooth. Jeżeli połączenie nie zostało nawiązane, przejdź do punktu 3.

2

Nawiąż połączenie Bluetooth z urządzenia Bluetooth.

Procedury obsługi urządzenia Bluetooth można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do urządzenia Bluetooth.
Usłyszysz dźwięk powiadomienia wskazujący, że połączenie zostało nawiązane z zestawu słuchawkowego.

3
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Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091212

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Nawiązywanie połączenia między zestawem nagłownym a 2 urządzeniami
równocześnie (połączenie wielopunktowe)

Zestaw słuchawkowy może być jednocześnie podłączony do 2 urządzeń za pośrednictwem połączeń Bluetooth,
umożliwiając wykonywanie następujących czynności.

Oczekiwanie na połączenie przychodzące dla 2 smartfonów
Możesz słuchać muzyki odtwarzanej na jednym smartfonie za pomocą zestawu słuchawkowego, czekać na
połączenie przychodzące w przypadku obydwu smartfonów i rozmawiać, jeżeli nadejdzie połączenie przychodzące.

Przełączanie odtwarzania muzyki między 2 urządzeniami
Można przełączać odtwarzanie muzyki z jednego urządzenia na drugie bez ponownego łączenia Bluetooth.

Podłączanie zestawu słuchawkowego do 2 urządzeń jednocześnie za pośrednictwem
połączeń Bluetooth

Podczas próby połączenia sparowanego trzeciego urządzenia z zestawem słuchawkowym za pośrednictwem połączenia
Bluetooth, gdy 2 urządzenia są już połączone za pośrednictwem połączeń Bluetooth, pojawia się następujący komunikat.
Połączenie Bluetooth z urządzeniem, które ostatnio odtwarzało muzykę, zostanie utrzymane.
Połączenie Bluetooth z drugim urządzeniem zostanie rozłączone.
Następnie nawiązywane jest połączenie Bluetooth między trzecim urządzeniem a zestawem słuchawkowym.

Sparuj zestaw nagłowny odpowiednio z 2 urządzeniami.1

Uruchom pierwsze urządzenie, aby nawiązać połączenie Bluetooth z zestawem słuchawkowym.2

Uruchom drugie urządzenie, aby nawiązać połączenie Bluetooth z zestawem słuchawkowym.3
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Odtwarzanie muzyki, gdy zestaw słuchawkowy jest połączony z 2 urządzeniami przez
Bluetooth

Podczas odtwarzania muzyki za pomocą zestawu nagłownego, muzyka jest odtwarzana z urządzenia, z którego była
odtwarzana ostatnio.
W przypadku rozpoczęcia odtwarzania za pomocą drugiego urządzenia podczas odtwarzania muzyki na pierwszym
urządzeniu, muzyka z drugiego urządzenia będzie słyszana przez zestaw słuchawkowy.

Rozmowa przez telefon, gdy zestaw słuchawkowy jest połączony z 2 urządzeniami
przez Bluetooth

Gdy zestaw słuchawkowy jest jednocześnie podłączony do 2 smartfonów za pośrednictwem połączenia Bluetooth,
oba urządzenia będą w trybie gotowości.
W przypadku rozmowy przychodzącej na pierwsze urządzenie, w słuchawkach zestawu nagłownego słychać
dzwonienie.
Gdy połączenie przychodzące dociera do drugiego urządzenia podczas rozmowy przez zestaw słuchawkowy,
słyszalny jest dźwięk dzwonka nakładający się na połączenie na pierwszym urządzeniu. W takim przypadku można
użyć zestawu słuchawkowego, aby odebrać lub odrzucić drugie połączenie, ale nie można zakończyć pierwszego
połączenia.
Jeśli chcesz zakończyć pierwsze połączenie, musisz obsługiwać podłączone urządzenie.
Jeśli drugie połączenie zostanie odebrane bez zakończenia pierwszego połączenia, pierwsze połączenie będzie
kontynuowane bezgłośnie. Po zakończeniu drugiego połączenia, połączenie powróci do pierwszego połączenia.

Uwaga
Jeśli podłączone urządzenie przełączy się w niezamierzonym momencie, można zapobiec przełączeniu urządzenia, wyłączając
powiadomienia i dźwięk działania na smartfonie lub zmniejszając głośność.

Korzystając z aplikacji “Sound Connect” można ustawić urządzenie tak, aby kontynuowało odtwarzanie muzyki z poprzednio
używanego źródła dźwięku.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth
Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Sterowanie urządzeniem audio (połączenie Bluetooth)

Odbieranie rozmowy
Funkcje rozmów telefonicznych

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002096300

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Przełączanie dźwięku pomiędzy wieloma urządzeniami za pomocą „przełącznik
dźwięku”

Funkcja "przełącznik dźwięku" to funkcja Google, która przełącza dźwięk między urządzeniami z Androidem.
Zestaw słuchawkowy, który obsługuje „przełącznik dźwięku” może połączyć się z wieloma urządzeniami. Gdy używasz
zestawu słuchawkowego na urządzeniach z włączoną funkcją „przełącznik dźwięku”, dźwięk słyszany z zestawu
słuchawkowego będzie płynnie przełączany między urządzeniami. Twoje urządzenie powiadomi Cię, gdy dźwięk zmieni
urządzenie.

Kompatybilne smartfony
Android 8.0 lub nowszy

Więcej informacji na temat „przełącznik dźwięku” można znaleźć na następującej stronie internetowej.
https://support.google.com/android/?p=switch_audio
Aby korzystać z tej funkcji, należy połączyć zestaw słuchawkowy z urządzeniem za pośrednictwem Google Fast Pair.
Szczegółowe informacje na temat Google Fast Pairmożna znaleźć pod następującym adresem URL.
https://support.google.com/android/answer/9417604

Uwaga
Dane techniczne „przełącznik dźwięku” mogą ulec zmianie bez powiadomienia.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002096438

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)

Wskazówka

Po zakończeniu odtwarzania muzyki połączenie Bluetooth może zakończyć się automatycznie w zależności od urządzenia
Bluetooth.

Powiązany temat
Wyłączanie zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091262

Rozłącz połączenie Bluetooth, obsługując urządzenie Bluetooth.

W przypadku korzystania z obu zestawów słuchawkowych dźwięk powiadomienia będzie słyszalny jednocześnie z
obu zestawów słuchawkowych. Gdy masz założoną tylko jedną słuchawkę zestawu słuchawkowego, usłyszysz
dźwięk powiadomienia ze słuchawki zestawu słuchawkowego, którą nosisz.

1

Umieść słuchawki zestawu słuchawkowego w etui z funkcją ładowania i zamknij pokrywę etui z funkcją
ładowania.

Umieść lewy zestaw słuchawkowy z powrotem w lewym otworze etui ładującego. Umieść prawy zestaw
słuchawkowy z powrotem w prawym otworze etui ładującego. Po lewej stronie zestawu słuchawkowego znajduje się
dotykowa kropka. Każda słuchawka zestawu słuchawkowego zostanie umieszczona we właściwej pozycji w etui z
funkcją ładowania przez wbudowany magnes.

Zestaw słuchawkowy wyłączy się.

2
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Słuchanie muzyki z urządzenia za pośrednictwem połączenia Bluetooth

Możesz słuchać muzyki i sterować urządzeniem za pomocą zestawu słuchawkowego poprzez połączenie Bluetooth.
Sprawdź, czy urządzenie Bluetooth obsługuje następujące profile.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Umożliwia bezprzewodowe słuchanie muzyki wysokiej jakości.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Można regulować głośność i inne ustawienia.

Procedura obsługi może się różnić w zależności od urządzenia Bluetooth. Patrz instrukcja obsługi dołączona do
urządzenia Bluetooth.

Załóż słuchawki na uszy.

Sposób zakładania słuchawek na uszy opisano w części "Zakładanie zestawu słuchawkowego".

1

Podłącz zestaw słuchawkowy do urządzenia Bluetooth.2

Uruchom urządzenie Bluetooth, aby rozpocząć odtwarzanie i ustaw głośność na umiarkowanym poziomie.3

Stuknij czujnik dotykowy na lewej lub prawej słuchawce zestawu słuchawkowego, aby wyregulować
głośność.

Zwiększanie głośności: Stuknij czujnik dotykowy po prawej stronie zestawu słuchawkowego 4 lub więcej razy
szybko z przerwą około 0,3 sekundy między stuknięciami podczas odtwarzania muzyki.

Po kilkukrotnym stuknięciu czujnika dotykowego emitowany jest dźwięk powiadomienia, a głośność zwiększa się
o 1 krok co 0,4 sekundy, niezależnie od liczby stuknięć.

Zmniejszanie głośności: Stuknij czujnik dotykowy po lewej stronie zestawu słuchawkowego 4 lub więcej razy
szybko z przerwą około 0,3 sekundy między stuknięciami podczas odtwarzania muzyki.

4
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Wskazówka
Przy ustawieniach fabrycznych, gdy słuchasz muzyki z założonymi obydwiema słuchawkami zestawu słuchawkowego, po wyjęciu
jednej lub obu słuchawek zestaw słuchawkowy wstrzyma odtwarzanie muzyki. Po ponownym założeniu słuchawki zestawu
słuchawkowego do ucha zestaw słuchawkowy wznowi odtwarzanie muzyki.

Zestaw słuchawkowy obsługuje SCMS-T ochronę treści. Możesz słuchać muzyki i innych dźwięków na zestawie słuchawkowym z
urządzenia, takiego jak przenośny telewizor, które obsługuje SCMS-T ochronę treści.

W zależności od urządzenia Bluetooth może być konieczne dostosowanie głośności lub ustawienie wyjścia audio na urządzeniu.

Głośność można również regulować w “Sound Connect” aplikacji.
Głośność rozmów telefonicznych i odtwarzania muzyki w zestawie nagłownym można regulować niezależnie. Nawet w przypadku
zmiany głośności podczas odtwarzania muzyki, poziom głośności połączenia nie ulegnie zmianie.

Można także słuchać muzyki, wyjmując tylko jedną słuchawkę zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania i wkładając ją
do ucha.
Jeśli w uchu noszony jest tylko prawy zestaw słuchawkowy, do odtwarzania muzyki można użyć czujnika dotyku na prawym
zestawie słuchawkowym.
Jeśli w uchu noszony jest tylko lewy zestaw słuchawkowy, do odtwarzania muzyki służy podłączone urządzenie.
W przypadku słuchania muzyki przy użyciu tylko jednego zestawu słuchawkowego, włożenie drugiego zestawu słuchawkowego
do drugiego ucha umożliwia słuchanie muzyki przy użyciu obu zestawów słuchawkowych.

Uwaga
Nie można regulować głośności za pomocą zestawu słuchawkowego, gdy nie jest odtwarzana muzyka.

Jeśli warunki komunikacji są słabe, urządzenie Bluetooth może działać nieprawidłowo w odpowiedzi na procedurę obsługi
zestawu słuchawkowego.

Powiązany temat
Zakładanie zestawu słuchawkowego
Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego

Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Sterowanie urządzeniem audio (połączenie Bluetooth)

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091049

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Po kilkukrotnym stuknięciu czujnika dotykowego emitowany jest dźwięk powiadomienia, a głośność zmniejsza
się o 1 krok co 0,4 sekundy, niezależnie od liczby stuknięć.

Po osiągnięciu maksymalnego lub minimalnego poziomu głośności odtwarzany jest dźwięk alarmu.
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Sterowanie urządzeniem audio (połączenie Bluetooth)

Jeśli urządzenie Bluetooth obsługuje AVRCP dostępne są następujące procedury obsługi. Dostępne funkcje mogą się
różnić w zależności od urządzenia Bluetooth, dlatego należy zapoznać się z instrukcją obsługi dołączoną do urządzenia.

Prawego zestawu słuchawkowego można używać do wykonywania następujących procedur operacyjnych.

Odtwórz/wstrzymaj: stuknij czujnik dotykowy.
Przejście do początku następnego utworu: Stuknij dwukrotnie szybko czujnik dotyku, zachowując odstęp około 0,3
sekundy między stuknięciami.
Przejście do początku poprzedniego utworu (lub bieżącego utworu podczas odtwarzania): Stuknij szybko czujnik
dotyku 3 razy w odstępie około 0,3 sekundy między stuknięciami.
Zwiększanie głośności: Stuknij szybko czujnik dotyku 4 lub więcej razy z przerwą około 0,3 sekundy pomiędzy
stuknięciami podczas odtwarzania muzyki.
Po wielokrotnym dotknięciu zestawu słuchawkowego emitowany jest dźwięk powiadomienia, a głośność wzrasta o 1
stopień co 0,4 sekundy, niezależnie od liczby dotknięć.
Gdy głośność osiągnie maksimum, włączy się alarm.

Lewego zestawu słuchawkowego można używać do wykonywania następujących procedur operacyjnych.

Quick Access: Stuknij czujnik dotyku dwa razy szybko, zachowując odstęp około 0,3 sekundy między stuknięciami.
Wymagane są ustawienia “Sound Connect” są wymagane.
Quick Access: Stuknij szybko czujnik dotyku 3 razy w odstępie około 0,3 sekundy między stuknięciami. Wymagane
są ustawienia “Sound Connect” są wymagane.
Zmniejszenie głośności: Stuknij szybko czujnik dotyku 4 lub więcej razy z przerwą około 0,3 sekundy między
stuknięciami podczas odtwarzania muzyki.
Po wielokrotnym dotknięciu zestawu słuchawkowego emitowany jest dźwięk powiadomienia, a głośność zmniejsza
się o 1 stopień co 0,4 sekundy, niezależnie od liczby dotknięć.
Gdy głośność osiągnie minimum, włączy się alarm.

Uwaga
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Nie można regulować głośności za pomocą zestawu słuchawkowego, gdy nie jest odtwarzana muzyka.

Jeśli warunki komunikacji są słabe, urządzenie Bluetooth może działać nieprawidłowo w odpowiedzi na procedurę obsługi
zestawu słuchawkowego.

Dostępne procedury obsługi mogą się różnić w zależności od podłączonego urządzenia, oprogramowania muzycznego lub
używanej aplikacji. W niektórych przypadkach urządzenie może działać inaczej lub może nie działać nawet po wykonaniu
opisanych powyżej procedur obsługi.

W przypadku korzystania z iPhone'a Siri można aktywować, przytrzymując palec na czujniku dotykowym po prawej stronie
zestawu słuchawkowego.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002090874

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

O 360 Reality Audio

360 Reality Audio to nowe doświadczenie muzyczne wykorzystujące trójwymiarową technologię dźwięku 360 firmy Sony.
Informacje o położeniu są dołączone do każdego źródła dźwięku, takiego jak wokal, chór i instrumenty muzyczne i są
umieszczane w przestrzeni sferycznej.
Słuchacze mogą doświadczyć trójwymiarowego pola dźwiękowego, jakby mieli do czynienia z występem artystów na
żywo.

Warunki użycia

Pobierz i używaj aplikacji do strumieniowego przesyłania muzyki, która obsługuje 360 Reality Audio na smartfonie lub
tablecie z systemem iOS lub Android. Aplikacja może wymagać opłaty.
Optymalizując pole dźwiękowe i właściwości akustyczne zestawu słuchawkowego za pomocą aplikacji “Sound Connect”
można cieszyć się bardziej realistycznym poczuciem rzeczywistości.

Więcej informacji o funkcji 360 Reality Audio można znaleźć na następującej stronie internetowej:
https://www.sony.net/360RA/

Uwaga
Usługa nie jest dostępna w niektórych krajach i regionach.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Korzystanie z płynnego odtwarzania z głośników (Auto Switch)

Możesz cieszyć się bezprzewodowym odtwarzaniem, automatycznie przełączając źródło dźwięku między zestawem
słuchawkowym a głośnikiem bez konieczności obsługi zestawu słuchawkowego lub głośnika.
Funkcja Auto Switch wymaga, aby zarówno zestaw słuchawkowy, jak i głośnik były kompatybilne z urządzeniami
obsługującymi tę funkcję. Auto Switch. Konfiguracja za pomocą “Sound Connect” app.
Więcej informacji o urządzeniach kompatybilnych z funkcją Auto Switch można znaleźć pod następującym adresem URL.
https://www.sony.net/asw_comp_hp

Przed rozpoczęciem korzystania z funkcji Auto Switch, sprawdź następujące kwestie:

Zainstaluj aplikację “Sound Connect” aplikację na smartfonie.
Zaktualizuj oprogramowanie głośnika i zestawu słuchawkowego do najnowszej wersji.

Regulacja głośności
Wyreguluj głośność zestawu słuchawkowego lub głośnika podczas odtwarzania. Nawet jeśli zmienisz głośność, nie
wpłynie to na ustawienie głośności zestawu słuchawkowego lub głośnika, z którego nie jest odtwarzana muzyka.

Aby wyłączyć Auto Switch
Anuluj łącze w aplikacji “Sound Connect” aplikacji. Inicjalizacja zestawu słuchawkowego lub połączonego głośnika
również anuluje połączenie.

Wskazówka

Sparuj Auto Switch kompatybilny głośnik ze smartfonem z zainstalowaną aplikacją “Sound Connect”
zainstalowaną aplikację.

Jeśli głośnik jest już sparowany, podłącz go do smartfona.

1

Sprawdź, czy funkcja czuwania Bluetooth głośnika jest włączona w aplikacji “Sound Connect” aplikacji.2

Wyłącz głośnik.3

Połącz zestaw słuchawkowy ze smartfonem i postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie z
Auto Switch, aby włączyć połączenie z głośnikiem.

4

Rozpocznij odtwarzanie muzyki na smartfonie.

Rozpocznij odtwarzanie muzyki na smartfonie, na którym “Sound Connect” zainstalowano aplikację i określono Auto
Switch są określone ustawienia.
Po umieszczeniu zestawu słuchawkowego w etui z funkcją ładowania i wyłączeniu go, gdy trwa odtwarzanie muzyki
z zestawu słuchawkowego, źródło wyjścia dźwięku do odtwarzania muzyki automatycznie przełącza się na głośnik.
Jeśli źródło wyjścia dźwięku nie przełączy się zgodnie z oczekiwaniami, spróbuj zbliżyć do siebie głośnik i zestaw
słuchawkowy.
Po założeniu zestawu słuchawkowego, gdy trwa odtwarzanie muzyki z głośnika, źródło wyjścia dźwięku do
odtwarzania muzyki przełącza się automatycznie na zestaw słuchawkowy.

5
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Jeśli nie chcesz automatycznie przełączać źródła dźwięku, gdy połączenie głośników jest włączone, wstrzymaj wcześniej
odtwarzanie muzyki na smartfonie.

Uwaga

Funkcja Auto Switch nie działa w przypadku korzystania z funkcji zestawu głośnomówiącego podłączonego smartfona.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Co to jest tłumienie szumów?

Funkcja redukcji szumów generuje dźwięk antyfazowy przeciwko hałasom otoczenia, takim jak dźwięki pojazdów lub
klimatyzatorów w pomieszczeniach. Redukuje hałasy otoczenia poprzez ich tłumienie.

Uwaga

W zależności od rodzaju szumów lub jeśli zestaw słuchawkowy jest używany w bardzo cichym otoczeniu, możesz nie odczuwać
efektu funkcji tłumienia szumów lub możesz mieć wrażenie, że poziom szumu jest większy.

Zależnie od sposobu noszenia zestawu słuchawkowego, efekt funkcji tłumienia szumów może być mniejszy lub mogą być
słyszalne piski (sprzężenie zwrotne). W takim przypadku zdejmij zestaw słuchawkowy i załóż ponownie.

Funkcja tłumienia szumów jest skuteczna przede wszystkim w przypadku szumów z dolnego pasma częstotliwości, takich jak
pochodzące od pojazdów lub klimatyzacji. Chociaż szum jest redukowany, nie jest całkowicie eliminowany.

Podczas korzystania z zestawu słuchawkowego w samochodzie lub autobusie przy pewnych warunkach natężenia ruchu szum
może występować.

Przyczyną zakłóceń i szumów mogą być smartfony. W takim przypadku należy odsunąć zestaw słuchawkowy od smartfona.

Nie należy ściskać ani zakrywać rękami części zestawu słuchawkowego w pobliżu mikrofonów (A) na lewej i prawej słuchawce
zestawu słuchawkowego. Funkcje takie jak funkcja tłumienia szumów lub Tryb Dźwięków Otoczenia mogą nie działać prawidłowo
lub zestaw słuchawkowy może emitować dźwięki (sprzężenie zwrotne). Jeśli tak się stanie, usuń rękę lub inny przedmiot z
obszaru lewego lub prawego mikrofonu.

Powiązany temat
Użycie funkcji tłumienia szumów

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Użycie funkcji tłumienia szumów

Dzięki funkcji tłumienia szumów można słuchać muzyki bez zakłóceń powodowanych przez szumy otoczenia.

Sprawdź dźwięk powiadomienia

Wyjmij słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.
Podczas korzystania z zestawu słuchawkowego po raz pierwszy po zakupie lub tuż po jego zainicjowaniu, funkcja
redukcji szumów jest włączana automatycznie po włączeniu zestawu słuchawkowego. Wszelkie zmiany dokonane
w ustawieniach są od tego momentu zachowywane.

1

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do uszu.2

Dotknij czujnika dotykowego po lewej stronie zestawu słuchawkowego, aby zmienić ustawienia funkcji
redukcji szumów.

Każde stuknięcie powoduje zmianę funkcji w kolejności pokazanej poniżej.

Tryb dźwięku otoczenia jest włączony, a funkcja redukcji szumów jest wyłączona.
Usłyszysz powiadomienie z obu słuchawek zestawu słuchawkowego jednocześnie. Gdy masz na sobie tylko lewy
zestaw słuchawkowy, usłyszysz dźwięk powiadomienia z lewego zestawu słuchawkowego.

Funkcja redukcji szumów jest włączona, a tryb dźwięku otoczenia jest wyłączony.
Usłyszysz powiadomienie z obu słuchawek zestawu słuchawkowego jednocześnie. Gdy masz na sobie tylko lewy
zestaw słuchawkowy, usłyszysz dźwięk powiadomienia z lewego zestawu słuchawkowego.

3
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Może nie działać na żadnej przeglądarce poza najnowszymi.

Gdy włączony jest tryb dźwięku otoczenia

Gdy funkcja redukcji szumów jest włączona

Informacje o wideo z instrukcją obsługi
Obejrzyj film, aby dowiedzieć się, jak korzystać z funkcji tłumienia szumów. Brak dostępnych wyjaśnień dźwiękowych.
Modele dla krajów i regionów z wyłączeniem Chin kontynentalnych i Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0102/h_zz/
Modele dla Chin kontynentalnych:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0102/zh-cn/
Modele dla Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0102/ja/

Wskazówka

Można również włączyć lub wyłączyć funkcję redukcji szumów oraz zmienić ustawienia funkcji redukcji szumów i trybu dźwięku
otoczenia za pomocą aplikacji “Sound Connect” aplikacji.

Aplikacja “Sound Connect” umożliwia ustawienie kombinacji następujących trzech trybów. Po wybraniu wielu trybów można
przełączać się między nimi sekwencyjnie, dotykając czujnika dotykowego po lewej stronie.

Włączona funkcja redukcji szumów
Włączony tryb dźwięku otoczenia
Funkcja redukcji szumów i tryb dźwięku otoczenia wyłączone

Gdy noszony jest tylko jeden zestaw słuchawkowy, tryb dźwięków otoczenia jest włączony, nawet jeśli zestaw słuchawkowy był
ustawiony na funkcję redukcji szumów podczas ostatniego użycia zestawu słuchawkowego. Założenie obu zestawów
słuchawkowych spowoduje włączenie funkcji redukcji szumów.

Uwaga
Zestaw słuchawkowy nie może uzyskać pełnej skuteczności funkcji tłumienia szumów, jeśli nie zostaną użyte dostarczone wkładki
słuchawkowe.

Jeśli zestaw słuchawkowy nie jest prawidłowo noszony w uszach, funkcja tłumienia szumów może nie działać prawidłowo.
Przekręć zestaw nagłowny, aby prawidłowo umieścić go w uszach.

Nie należy ściskać ani zakrywać rękami części zestawu słuchawkowego w pobliżu mikrofonów na lewej i prawej słuchawce
zestawu słuchawkowego. Funkcje takie jak funkcja tłumienia szumów lub Tryb Dźwięków Otoczenia mogą nie działać prawidłowo
lub zestaw słuchawkowy może emitować dźwięki (sprzężenie zwrotne). Jeśli tak się stanie, usuń rękę lub inny przedmiot z
obszaru lewego lub prawego mikrofonu.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Włączanie zestawu słuchawkowego

Zakładanie zestawu słuchawkowego
Co to jest tłumienie szumów?

Słuchanie dźwięków otoczenia podczas odtwarzania muzyki (tryb dźwięków otoczenia)

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
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angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Słuchanie dźwięków otoczenia podczas odtwarzania muzyki (tryb dźwięków
otoczenia)

Mikrofony wbudowane w lewą i prawą słuchawkę zestawu słuchawkowego ułatwiają słyszenie dźwięków otoczenia.
Słuchając muzyki, możesz słyszeć dźwięki otoczenia.

Aby włączyć tryb dźwięku otoczenia
Dotknij czujnika dotykowego po lewej stronie zestawu słuchawkowego, gdy funkcja redukcji szumów jest włączona.

Aby zmienić ustawienie trybu dźwięku otoczenia
Ustawienia trybu dźwięku otoczenia zestawu słuchawkowego można zmienić za pomocą aplikacji “Sound Connect”
aplikacji.
Tryb głosowy: niechciany szum będzie tłumiony, a wychwytywane będą ogłoszenia lub głosy ludzi podczas słuchania
muzyki.

Aby wyłączyć tryb dźwięku otoczenia
Dotknij czujnika dotyku po lewej stronie zestawu słuchawkowego, aby wyłączyć tryb dźwięku otoczenia.
Każde stuknięcie powoduje zmianę funkcji w kolejności pokazanej poniżej.

Funkcja redukcji szumów jest włączona, a tryb dźwięku otoczenia jest wyłączony.
Usłyszysz powiadomienie z obu słuchawek zestawu słuchawkowego jednocześnie. Gdy masz na sobie tylko lewy zestaw
słuchawkowy, usłyszysz dźwięk powiadomienia z lewego zestawu słuchawkowego.

Tryb dźwięku otoczenia jest włączony, a funkcja redukcji szumów jest wyłączona.
Usłyszysz powiadomienie z obu słuchawek zestawu słuchawkowego jednocześnie. Gdy masz na sobie tylko lewy zestaw
słuchawkowy, usłyszysz dźwięk powiadomienia z lewego zestawu słuchawkowego.

Sprawdź dźwięk powiadomienia
Może nie działać na żadnej przeglądarce poza najnowszymi.

Gdy funkcja redukcji szumów jest włączona

Gdy włączony jest tryb dźwięku otoczenia
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Informacje o wideo z instrukcją obsługi
Obejrzyj film, aby dowiedzieć się, jak korzystać z trybu dźwięków otoczenia. Brak dostępnych wyjaśnień dźwiękowych.
Modele dla krajów i regionów z wyłączeniem Chin kontynentalnych i Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0102/h_zz/
Modele dla Chin kontynentalnych:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0102/zh-cn/
Modele dla Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0102/ja/

Wskazówka
Ustawienia trybu dźwięku otoczenia zmienione za pomocą aplikacji “Sound Connect” są zapisywane w zestawie słuchawkowym.
Możesz cieszyć się muzyką z zapisanymi ustawieniami, włączając tryb dźwięku otoczenia, nawet gdy zestaw słuchawkowy jest
podłączony do innych urządzeń, które nie mają zainstalowanej aplikacji. “Sound Connect” zainstalowana aplikacja.

Aplikacja “Sound Connect” umożliwia ustawienie kombinacji następujących trzech trybów. Po wybraniu wielu trybów można
przełączać się między nimi sekwencyjnie, dotykając czujnika dotykowego po lewej stronie.

Włączona funkcja redukcji szumów
Włączony tryb dźwięku otoczenia
Funkcja redukcji szumów i tryb dźwięku otoczenia wyłączone

Uwaga
W zależności od warunków otoczenia oraz rodzaju i głośności odtwarzanego dźwięku, dźwięki otoczenia mogą nie być słyszalne
nawet podczas korzystania z trybu dźwięku otoczenia. Zdejmij zestaw słuchawkowy w miejscach, w których musisz słyszeć
dźwięki otoczenia. Noszenie zestawu słuchawkowego na drogach, po których przejeżdżają samochody lub rowery, jest
niebezpieczne.

W zależności od otaczającego środowiska szum wiatru może się zwiększyć, gdy włączony jest tryb dźwięku otoczenia. W takim
przypadku należy wyłączyć tryb dźwięku otoczenia.

Jeśli zestaw słuchawkowy nie jest prawidłowo noszony w uszach, tryb dźwięku otoczenia może nie działać prawidłowo. Przekręć
zestaw nagłowny, aby prawidłowo umieścić go w uszach.

Nie należy ściskać ani zakrywać rękami części zestawu słuchawkowego w pobliżu mikrofonów na lewej i prawej słuchawce
zestawu słuchawkowego. Funkcje takie jak funkcja tłumienia szumów lub Tryb Dźwięków Otoczenia mogą nie działać prawidłowo
lub zestaw słuchawkowy może emitować dźwięki (sprzężenie zwrotne). Jeśli tak się stanie, usuń rękę lub inny przedmiot z
obszaru lewego lub prawego mikrofonu.
Jeśli podczas korzystania z trybu dźwięków otoczenia słyszalny jest sygnał dźwiękowy (sprzężenie zwrotne), należy zmniejszyć
głośność dźwięków otoczenia w trybie dźwięków otoczenia. [Ambient Sound Control] w aplikacji “Sound Connect” aplikacji.

Ten zestaw nagłowny jest wyposażony w funkcję wykrywania sygnału dźwiękowego (sprzężenia zwrotnego) i jego szybkiego
wyłączania.
W rzadkich przypadkach funkcja redukcji szumów lub tryb dźwięków otoczenia mogą zostać tymczasowo zatrzymane w reakcji na
wysokie dźwięki, takie jak alarm lub dźwięk elektroniczny. Funkcja redukcji szumów lub tryb dźwięku otoczenia zostaną
automatycznie przywrócone po około sekundzie.

Jeśli tryb dźwięku otoczenia jest włączony w dość hałaśliwym otoczeniu, mogą być słyszalne szumy. Nie oznacza to wadliwego
działania. W takim przypadku należy włączyć funkcję redukcji szumów lub wyłączyć zarówno funkcję redukcji szumów, jak i tryb
dźwięku otoczenia.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Zakładanie zestawu słuchawkowego
Użycie funkcji tłumienia szumów
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Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Szybkie słuchanie dźwięków otoczenia (tryb bacznej uwagi)

Ta funkcja umożliwia wyłączenie muzyki, dźwięku połączenia i dzwonka, aby dźwięki otoczenia były dobrze słyszalne.
Tryb bacznej uwagi jest przydatny do szybkiego odsłuchiwania komunikatów o pociągach itp.

Aby aktywować tryb bacznej uwagi
Przytrzymaj palec na czujniku dotykowym po lewej stronie zestawu słuchawkowego. Tryb bacznej uwagi aktywuje się
tylko podczas dotykania czujnika dotykowego.

Aby dezaktywować tryb bacznej uwagi
Zdejmij palec z czujnika dotykowego.

Informacje o wideo z instrukcją obsługi
Obejrzyj wideo, aby dowiedzieć się, jak korzystać z trybu bacznej uwagi. Brak dostępnych wyjaśnień dźwiękowych.
Modele dla krajów i regionów z wyłączeniem Chin kontynentalnych i Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0103/h_zz/
Modele dla Chin kontynentalnych:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0103/zh-cn/
Modele dla Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0103/ja/

Uwaga
W zależności od warunków otoczenia i typu/głośności odtwarzanego dźwięku, dźwięki otoczenia mogą być niesłyszalne nawet
podczas korzystania z trybu bacznej uwagi. Zdejmij zestaw słuchawkowy w miejscach, w których musisz słyszeć dźwięki
otoczenia. Noszenie zestawu słuchawkowego na drogach, po których przejeżdżają samochody lub rowery, jest niebezpieczne.

Jeśli zestaw słuchawkowy nie jest prawidłowo noszony w uszach, tryb bacznej uwagi może nie działać prawidłowo. Przekręć
zestaw nagłowny, aby prawidłowo umieścić go w uszach.

W zależności od używanego rozmiaru wkładek słuchawkowych, tryb bacznej uwagi może nie być w pełni skuteczny. Wybierz
rozmiar, dzięki którym usłyszysz jak najmniejszą ilość dźwięków otoczenia.

Powiązany temat
Wymiana wkładek słuchawkowych
Zakładanie zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
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angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Rozmowa z inną osobą podczas noszenia zestawu nagłownego (Speak-to-Chat)

Speak-to-Chat to funkcja, która ułatwia słyszenie głosu rozmówcy podczas noszenia zestawu słuchawkowego.
Konfiguracja za pomocą “Sound Connect” app.
Podczas Speak-to-Chat zestaw słuchawkowy obniża głośność muzyki i przechwytuje głos drugiej osoby przez mikrofon,
aby ułatwić słuchanie.
Gdy zestaw słuchawkowy nie wykrywa głosu użytkownika przez pewien czas, tryb Speak-to-Chat wyłącza się
automatycznie.
Jeśli chcesz wcześniej zakończyć ten tryb, dotknij czujnika dotykowego na lewej lub prawej słuchawce zestawu
słuchawkowego.

Aby włączyć Speak-to-Chat
Aby aktywować tryb Speak-to-Chat, należy najpierw włączyć Speak-to-Chat.
Przy ustawieniach fabrycznych funkcja Speak-to-Chat jest wyłączona. Aby włączyć, zmień ustawienie za pomocą “Sound
Connect” app.

Aby wyłączyć Speak-to-Chat
Aby wyłączyć, zmień ustawienie za pomocą “Sound Connect” app.

Informacje o wideo z instrukcją obsługi
Obejrzyj wideo, aby dowiedzieć się, jak używać Speak-to-Chat. Brak dostępnych wyjaśnień dźwiękowych.
Modele dla krajów i regionów z wyłączeniem Chin kontynentalnych i Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0104/h_zz/
Modele dla Chin kontynentalnych:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0104/zh-cn/
Modele dla Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0104/ja/

Wskazówka
Tryb Speak-to-Chat zakończy się również w następującym przypadku.

Gdy oba elementy zestawu słuchawkowego są zdjęte z uszu

Podczas korzystania z aplikacji “Sound Connect” można zmienić czułość automatycznego wykrywania dźwięku i czas do
zakończenia trybu. Speak-to-Chat oprócz trybu przełączania między włączaniem i wyłączaniem. Przy ustawieniach fabrycznych
czas do zakończenia trybu ustawiony jest na około 15 sekund.

Uwaga
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Tryb Speak-to-Chat aktywuje się, gdy wykryje mowę osoby noszącej zestaw słuchawkowy. W rzadkich przypadkach tryb ten
może aktywować się w sposób niezamierzony w odpowiedzi na wibracje spowodowane czynnościami takimi jak mycie zębów,
kaszel lub nucenie, lub przez urządzenia takie jak elektryczne szczoteczki do zębów, masażery lub golarki. W przypadkach, w
których tryb Speak-to-Chat często aktywuje się przez przypadek, ustaw funkcję Speak-to-Chat na „L Sensitivity”.

Jeśli mowa osoby noszącej zestaw słuchawkowy nie jest wykrywana i Speak-to-Chat nie aktywuje się, wypróbuj następujące
metody. Może to pomóc w rozwiązaniu problemu.

Sprawdź, czy zestaw słuchawkowy jest prawidłowo założony.
Zmniejsz głośność odtwarzania muzyki.
Zwiększ głośność głosu podczas mówienia.
Mów przez dłuższy czas.
Zestaw Speak-to-Chat na "H Sensitivity".

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Odbieranie rozmowy

Możesz rozmawiać przez telefon w trybie głośnomówiącym za pośrednictwem połączenia Bluetooth na smartfonie
obsługującym następujące profile Bluetooth.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Jeśli smartfon obsługuje zarówno HFP i HSPustaw na HFP.
Procedura obsługi może się różnić w zależności od smartfona. Patrz instrukcja obsługi dołączona do smartfona.
W zależności od podłączonego urządzenia lub aplikacji, funkcje mogą nie działać prawidłowo, nawet jeśli spróbujesz
obsługiwać je za pomocą zestawu słuchawkowego.

Dźwięk dzwonka
Po odebraniu rozmowy przychodzącej, w słuchawkach zestawu nagłownego słychać dźwięk dzwonka.
Może zostać odtworzony jeden z poniższych dźwięków dzwonka w zależności od smartfona.

Dźwięk dzwonka ustawiany z poziomu zestawu nagłownego
Dźwięk dzwonka ustawiany z poziomu smartfona
Dźwięk dzwonka tylko dla połączenia Bluetooth ustawionego na smartfonie

Podłącz wcześniej zestaw słuchawkowy do smartfona za pomocą połączenia Bluetooth.1

Po usłyszeniu sygnału dzwonka dotknij dwukrotnie czujnika dotyku na lewym lub prawym zestawie
słuchawkowym w odstępie około 0,3 sekundy, aby odebrać połączenie.

Z zestawu słuchawkowego będzie słychać dźwięk.
Po odebraniu połączenia przychodzącego podczas słuchania muzyki, odtwarzanie zostanie wstrzymane
automatycznie, a w zestawie słuchawkowym będzie słychać dźwięk dzwonka.
Jeśli odtwarzanie nie zostanie wstrzymane, wstrzymaj je za pomocą zestawu słuchawkowego.
Możesz rozmawiać korzystając z mikrofonów (A) na lewej i prawej słuchawce zestawu słuchawkowego.

2
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Wskazówka
Podczas odbierania połączenia za pomocą smartfona, niektóre smartfony mogą odbierać połączenie na telefonie zamiast na
zestawie słuchawkowym. Podczas korzystania z HFP połączenia, przekaż połączenie do zestawu słuchawkowego za pomocą
smartfona.

Głośność można również regulować w “Sound Connect” aplikacji.
Głośność rozmów telefonicznych i odtwarzania muzyki w zestawie nagłownym można regulować niezależnie. Nawet w przypadku
zmiany głośności podczas rozmowy telefonicznej, poziom głośności odtwarzania muzyki nie ulegnie zmianie.

Możesz także rozmawiać w trybie głośnomówiącym, nawet jeśli nosisz tylko jedną słuchawkę zestawu słuchawkowego. W
przypadku odbierania połączenia przychodzącego, odbierz połączenie za pomocą słuchawki zestawu słuchawkowego, którą
nosisz. Jeżeli włożysz do ucha drugą słuchawkę zestawu słuchawkowego w trakcie rozmowy z założoną tylko jedną słuchawką
zestawu słuchawkowego, możesz rozmawiać z wykorzystaniem dwóch słuchawek zestawu słuchawkowego.

Uwaga

W zależności od podłączonego urządzenia lub aplikacji do odtwarzania, odtwarzanie może nie zostać wstrzymane nawet w
przypadku odebrania połączenia przychodzącego podczas odtwarzania muzyki. W przypadku odebrania połączenia
przychodzącego podczas odtwarzania muzyki, odtwarzanie może nie zostać wznowione automatycznie nawet po zakończeniu
połączenia.

Używaj smartfona w odległości co najmniej 50 cm od zestawu słuchawkowego. Jeśli smartfon jest zbyt blisko zestawu
słuchawkowego, mogą wystąpić szumy.

Aby ułatwić Ci słyszenie własnego głosu podczas rozmowy telefonicznej, mikrofony pracują tak, aby uchwycić dźwięki otoczenia
(funkcja efektu lokalnego). Jeśli Twój głos jest zbyt głośny lub dźwięki otoczenia przeszkadzają Ci, możesz zmienić ustawienie za
pomocą aplikacji. “Sound Connect” aplikacji. Wyłącz [Capture Voice During a Phone Call].

Głośności podczas połączeń nie można regulować za pomocą zestawu słuchawkowego. Dostosuj głośność na podłączonym
urządzeniu lub w “Sound Connect” aplikacji.

W zależności od charakterystyki głosu osoby dzwoniącej lub odgłosów otoczenia przetwarzanie sygnału audio zamontowane w
zestawie słuchawkowym może nie działać prawidłowo, a jakość dźwięku rozmowy może być obniżona.

Jeśli w zestawie nagłownym nie słychać dzwonka
Zestaw słuchawkowy może nie być połączony ze smartfonem przez HFP lub HSP. Sprawdź status połączenia na
smartfonie.

Użyj smartfona, aby wyregulować głośność.3

Po zakończeniu połączenia stuknij dwukrotnie szybko czujnik dotyku na lewym lub prawym zestawie
słuchawkowym w odstępie około 0,3 sekundy między stuknięciami, aby zakończyć połączenie.

Jeśli połączenie nie zostanie zakończone po dwukrotnym dotknięciu czujnika dotyku, zakończ połączenie za
pomocą smartfona.
Jeśli połączenie zostało odebrane podczas słuchania muzyki, odtwarzanie zostanie wznowione po zakończeniu
rozmowy.

4

106



Jeśli sterowanie mikrofonem jest włączone w aplikacji “Sound Connect” nie można zakończyć połączenia na zestawie
słuchawkowym.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego
Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Wykonywanie rozmowy

Funkcje rozmów telefonicznych

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091279
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Wykonywanie rozmowy

Możesz rozmawiać przez telefon w trybie głośnomówiącym za pośrednictwem połączenia Bluetooth na smartfonie
obsługującym następujące profile Bluetooth.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Jeśli smartfon obsługuje zarówno HFP i HSPustaw na HFP.
Procedura obsługi może się różnić w zależności od smartfona. Patrz instrukcja obsługi dołączona do smartfona.
W zależności od podłączonego urządzenia lub aplikacji, funkcje mogą nie działać prawidłowo, nawet jeśli spróbujesz
obsługiwać je za pomocą zestawu słuchawkowego.

Podłącz zestaw słuchawkowy do smartfona za pomocą połączenia Bluetooth.1

Użyj smartfona, aby wykonać połączenie.

Podczas wywoływania połączenia w zestawie nagłownym słychać sygnał wybierania numeru.
Jeśli połączenie zostanie nawiązane podczas słuchania muzyki, odtwarzanie zostanie wstrzymane automatycznie.
Jeśli odtwarzanie nie zostanie wstrzymane, wstrzymaj je za pomocą zestawu słuchawkowego.
Możesz rozmawiać korzystając z mikrofonów (A) na lewej i prawej słuchawce zestawu słuchawkowego.

Jeśli w zestawie nagłownym nie słychać sygnału wybierania
Użyj smartfona, aby przenieść połączenie na zestaw słuchawkowy.

2

Użyj smartfona, aby wyregulować głośność.3

Po zakończeniu połączenia stuknij dwukrotnie szybko czujnik dotyku na lewym lub prawym zestawie
słuchawkowym w odstępie około 0,3 sekundy między stuknięciami, aby zakończyć połączenie.

Jeśli połączenie nie zostanie zakończone po dwukrotnym dotknięciu czujnika dotyku, zakończ połączenie za
pomocą smartfona.

4
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Wskazówka
Głośność można również regulować w “Sound Connect” aplikacji.
Głośność rozmów telefonicznych i odtwarzania muzyki w zestawie nagłownym można regulować niezależnie. Nawet w przypadku
zmiany głośności podczas rozmowy telefonicznej, poziom głośności odtwarzania muzyki nie ulegnie zmianie.

Możesz także rozmawiać w trybie głośnomówiącym, nawet jeśli nosisz tylko jedną słuchawkę zestawu słuchawkowego. Jeżeli
włożysz do ucha drugą słuchawkę zestawu słuchawkowego w trakcie rozmowy z założoną tylko jedną słuchawką zestawu
słuchawkowego, możesz rozmawiać z wykorzystaniem dwóch słuchawek zestawu słuchawkowego.

Uwaga

W zależności od podłączonego urządzenia lub aplikacji do odtwarzania, po nawiązaniu połączenia podczas odtwarzania muzyki,
odtwarzanie może nie zostać wznowione automatycznie nawet po zakończeniu połączenia.

Używaj smartfona w odległości co najmniej 50 cm od zestawu słuchawkowego. Jeśli smartfon jest zbyt blisko zestawu
słuchawkowego, mogą wystąpić szumy.

Aby ułatwić Ci słyszenie własnego głosu podczas rozmowy telefonicznej, mikrofony pracują tak, aby uchwycić dźwięki otoczenia
(funkcja efektu lokalnego). Jeśli Twój głos jest zbyt głośny lub przeszkadzają Ci dźwięki otoczenia, możesz zmienić ustawienie w
aplikacji. “Sound Connect” aplikacji. Wyłącz [Capture Voice During a Phone Call].

Głośności podczas połączeń nie można regulować za pomocą zestawu słuchawkowego. Dostosuj głośność na podłączonym
urządzeniu lub w “Sound Connect” aplikacji.

W zależności od charakterystyki głosu osoby dzwoniącej lub odgłosów otoczenia przetwarzanie sygnału audio zamontowane w
zestawie słuchawkowym może nie działać prawidłowo, a jakość dźwięku rozmowy może być obniżona.

Jeśli sterowanie mikrofonem jest włączone w aplikacji “Sound Connect” nie można zakończyć połączenia na zestawie
słuchawkowym.

Powiązany temat
Korzystanie z “Sound Connect” aplikacja

Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego
Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Odbieranie rozmowy

Funkcje rozmów telefonicznych

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091277

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Jeśli połączenie zostało wywołane podczas słuchania muzyki, odtwarzanie zostanie wznowione po zakończeniu
rozmowy.

109



Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Funkcje rozmów telefonicznych

Funkcje dostępne podczas połączenia zależą od profilu obsługiwanego przez smartfon. Ponadto, nawet jeśli profil jest
taki sam, dostępne funkcje zależą od modelu smartfona.
W zależności od podłączonego urządzenia lub aplikacji, funkcje mogą nie działać prawidłowo, nawet jeśli spróbujesz
obsługiwać je za pomocą zestawu słuchawkowego.
Patrz instrukcja obsługi dołączona do smartfona.

Gdy obsługiwany profil to HFP (Hands-free Profile)
W trybie gotowości/podczas odtwarzania muzyki
Prawego zestawu słuchawkowego można używać do wykonywania następujących procedur operacyjnych.

Przytrzymaj czujnik dotyku przez około 2 sekundy lub dłużej, aby aktywować wybieranie głosowe, Google app na
smartfonie z systemem Android lub Siri na telefonie iPhone.

Rozmowa wychodząca
Do wykonywania poniższych czynności można używać lewego lub prawego zestawu słuchawkowego.
Po założeniu tylko jednej słuchawki zestawu słuchawkowego należy używać założonej słuchawki zestawu
słuchawkowego.

Aby anulować połączenie wychodzące, dotknij czujnika dotyku dwa razy szybko z przerwą około 0,3 sekundy między
dotknięciami.

Rozmowa przychodząca
Do wykonywania poniższych czynności można używać lewego lub prawego zestawu słuchawkowego.
Po założeniu tylko jednej słuchawki zestawu słuchawkowego należy używać założonej słuchawki zestawu
słuchawkowego.

Aby odebrać połączenie, dotknij czujnika dotyku dwa razy szybko z przerwą około 0,3 sekundy między dotknięciami.
Przytrzymaj palec na czujniku dotykowym przez około 2 sekundy lub dłużej, aby odrzucić połączenie.
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Gdy ustawienie gestów głowy jest włączone w aplikacji “Sound Connect” można wykonywać następujące czynności
podczas noszenia zestawu słuchawkowego.

Odbieranie połączenia: Kiwnij głową.

Odrzucanie połączenia: Potrząśnij głową.

W trakcie rozmowy
Do wykonywania poniższych czynności można używać lewego lub prawego zestawu słuchawkowego.
Po założeniu tylko jednej słuchawki zestawu słuchawkowego należy używać założonej słuchawki zestawu
słuchawkowego.

Stuknij czujnik dotyku dwa razy szybko z przerwą około 0,3 sekundy między stuknięciami, aby zakończyć połączenie.

Gdy obsługiwany profil to HSP (Headset Profile)
Do wykonywania poniższych czynności można używać lewego lub prawego zestawu słuchawkowego.
Po założeniu tylko jednej słuchawki zestawu słuchawkowego należy używać założonej słuchawki zestawu
słuchawkowego.

Rozmowa wychodząca

Aby anulować połączenie wychodzące, dotknij czujnika dotyku dwa razy szybko z przerwą około 0,3 sekundy między
dotknięciami.

Rozmowa przychodząca

Aby odebrać połączenie, dotknij czujnika dotyku dwa razy szybko z przerwą około 0,3 sekundy między dotknięciami.

W trakcie rozmowy

Stuknij czujnik dotyku dwa razy szybko z przerwą około 0,3 sekundy między stuknięciami, aby zakończyć połączenie.

Uwaga

Jeśli ustawienie gestów głowy jest włączone w aplikacji “Sound Connect” a używany jest tylko jeden zestaw słuchawkowy, zestaw
słuchawkowy może nie działać prawidłowo.
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Gdy ustawienie gestów głowy jest włączone w aplikacji “Sound Connect” w aplikacji, funkcje mogą nie działać prawidłowo z
gestami głowy w zależności od podłączonego urządzenia lub używanej aplikacji.

Jeśli sterowanie mikrofonem jest włączone w aplikacji “Sound Connect” nie można zakończyć połączenia na zestawie
słuchawkowym.

Powiązany temat
Korzystanie tylko z jednej słuchawki zestawu słuchawkowego
Odbieranie rozmowy

Wykonywanie rozmowy

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091289

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Nawiązywanie połączenia wideo na komputerze

Podczas nawiązywania połączenia wideo na komputerze, możesz rozmawiać bezprzewodowo za pomocą zestawu
nagłownego.

Wskazówka
Jeśli nie można sprawdzić ustawień aplikacji do połączeń wideo lub nie można wybrać połączeń [Headset (WF-1000XM6 Hands-
Free)], wybierz [Headset (WF-1000XM6Hands-Free)] w ustawieniach komputera, aby nawiązać połączenie. Patrz sekcja
"Łączenie ze sparowanym komputerem (Windows 11)" lub "Podłączanie do sparowanego komputera (Mac)".

Uwaga

Gdy tryb Speak-to-Chat jest włączony, jeśli mikrofon nie jest skonfigurowany prawidłowo, tryb Speak-to-Chat jest włączany po
wykryciu głosu, a dźwięk z zestawu nagłownego jest wyciszony.

W zależności od używanej aplikacji do połączeń wideo, konfiguracja ustawień mikrofonu może nie być możliwa. W takim
przypadku należy użyć “Sound Connect” aplikacji, aby wyłączyć Speak-to-Chat.

W zależności od używanego komputera lub aplikacji zestaw słuchawkowy może nie działać prawidłowo podczas połączenia
wideo. Można to poprawić, ponownie uruchamiając komputer.

Powiązany temat
Jak nawiązać bezprzewodowe połączenie z urządzeniami Bluetooth

Parowanie i łączenie z komputerem (Windows® 11)

Podłącz zestaw słuchawkowy do komputera za pomocą połączenia Bluetooth.1

Uruchom aplikację do połączeń wideo na swoim komputerze.2

Sprawdź ustawienia (*) aplikacji do połączeń wideo.

Podczas nawiązywania połączenia wideo na komputerze należy wybrać połączenia (HFP/HSP). W przypadku
wybrania połączenia do odtwarzania muzyki, połączenie wideo może być niedostępne.
W ustawieniach głośnika wybierz połączenia telefoniczne [Headset (WF-1000XM6Hands-Free)] (**).
Podczas podłączania w celu odtwarzania muzyki, wybierz [Headphones (WF-1000XM6Stereo)] (**).
W ustawieniach mikrofonu wybierz połączenia telefoniczne [Headset (WF-1000XM6Hands-Free)] (**). Gdy
mikrofon nie jest skonfigurowany, tryb Speak-to-Chat włącza się po wykryciu mowy osoby noszącej zestaw
nagłowny i dźwięk z zestawu nagłownego jest wyciszony.
W zależności od używanej aplikacji do połączeń wideo, połączenia telefoniczne [Headset (WF-1000XM6 Hands-
Free)] (**) lub połączenia odtwarzania muzyki [Headphones (WF-1000XM6Stereo)] (**) mogą nie być wybierane
w ustawieniach głośnika lub mikrofonu, a wyświetlany może być tylko [WF-1000XM6]. W takim przypadku
należy wybrać [WF-1000XM6].
Często zadawane pytania i odpowiedzi znajdują się na stronie internetowej obsługi klienta.

3

(*) W zależności od używanej aplikacji do połączeń wideo funkcja ta może być niedostępna.
(**) Nazwy mogą się różnić w zależności od używanego komputera lub aplikacji do połączeń wideo.
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Parowanie i łączenie z komputerem (Mac)

Łączenie ze sparowanym komputerem (Windows 11)
Podłączanie do sparowanego komputera (Mac)

Rozłączanie połączenia Bluetooth (po użyciu)

Rozmowa z inną osobą podczas noszenia zestawu nagłownego (Speak-to-Chat)

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091621

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Używanie Google Gemini

Funkcja może nie być obsługiwana w niektórych krajach i regionach.
Łącząc urządzenie z aplikacją Google Gemini na smartfonie, możesz rozmawiać z Gemini za pomocą zestawu
słuchawkowego. Możesz uzyskać pomoc w przypadku pytań lub zadań bez użycia rąk.

Szczegółowe informacje można znaleźć na następującej stronie internetowej.
https://support.google.com/gemini/answer/15456140

Kompatybilne smartfony
Android 13 lub nowszy

Aby uzyskać więcej informacji na temat Google Geminimożna znaleźć poniżej.

Instrukcja obsługi lub witryna pomocy technicznej dla smartfonów z systemem Android
Strona sklepu Google Play
https://support.google.com/gemini/

Wskazówka
Sprawdź lub zaktualizuj wersję oprogramowania zestawu słuchawkowego za pomocą aplikacji “Sound Connect” aplikacji.

Gdy Google Gemini jest niedostępna z powodów takich jak brak połączenia z urządzeniem i z siecią, usłyszysz komunikat
głosowy informujący o niedostępności z obu jednostek zestawu słuchawkowego.Gdy masz na sobie tylko jeden zestaw
słuchawkowy, usłyszysz wskazówki głosowe informujące o niedostępności z zestawu słuchawkowego, który masz na sobie.

Otwórz aplikację “Sound Connect” i ustaw funkcję czujnika dotyku jako Digital assistant.

Podczas używania Google Gemini po raz pierwszy należy sprawdzić, czy aplikacja Google Gemini jako domyślną
aplikację pomocniczą na urządzeniu. I wybierasz Gemini jako swojego asystenta AI.

1

Uruchomienie Google Gemini przy użyciu następujących metod.

Aby aktywować Gemini, powiedz "Hey Google"
Obsługuj czujnik dotykowy z boku przypisany do Digital assistant

Przytrzymaj palec na czujniku dotykowym, aby wprowadzić polecenie głosowe, i unieś palec, aby zakończyć
polecenie głosowe.

Sprawdź odpowiedzi. Wymagana konfiguracja. Kompatybilność i dostępność są różne.

2
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Powiadomienia mogą być wyświetlane na ekranie podłączonego urządzenia, ale specyfikacje usług mogą ulec zmianie bez
powiadomienia z powodu zmian wprowadzonych przez dostawców usług.

Uwaga
Google Gemini i funkcja asystenta głosowego (aplikacja Google) nie mogą być przypisane do zestawu słuchawkowego w tym
samym czasie.

Google Gemini i funkcja asystenta głosowego (Siri) nie mogą być przypisane do zestawu słuchawkowego w tym samym czasie.

Funkcja obsługi zestawu słuchawkowego za pomocą Google Gemini zależy od specyfikacji Google Gemini.

Specyfikacje Google Gemini mogą ulec zmianie bez powiadomienia.

Szczegółowe informacje na temat usług świadczonych przez inne firmy, takie jak Google Geminiskonsultuj się bezpośrednio z
każdym usługodawcą.
Sony nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek problemy, takie jak nieporozumienia związane z usługami świadczonymi przez
inne firmy.

Sprawdź odpowiedzi. Wymagana konfiguracja. Kompatybilność i dostępność są różne.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091286

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

116



Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Używanie Tencent Xiaowei

Ta funkcja jest dostępna dla modeli przeznaczonych dla Chin kontynentalnych.
Korzystając z funkcji Tencent Xiaowei, która jest dostępna w smartfonie, można mówić do mikrofonu zestawu
słuchawkowego w celu obsługi smartfona lub przeprowadzenia wyszukiwania.

Kompatybilne smartfony

Smartfon z zainstalowanym systemem Android 6.0 lub nowszym lub iOS 10 lub nowszym.
Wymagana jest najnowsza wersja aplikacji Tencent Xiaowei.

Szczegółowe informacje na temat Tencent Xiaoweimożna znaleźć na następującej stronie internetowej.
https://xiaowei.tencent.com/guide/index.html?cid=1465

Wskazówka

Można korzystać z funkcji Tencent Xiaowei z założoną tylko jedną słuchawką, do której przypisano Tencent Xiaowei. Gdy funkcja
Tencent Xiaowei zostanie przypisana do zestawu słuchawkowego i chcesz skorzystać tylko z jednej słuchawki zestawu
słuchawkowego, użyj słuchawki zestawu słuchawkowego, do której przypisano Tencent Xiaowei. Sprawdź ustawienia zestawu
słuchawkowego za pomocą aplikacji “Sound Connect” aplikacji.

Sprawdź lub zaktualizuj wersję oprogramowania zestawu słuchawkowego za pomocą aplikacji “Sound Connect” aplikacji.

Gdy Tencent Xiaowei jest niedostępna z powodów takich jak brak połączenia z siecią, usłyszysz komunikat głosowy informujący o
niedostępności z obu jednostek zestawu słuchawkowego. Gdy masz na sobie tylko jeden zestaw słuchawkowy, usłyszysz
wskazówki głosowe informujące o niedostępności z zestawu słuchawkowego, który masz na sobie. Powiadomienia mogą być
wyświetlane na ekranie podłączonego urządzenia, ale specyfikacje usług mogą ulec zmianie bez powiadomienia z powodu zmian
wprowadzonych przez dostawców usług.

Otwórz aplikację “Sound Connect” i ustaw funkcję czujnika dotyku na lewym lub prawym urządzeniu jako
Tencent Xiaowei.

1

Uruchom Tencent Xiaowei app.2

Obsługuj czujnik dotykowy, do którego przypisano funkcję Tencent Xiaowei, aby korzystać z Tencent
Xiaowei app.

Przytrzymaj palec na czujniku dotykowym, aby wprowadzić polecenie głosowe, i unieś palec, aby zakończyć
polecenie głosowe.

3
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Uwaga

Funkcję Tencent Xiaowei można przypisać do słuchawki zestawu słuchawkowego, do której czujnik dotykowy ma przypisaną
funkcję odtwarzania muzyki. Jeśli chcesz użyć funkcji Tencent Xiaowei na którejkolwiek ze słuchawek zestawu słuchawkowego,
przypisz funkcję odtwarzania muzyki do słuchawki zestawu słuchawkowego, której chcesz użyć, a następnie przypisz Tencent
Xiaowei.
Na słuchawce zestawu słuchawkowego, do której nie jest przypisana funkcja odtwarzania muzyki, nie można używać funkcji
Tencent Xiaowei.
Przypisania funkcji do czujników dotykowych lewego i prawego zestawu słuchawkowego można zmienić za pomocą aplikacji
“Sound Connect” aplikacji.

Tencent Xiaowei i funkcja asystenta głosowego nie mogą być przypisane do zestawu słuchawkowego w tym samym czasie.

Funkcja Tencent Xiaowei jest dostępna wyłącznie w Chinach.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091283

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Użycie funkcji pomocy głosowej (Google app)

Łącząc się z aplikacją Google app na smartfonie z systemem Android można obsługiwać smartfon z systemem Android
za pomocą głosu podczas noszenia zestawu słuchawkowego.

Ustaw pomoc i polecenia głosowe na Google app.

Na smartfonie z systemem Android wybierz następujące menu.
[Settings] - [Apps & notifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice input]
Następnie ustaw [Assist app] na wartość Google app.
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Więcej informacji można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej
do smartfona z systemem Android.
Może być wymagana najnowsza wersja Google app może być wymagana.

Modele dla krajów i regionów z wyłączeniem Chin kontynentalnych:
Szczegółowe informacje na temat funkcji Google appmożna znaleźć w instrukcji obsługi lub na stronie pomocy
technicznej smartfona z systemem Android lub na stronie Google Play.
Modele dla Chin kontynentalnych:
Szczegółowe informacje na temat funkcji Google appmożna znaleźć w instrukcji obsługi lub na stronie pomocy
technicznej smartfona z systemem Android.

Opcja Google app może nie być aktywowany z poziomu zestawu słuchawkowego w zależności od specyfikacji
smartfona z systemem Android.

1

Załóż słuchawki na uszy i połącz je ze smartfonem z systemem Android za pomocą połączenia Bluetooth.2

Gdy smartfon z systemem Android znajduje się w trybie gotowości lub odtwarza muzykę, przytrzymaj palec
na czujniku dotykowym po prawej stronie zestawu słuchawkowego przez około 2 sekundy lub dłużej.

Google app zostanie aktywowana.

3

Rozmawiaj z Google za pośrednictwem aplikacji, korzystając z mikrofonów zestawu słuchawkowego (A).4
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Uwaga
Funkcji pomocy głosowej (Google app) i Google Gemini nie można przypisać do zestawu słuchawkowego w tym samym czasie.

Funkcji pomocy głosowej (Google app) i Tencent Xiaowei/QQ Music nie można przypisać do zestawu słuchawkowego w tym
samym czasie.

Nawet jeśli "Hey Google" jest włączone na smartfonie z systemem Android, nie można użyć polecenia głosowego "Hey Google",
aby uruchomić aplikację Google app.

Aby ułatwić Ci słyszenie własnego głosu podczas korzystania z funkcji pomocy głosowej, mikrofony działają tak, aby
przechwytywać dźwięki otoczenia (funkcja efektu lokalnego). W takim przypadku dźwięki otoczenia lub dźwięki procedury obsługi
zestawu słuchawkowego mogą być słyszalne przez zestaw słuchawkowy, ale nie jest to usterka. Jeśli Twój głos jest zbyt głośny
lub dźwięki otoczenia przeszkadzają Ci, wyłącz [Capture Voice During a Phone Call] w aplikacji “Sound Connect” aplikacji.

W zależności od danych technicznych smartfona lub wersji aplikacji aktywacja Google app może nie być możliwa.

Google app nie działa w przypadku podłączenia do urządzenia niekompatybilnego z funkcją pomocy głosowej.

Sprawdź odpowiedzi. Kompatybilność i dostępność są różne.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091230

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Szczegółowe informacje na temat aplikacji współpracujących z aplikacją Google appmożna znaleźć w instrukcji
obsługi smartfona z systemem Android.
Po uruchomieniu aplikacji Google appwprowadzanie głosowe zostanie wyłączone, jeśli przez określony czas nie
zostanie nagrana żadna mowa.
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Użycie funkcji pomocy głosowej (Siri)

Dzięki połączeniu z Siri na telefonie iPhone można obsługiwać telefon głosowo podczas noszenia zestawu
słuchawkowego.

Uwaga

Aktywuj Siri.

Na telefonie iPhone wybierz [Settings] - [Siri & Search].
Włącz [Press Home for Siri] i [Allow Siri When Locked].
Powyższa procedura operacyjna jest przykładowa. Szczegółowe informacje można znaleźć w instrukcji obsługi
dołączonej do iPhone'a.
Szczegółowe informacje na temat Siri można znaleźć w instrukcji obsługi lub na stronie pomocy technicznej
telefonu iPhone.

1

Załóż słuchawki na uszy i połącz je z iPhonem za pomocą połączenia Bluetooth.2

Gdy iPhone znajduje się w trybie gotowości lub odtwarza muzykę, przytrzymaj palec na czujniku dotyku po
prawej stronie zestawu słuchawkowego przez około 2 sekundy lub dłużej.

Siri jest aktywna.

3

Rozmawiaj z Siri przez mikrofony zestawu słuchawkowego (A).

Szczegółowe informacje na temat aplikacji współpracujących z Siri można znaleźć w instrukcji obsługi telefonu
iPhone.
Po aktywacji Siri, Siri zostanie wyłączona, jeśli przez pewien czas nie zostanie wykryte żadne polecenie głosowe.

4
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Funkcja asystenta głosowego (Siri) i Google Gemini nie mogą być przypisane do zestawu słuchawkowego w tym samym czasie.

Funkcja asystenta głosowego (Siri) i Tencent Xiaowei/QQ Music nie mogą być przypisane do zestawu słuchawkowego w tym
samym czasie.

Siri nie można aktywować po wypowiedzeniu "Hey Siri", nawet jeśli ustawienie "Hey Siri" jest włączone.

Aby ułatwić Ci słyszenie własnego głosu podczas korzystania z funkcji pomocy głosowej, mikrofony działają tak, aby
przechwytywać dźwięki otoczenia (funkcja efektu lokalnego). W takim przypadku dźwięki otoczenia lub dźwięki procedury obsługi
zestawu słuchawkowego mogą być słyszalne przez zestaw słuchawkowy, ale nie jest to usterka. Jeśli Twój głos jest zbyt głośny
lub dźwięki otoczenia przeszkadzają Ci, wyłącz [Capture Voice During a Phone Call] w aplikacji “Sound Connect” aplikacji.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091223

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Środki ostrożności

Łączność Bluetooth
Technologia bezprzewodowa Bluetooth to technologia bezprzewodowa krótkiego zasięgu, która umożliwia
komunikację między urządzeniami cyfrowymi, takimi jak smartfony i komputery. Maksymalny zasięg komunikacji
może się różnić w zależności od obecności przeszkód (ludzie, metalowe przedmioty, ściany itp.) lub środowiska
elektromagnetycznego.
W zależności od urządzenia Bluetooth podłączonego do zestawu słuchawkowego, środowiska komunikacji i
warunków otoczenia mogą wystąpić szumy lub zaniki dźwięku.
Maksymalna odległość komunikacji zestawu słuchawkowego wynosi około 10 m. Odległość komunikacji może się
różnić w zależności od otaczającego środowiska.
Emitowane przez urządzenie Bluetooth mikrofale mogą zakłócać pracę elektronicznych urządzeń medycznych.
Należy wyłączyć zestaw słuchawkowy i inne urządzenia Bluetooth w następujących miejscach, gdyż w przeciwnym
razie może dojść do wypadku:

w szpitalach, w pobliżu miejsc uprzywilejowanych w pociągach, w miejscach, w których obecny jest gaz
łatwopalny, w pobliżu drzwi automatycznych lub alarmów pożarowych.

Korzystając z zestawu nagłownego w samolocie, należy przestrzegać wskazówek załogi lotniczej. Fale radiowe mogą
zakłócać pracę przyrządów, co może spowodować ryzyku wypadku ze względu na ich awarię.
Ze względu na charakterystykę technologii bezprzewodowej Bluetooth dźwięk odtwarzany przez zestaw
słuchawkowy może być lekko opóźniony w stosunku do dźwięku odtwarzanego przez urządzenie nadające. W
wyniku tego dźwięk może nie być zsynchronizowany z obrazem podczas oglądania filmów lub grania w gry.
Zestaw słuchawkowy obsługuje funkcje zabezpieczeń, które są zgodne ze standardem Bluetooth w celu zapewnienia
bezpieczeństwa podczas komunikacji przy użyciu bezprzewodowej technologii Bluetooth. Jednakże takie
zabezpieczenia mogą być niewystarczające przy pewnych ustawieniach lub innych czynnikach. Zachowaj ostrożność
podczas komunikacji przy użyciu bezprzewodowej technologii Bluetooth.
Firma Sony nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody lub straty wynikające z wycieku informacji podczas
korzystania z komunikacji Bluetooth.
Nie można zagwarantować połączenia Bluetooth ze wszystkimi urządzeniami Bluetooth.

Urządzenia Bluetooth połączone z zestawem słuchawkowym muszą być zgodne ze standardem Bluetooth
określonym przez Bluetooth SIG, Inc.i muszą posiadać certyfikat zgodności.
Nawet jeśli podłączone urządzenie jest zgodne z opisanym powyżej standardem Bluetooth, połączenie może się
nie udać w zależności od charakterystyki i specyfikacji urządzenia. Ponadto mogą wystąpić różnice w metodach
obsługi, wyświetlaniu lub wydajności.
Kiedy zestaw słuchawkowy jest używany do prowadzenia rozmów w trybie zestawu głośnomówiącego na
telefonie, mogą występować zakłócenia w zależności od połączonego urządzenia lub środowiska komunikacji.

W przypadku niektórych podłączanych urządzeń nawiązanie połączenia może chwilę potrwać.

Uwaga dotycząca wzrostu temperatury
Temperatura zestawu słuchawkowego i etui ładującego może wzrosnąć podczas ładowania lub korzystania z
zestawu słuchawkowego przez dłuższy czas. Nie oznacza to wadliwego działania.

Uwaga dotycząca ładunków elektrostatycznych
W przypadku korzystania z zestawu słuchawkowego, gdy powietrze jest suche, może wystąpić lekkie mrowienie w
uszach. Nie jest to usterka zestawu słuchawkowego, ale jest to spowodowane elektrycznością statyczną
nagromadzoną na ciele użytkownika. W celu zminimalizowania tego efektu należy nosić ubrania wykonane z
naturalnych materiałów, które nie generują łatwo ładunków elektrostatycznych.
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Informacje na temat zakładania zestawu nagłownego
Po zakończeniu używania należy powoli wyjąć zestaw nagłowny z uszu. Zestaw słuchawkowy charakteryzuje się
wysokim stopniem szczelności. Jeśli końcówka słuchawki zostanie mocno naciśnięta lub nagle wyjęta z ucha, może
dojść do uszkodzenia błony bębenkowej.
Podczas zakładania zestawu słuchawkowego z membrany może wydobywać się hałas. Nie oznacza to wadliwego
działania.
Długotrwałe korzystanie z zestawu słuchawkowego może powodować objawy, takie jak swędzenie i podrażnienie
uszu.
Jeśli podczas korzystania z zestawu słuchawkowego wystąpi którykolwiek z powyższych objawów, należy
natychmiast zaprzestać korzystania z niego. Następnie należy skonsultować się z lekarzem, przedstawicielem
pomocy technicznej Sony lub najbliższym dealerem Sony.
W przypadku długotrwałego użytkowania zaleca się regularne zdejmowanie zestawu nagłownego z uszu.

Inne uwagi
Zestaw słuchawkowy jest urządzeniem precyzyjnym, dlatego nie należy go upuszczać ani narażać na silne wstrząsy.
Może to spowodować deformację lub uszkodzenie, a w konsekwencji obniżenie wydajności.
Czujnik dotykowy może nie działać prawidłowo, jeśli do panelu sterowania czujnika dotykowego przyklejono naklejki
lub inne samoprzylepne materiały.
W zależności od warunków sygnału smartfona lub otoczenia korzystanie z zestawu słuchawkowego może nie być
możliwe.
Funkcja Bluetooth może nie działać z telefonem komórkowym w zależności od warunków przesyłania sygnału i
otoczenia.
Nie wdychać powietrza przez mikrofony i przewód dźwiękowy (rurkę wyjściową dźwięku).
Jeśli podczas korzystania z zestawu słuchawkowego odczuwalny jest dyskomfort, należy natychmiast przerwać jego
używanie.
Jeśli końcówki słuchawek ulegną zabrudzeniu, zdejmij je z zestawu słuchawkowego. Delikatnie umyj końcówki
słuchawek ręcznie, używając neutralnego detergentu. Po wyczyszczeniu należy dokładnie zetrzeć wilgoć. Jeżeli
zdjęcie wkładek sprawia problem, owiń je miękką suchą ścierką, aby ułatwić demontaż.
Zestaw słuchawkowy nie jest wystarczająco wodoszczelny. Jeżeli do zestawu słuchawkowego dostanie się woda lub
ciała obce, może to doprowadzić do poparzenia lub nieprawidłowego działania. Jeśli do zestawu słuchawkowego
dostanie się woda lub ciała obce, należy natychmiast zaprzestać użytkowania. Następnie należy skontaktować się z
działem pomocy technicznej Sony lub najbliższym dealerem Sony. W szczególności należy zachować ostrożność w
następujących przypadkach.

Podczas korzystania z zestawu nagłownego w pobliżu zlewu lub zbiornika z cieczą
Należy uważać, aby zestaw nagłowny nie wpadł do zlewu lub pojemnika wypełnionego wodą.
Podczas korzystania z zestawu nagłownego w deszczu lub śniegu lub w warunkach wysokiej wilgotności
W przypadku korzystania z zestawu słuchawkowego podczas pocenia się
Dotknięcie zestawu słuchawkowego mokrymi rękami lub włożenie zestawu słuchawkowego do kieszeni wilgotnej
odzieży może spowodować jego zamoczenie.

Gdy porty ładowania słuchawek zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania ulegną zabrudzeniu, wytrzyj je
do czysta miękką, suchą szmatką.

Czyszczenie zestawu nagłownego

Kurz i brud na zewnętrznej stronie zestawu słuchawkowego można zetrzeć za pomocą wilgotnych chusteczek
nasączonych czystą wodą. Nie używaj poniższych elementów, ponieważ mogą one uszkodzić wykończenie
powierzchni i doprowadzić do nieprawidłowego działania lub uszkodzenia.

Chusteczki nawilżane zawierające alkohol
Rozcieńczalnik
Benzen i inne podobne substancje

Nie używaj słuchawek zestawu słuchawkowego i etui z funkcją ładowania w pobliżu urządzeń medycznych

Fale radiowe mogą oddziaływać na rozruszniki serca i urządzenia medyczne. Nie używaj zestawu słuchawkowego i
etui ładującego w zatłoczonych miejscach, takich jak zatłoczone pociągi lub placówki medyczne.
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Słuchawki zestawu nagłownego i etui z funkcją ładowania wykorzystują magnesy. Magnesy te mogą zakłócać
działanie rozruszników serca, programowalnych zastawek do leczenia wodogłowia lub innych urządzeń medycznych.
Nie umieszczaj słuchawek zestawu słuchawkowego i etui z funkcją ładowania w pobliżu osób korzystających z takich
urządzeń medycznych. Skonsultuj się z lekarzem przed użyciem zestawu słuchawkowego, jeśli używasz takich
urządzeń medycznych.

Przechowuj słuchawki zestawu słuchawkowego i etui z funkcją ładowania z dala od kart magnetycznych

Słuchawki zestawu nagłownego i etui z funkcją ładowania wykorzystują magnesy. Jeśli karta magnetyczna zbliży się
do zestawu słuchawkowego i etui ładującego podczas ładowania bezprzewodowego, właściwości magnetyczne karty
mogą ulec zmianie lub sprawić, że karta stanie się bezużyteczna z powodu wycieku strumienia.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091120

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Obsługiwane kodeki

Kodek to "algorytm kodowania audio" używany podczas bezprzewodowego przesyłania dźwięku za pośrednictwem
połączenia Bluetooth.
Zestaw słuchawkowy obsługuje następujące kodeki.
Gdy zestaw słuchawkowy jest podłączony za pomocą Classic Audio A2DP do odtwarzania muzyki, obsługuje SBC, AAC,
i LDAC.
Gdy zestaw słuchawkowy jest podłączony za pomocą LE Audioobsługuje LC3.

SBC
Jest to skrót od Subband Codec.
SBC to standardowa technologia kodowania dźwięku używana w urządzeniach Bluetooth.
Wszystkie urządzenia Bluetooth, które używają Classic Audio wsparcie SBC.

AAC
Jest to skrót od Advanced Audio Coding.
AAC jest używany głównie w produktach Apple, takich jak iPhone, które mogą zapewnić wyższą jakość dźwięku niż w
przypadku SBC.

LDAC
LDAC to technologia kodowania dźwięku opracowana przez firmę Sony, która umożliwia przesyłanie treści audio o
wysokiej rozdzielczości (Hi-Res), nawet przez połączenie Bluetooth. W przeciwieństwie do innych technologii
kodowania kompatybilnych z Bluetooth, takich jak SBCdziała ona bez jakiejkolwiek konwersji w dół High-Resolution
Audio (*).
Umożliwia ona przesyłanie około 3 razy większej ilości danych (**) niż inne technologie przez bezprzewodową sieć
Bluetooth z niespotykaną dotąd jakością dźwięku, wykorzystując wydajne kodowanie i zoptymalizowaną pakietyzację.

LC3
Jest to skrót od Low Complexity Communication Codec.
LC3 jest kodekiem dla LE Audio i zapewnia transmisję z niskim opóźnieniem.

Gdy muzyka jest przesyłana przy użyciu jednego z poniższych kodeków z urządzenia podłączonego za pośrednictwem
Classic Audiozestaw słuchawkowy automatycznie przełącza się na ten kodek i odtwarza muzykę w tym samym formacie.
SBC, AAC, LDAC
Jeśli chcesz odtwarzać muzykę za pomocą LDAC, ustaw [Bluetooth Connection Quality] na [Priority on Sound Quality] za
pomocą aplikacji “Sound Connect” aplikacji. Kiedy [High Reliability] jest ustawiona w momencie zakupu, muzyki nie
można odtwarzać za pomocą funkcji LDAC.
Jeśli podłączone urządzenie obsługuje kodek o wyższej jakości dźwięku niż SBCmoże być konieczne wcześniejsze
ustawienie urządzenia w celu odtwarzania muzyki z wybranym kodekiem spośród obsługiwanych kodeków.
Informacje dotyczące ustawiania kodeka można znaleźć w instrukcji obsługi dołączonej do urządzenia.
Po podłączeniu do LE Audio odtwarzanie muzyki odbywa się w kodeku LC3 kodeku. W przypadku połączeń LE Audio
należy użyć aplikacji “Sound Connect” i ustaw [Bluetooth Connection Quality] na [Low latency]. Ustawienie [High
Reliability] w momencie zakupu nie obsługuje połączenia LE Audio.
Zapoznaj się z instrukcją obsługi dołączoną do podłączanego urządzenia, ponieważ niektóre ustawienia mogą być
wymagane z wyprzedzeniem.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

(*) z wyłączeniem zawartości formatu DSD.
(**) w porównaniu z SBC, gdy dla LDAC wybrano szybkość transmisji 990 kb/s (96/48 kHz) lub 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Jak aktualizować oprogramowanie (dla wygody użytkowania zestawu
słuchawkowego)

Zaktualizuj oprogramowanie zestawu słuchawkowego, aby korzystać z nowych funkcji i rozwiązać niektóre problemy.
Zaktualizuj oprogramowanie zestawu słuchawkowego za pomocą “Sound Connect” aplikacji.
Szczegółowe informacje na temat najnowszego oprogramowania zestawu słuchawkowego oraz sposobu aktualizacji
oprogramowania znajdują się w informacjach na stronie wsparcia.

Gdy ustawienie automatycznej aktualizacji jest włączone w aplikacji “Sound Connect” i spełnione są poniższe warunki,
aktualizacja oprogramowania rozpoczyna się automatycznie w nocy, gdy zestaw słuchawkowy nie jest używany.

Oprogramowanie zostało już przeniesione.
Obie słuchawki zestawu słuchawkowego są przechowywane w etui z funkcją ładowania, a pokrywa etui z funkcją
ładowania jest zamknięta.
Pozostały poziom naładowania akumulatora słuchawek zestawu słuchawkowego wynosi ponad 20%.
Pozostały poziom naładowania akumulatora etui z funkcją ładowania wynosi ponad 10%.

Jeśli otworzysz pokrywę etui ładującego podczas automatycznej aktualizacji, wskaźnik na etui ładującym będzie migać
na niebiesko i pomarańczowo. Zamknij pokrywę etui z funkcją ładowania podczas automatycznej aktualizacji. Słuchawek
zestawu słuchawkowego nie można używać, nawet jeśli zostaną wyjęte z etui z funkcją ładowania i włożone do uszu.
Możesz także zaktualizować oprogramowanie zestawu słuchawkowego w następujący sposób.

Uwaga

Przed wykonaniem aktualizacji należy odłączyć wszelkie inne urządzenia Bluetooth podłączone do urządzenia mobilnego
używanego do aktualizacji.
Oprogramowanie może nie zostać zaktualizowane, gdy urządzenie mobilne jest połączone z innymi urządzeniami zgodnymi z tą
funkcją Bluetooth Low Energy (takimi jak urządzenia do noszenia lub inteligentne zegarki).

Zwróć uwagę na poniższe informacje, jeśli nie można ukończyć aktualizacji.

Zamknij wszystkie aplikacje zainstalowane na urządzeniu mobilnym z wyjątkiem aplikacji “Sound Connect” app.
W pełni naładuj zestaw słuchawkowy i urządzenie mobilne.
Przed rozpoczęciem aktualizacji umieść zestaw słuchawkowy i urządzenie mobilne używane do aktualizacji możliwie blisko
siebie.
Nie należy uruchamiać aktualizacji, jeśli w pobliżu znajdują się urządzenia bezprzewodowej sieci LAN lub inne urządzenia
Bluetooth.

Wyjmij słuchawki zestawu słuchawkowego z etui z funkcją ładowania.

Zestaw słuchawkowy włączy się automatycznie.

1

Zaktualizuj oprogramowanie zestawu słuchawkowego, postępując zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na
ekranie aplikacji. “Sound Connect” aplikacji.

2
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Przed aktualizacją oprogramowania należy wyłączyć tryb oszczędzania energii (*) urządzenia mobilnego.
W zależności od wersji systemu operacyjnego urządzenia mobilnego aktualizacja może nie zostać ukończona w trybie
oszczędzania energii.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091091

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

(*) Nazwy mogą się różnić w zależności od używanego urządzenia mobilnego.
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Po zakończeniu używania zestawu nagłownego

Po zakończeniu używania zestawu słuchawkowego włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania.
Zamknij pokrywę etui z funkcją ładowania.

Uwaga

Jeżeli na porcie ładowania pozostanie pot lub woda, może to pogorszyć zdolność do ładowania zestawu nagłownego.
Natychmiast zetrzyj pot lub wodę z portu do ładowania po użyciu. Gdy gniazdo ładowania na słuchawkach zestawu
słuchawkowego (A) lub gniazda ładowania na etui z funkcją ładowania (B) ulegną zabrudzeniu, wytrzyj je do czysta miękką,
suchą szmatką.

Patrz również sekcje „Konserwacja”, „Aby zapobiec spaleniu lub nieprawidłowemu działaniu z powodu zamoczenia” oraz „Gdy
słuchawki zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania ulegną zamoczeniu”.

Powiązany temat
Konserwacja
Aby zapobiec spaleniu lub nieprawidłowemu działaniu z powodu zamoczenia

Gdy słuchawki zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania ulegną zamoczeniu
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Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091254

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Konserwacja

Przeprowadzaj regularną konserwację, postępując zgodnie z poniższymi procedurami.

Zdejmij wkładkę słuchawkową.

Przytrzymaj zestaw słuchawkowy i przekręć wkładkę słuchawkową, obracając ją, aby ją wyciągnąć.
Przy wyjmowaniu wkładki słuchawkowej nie wolno ściskać jej końcówki.

1

Wyczyść zestaw słuchawkowy.

Czyszczenie słuchawek zestawu słuchawkowego
Kurz i brud na zewnętrznej stronie zestawu słuchawkowego można zetrzeć za pomocą wilgotnych chusteczek
nasączonych czystą wodą. Nie używaj wilgotnych chusteczek, takich jak te zawierające alkohol, rozcieńczalnik lub
benzen, ponieważ mogą one uszkodzić wykończenie powierzchni zestawu słuchawkowego lub spowodować inne
uszkodzenia.
Wodę dostającą się do słuchawek zestawu słuchawkowego należy zetrzeć suchą, miękką ściereczką.
Nie należy pozostawiać zestawu słuchawkowego z kroplami wody w zimnych miejscach, gdyż woda może
zamarznąć.

Czyszczenie czujników podczerwieni
Jeśli czujniki podczerwieni (A) są zabrudzone, noszenie zestawu słuchawkowego może nie zostać wykryte, a
zestaw słuchawkowy może nie działać prawidłowo.
Zetrzyj brud z czujników podczerwieni (A) miękką, suchą ściereczką itp.

Czyszczenie gniazd ładowania
Jeśli ciała obce lub wilgoć, takie jak pot, zostaną pozostawione na portach ładowania (B) zestawu słuchawkowego
lub portach ładowania (C) etui ładującego, może wystąpić korozja portu ładowania i uniemożliwić ładowanie.
Po zakończeniu korzystania z zestawu słuchawkowego, delikatnie wyczyść gniazda ładowania miękką, suchą
szmatką lub bawełnianym wacikiem.
Jeśli nie można naładować zestawu słuchawkowego, pomocne może się okazać dokładne wyczyszczenie gniazd
ładowania.

Porty ładowania wymagające konserwacji

2

132



Zestaw słuchawkowy

Etui z funkcją ładowania

Uwaga
Do usuwania kurzu lub zanieczyszczeń nie należy używać odpylacza ani podobnych produktów.
Kurz i inne zanieczyszczenia mogą dostać się do otworów wyjściowych dźwięku i spowodować nieprawidłowe działanie.

Czyszczenie otworów wyjść dźwięku
Zetrzyj wszelkie zabrudzenia, w tym woskowinę, z otworu wyjściowego dźwięku (D) zestawu słuchawkowego za
pomocą mocno wyciśniętej szmatki zwilżonej wodą.
Usuń brud, aby nie przedostał się zbyt głęboko w słuchawkę zestawu słuchawkowego.

Czyszczenie części odpowietrznika
Zetrzyj wszelkie zabrudzenia, w tym woskowinę, z otworu wentylacyjnego (E) zestawu słuchawkowego za pomocą
mocno wyciśniętej szmatki zwilżonej wodą.
Usuń brud, aby nie przedostał się zbyt głęboko w słuchawkę zestawu słuchawkowego.
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Jeśli w otworze wylotowym odpowietrznika (E) znajdują się już zanieczyszczenia i nie można ich usunąć
powyższymi metodami, należy użyć czystej, miękkiej szczotki. Używając szczotki, delikatnie omiataj powierzchnię,
aby usunąć brud.

Uwaga

Aby zapobiec uszkodzeniu elementów wewnętrznych, nie należy wkładać szczotki głęboko do otworu.

Czyszczenie otworów etui z funkcją ładowania
Wyczyść otwory (F), do których pasują końcówki wkładek dousznych, wacikiem itp.

Suszenie zestawu słuchawkowego
Po zakończeniu czyszczenia pozostaw zestaw słuchawkowy do całkowitego wyschnięcia w temperaturze
pokojowej.
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Uwaga

Jeśli podczas suszenia zestawu słuchawkowego, czujniki podczerwieni dotkną stołu, zestaw słuchawkowy zostanie uznany
za zużyty, a akumulator może nadal się zużywać. Umieść słuchawki zestawu słuchawkowego tak, aby czujniki podczerwieni
były skierowane na boki lub do góry.

Czyszczenie wkładek izolujących hałas
Gdy wkładki izolujące hałas zabrudzą się, wytrzyj je suchą ściereczką itp.
Jeśli woskowina lub inne ciała obce dostaną się na siatkową część końcówek wkładek dousznych, dźwięk może być
cichy lub trudny do usłyszenia.
Zdejmij wkładkę słuchawkową z zestawu słuchawkowego, delikatnie przetrzyj wacikiem siateczkową część i powoli
obracaj wacikiem, aby zetrzeć brud. Uważaj, aby nie rozerwać części z siatki.

Uwaga

Wkładki słuchawkowe są elementami eksploatacyjnymi.

Gdy wkładki słuchawkowe nasiąkną, dobrze wyciśnij płyn i upewnij się, że wkładki słuchawkowe są wysuszone przed
użyciem lub przechowywaniem.

Należy unikać mycia wodą, używania mokrych chusteczek lub rozpuszczalników organicznych, takich jak alkohol, ponieważ
może to spowodować przedwczesne zniszczenie.

Pocieranie papierem, używanie ostrych metalowych przedmiotów, gwoździ lub taśmy klejącej może uszkodzić lub
zdeformować końcówki słuchawek.

Nie należy ciągnąć za część z pianki poliuretanowej wkładek słuchawkowych. Jeśli zostanie oddzielona od wkładki
słuchawkowej, nie będzie działać.

Nie należy wystawiać pianki poliuretanowej wkładek słuchawkowych na długotrwały nacisk. Może to spowodować
odkształcenie, a przywrócenie wkładki słuchawkowej do pierwotnego kształtu może być trudne.

Materiały piankowe mogą twardnieć w niskiej temperaturze. Przed użyciem lekko rozgrzej wkładki słuchawkowe.

Gdy temperatura otoczenia lub temperatura użytkowania jest wysoka, powrót pianki poliuretanowej do pierwotnego kształtu
może zająć trochę czasu.

Załóż wkładkę słuchawkową.

Mocno dociśnij końcówkę wkładki dousznej do przewodu dźwiękowego zestawu słuchawkowego (rurki wyjściowej
dźwięku), aż zostanie prawidłowo osadzona. Wkładki słuchawkowe należy zakładać tak, aby nie były luźne ani
przekrzywione.

3
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Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002093278

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Jeśli końcówka słuchawki nie jest dobrze zamocowana, może spaść, a jakość dźwięku, redukcja szumów i wygoda
noszenia mogą ulec pogorszeniu.

Sprawdź, czy końcówka wkładki słuchawkowej jest dobrze zamocowana.

Przekręć końcówkę wkładki słuchawkowej na jedną stronę i sprawdź, czy trzonek końcówki wkładki słuchawkowej
całkowicie zakrywa kanał dźwiękowy w słuchawkach zestawu słuchawkowego.

4

Umieść zestaw nagłowny w etui z funkcją ładowania.

Po zakończeniu konserwacji, a także po wyczyszczeniu i wysuszeniu zestawu słuchawkowego, należy umieścić
słuchawki zestawu słuchawkowego w etui z funkcją ładowania.

Zamknij pokrywę etui z funkcją ładowania.

5
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Aby zapobiec spaleniu lub nieprawidłowemu działaniu z powodu zamoczenia

Pamiętaj, aby wyczyścić po użyciu
Nie należy ładować zestawu słuchawkowego, gdy na porcie USB typu C etui ładującego lub porcie ładowania zestawu
słuchawkowego znajduje się ciecz, taka jak woda lub pot, lub ciała obce, takie jak kurz. Może to prowadzić do wypadków,
takich jak oparzenia lub poważne obrażenia spowodowane pożarem, porażeniem prądem, przegrzaniem, dymem lub
zapłonem.

Unikaj następujących sytuacji i uważaj, aby nie narażać słuchawek zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania
na działanie wilgoci lub brudu.
Jeśli słuchawki zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania ulegną zamoczeniu lub zabrudzeniu, przeczytaj
rozdział „Gdy słuchawki zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania ulegną zamoczeniu” i wyczyść go zgodnie
z opisem przed jego użyciem.

Dotykanie słuchawek zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania bez wytarcia mokrych rąk po pracach
domowych w kuchni lub myciu rąk w toalecie.

Umieszczenie zestawu słuchawkowego w kieszeni na piersi w wilgotnej odzieży.

Włożenie zestawu słuchawkowego do torby z zimną butelką PET.
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Rozlanie napoju podczas jedzenia lub picia.

Ochrona słuchawek zestawu słuchawkowego i etui z funkcją ładowania przed uszkodzeniem

Należy przestrzegać poniższych ostrzeżeń i używać prawidłowo zestawu słuchawkowego.

Nie należy wylewać wody na wyjście dźwięku zestawu słuchawkowego.
Nie upuszczaj zestawu słuchawkowego do wody ani nie używaj go pod wodą.
W zimnych regionach istnieje ryzyko zamarznięcia. Po użyciu należy wytrzeć krople wody.
Nie należy umieszczać zestawu nagłownego w wodzie ani używać go w wilgotnym miejscu, takim jak łazienka.
Gdy słuchawki zestawu słuchawkowego zamoczą się,

Jeśli zestawy słuchawkowe i etui ładujące są ładowane, gdy są mokre od potu lub innych płynów, porty ładowania
ulegną korozji. Przed ładowaniem zetrzyj wilgoć miękką, suchą ściereczką i pozostaw do wyschnięcia w
temperaturze pokojowej.
Naprawy w przypadku nieprawidłowego działania spowodowanego zaniedbaniem nie są objęte bezpłatną gwarancją.

Wodę dostającą się do słuchawek zestawu słuchawkowego należy zetrzeć suchą, miękką ściereczką.1.

Zdejmij wkładki słuchawkowe, obróć kanały dźwiękowe (tuby wyjścia dźwięku) w dół i kilkakrotnie potrząśnij, aby
usunąć wodę.

2.

Obróć część mikrofonu lub otworu wentylacyjnego w dół i delikatnie stuknij około 20 razy w suchą szmatkę lub
podobny materiał, aby usunąć zebraną wewnątrz wodę.

3.

Należy unikać wkładania zestawu słuchawkowego do etui ładującego i dokładnie wysuszyć go w temperaturze
pokojowej.

4.
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Nie pierz spodni ani koszul ze słuchawkami zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania pozostawionymi w
kieszeniach.

Jeśli zestaw słuchawkowy jest pęknięty lub zdeformowany, nie używaj go w pobliżu wody lub skonsultuj się z działem
pomocy technicznej Sony lub najbliższym sprzedawcą Sony.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091604

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Gdy słuchawki zestawu słuchawkowego lub etui z funkcją ładowania ulegną
zamoczeniu

Gdy słuchawki zestawu słuchawkowego zamoczą się

Jeśli zestawy słuchawkowe są ładowane, gdy są mokre od wody lub potu, porty ładowania ulegną korozji. Przed
ładowaniem zetrzyj wilgoć miękką, suchą ściereczką i pozostaw do wyschnięcia w temperaturze pokojowej.
Naprawy w przypadku nieprawidłowego działania spowodowanego zaniedbaniem nie są objęte bezpłatną gwarancją.

Informacje na temat wodoodporności zestawu słuchawkowego

Etui z funkcją ładowania nie jest wodoodporne.
Zestaw słuchawkowy jest zgodny z IPX4 w ramach IEC 60529 "Stopnie ochrony zapewniane przez obudowy (IP
Code)" dla "Ochrony przed wnikaniem wody". Zestawu słuchawkowego nie można używać w wodzie.
Jeśli zestaw słuchawkowy nie jest używany prawidłowo, woda może się dostać do zestawu słuchawkowego,
powodując pożar, porażenie prądem elektrycznym lub usterki. Należy przestrzegać poniższych ostrzeżeń i używać
prawidłowo zestawu słuchawkowego.
IPX4: Ochrona przed bryzgami wody z dowolnego kierunku.
Kanały dźwiękowe (tuby wyjścia dźwięku), otwory wentylacyjne i część mikrofonu zestawu słuchawkowego nie są
całkowicie wodoszczelne.
Jeśli w przewodach dźwiękowych, otworach wentylacyjnych lub części mikrofonu pozostaną krople wody, mogą
wystąpić następujące problemy. Nie są to jednak usterki.

Wodę dostającą się do słuchawek zestawu słuchawkowego należy zetrzeć suchą, miękką ściereczką.1.

Zdejmij wkładki słuchawkowe, obróć kanały dźwiękowe (tuby wyjścia dźwięku) w dół i kilkakrotnie potrząśnij, aby
usunąć wodę.

2.

Obróć część mikrofonu lub otworu wentylacyjnego w dół i delikatnie stuknij około 20 razy w suchą szmatkę lub
podobny materiał, aby usunąć zebraną wewnątrz wodę.

3.

Należy unikać wkładania zestawu słuchawkowego do etui ładującego i dokładnie wysuszyć go w temperaturze
pokojowej.

4.
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Dźwięki stają się trudne do usłyszenia.
Efekt tłumienia szumów jest osłabiony.
Słychać niezwykłe dźwięki.
Głosy podczas rozmów telefonicznych stają się słabo słyszalne.

Ciecze, do których odnoszą się dane techniczne wodoodporności zestawu słuchawkowego

Wodoodporność zestawu słuchawkowego jest oparta na pomiarach wykonanych przez firmę Sony w warunkach
opisanych powyżej. Należy zwrócić uwagę, że usterki spowodowane dostaniem się wody w wyniku nieprawidłowego
użycia przez użytkownika nie są objęte gwarancją.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091194

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Dopuszczalne: zimna woda, woda bieżąca, pot

Niedopuszczalne:
Płyny inne niż wymienione powyżej
Na przykład: woda z mydłem, woda z detergentem, woda ze środkami do kąpieli, szampon,
gorąca woda źródlana, gorąca woda, woda w basenie, woda morska i podobne substancje.
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Licencje

Ten produkt zawiera oprogramowanie używane przez firmę Sony w ramach umowy licencyjnej z właścicielem praw
autorskich. Właściciel praw autorskich do oprogramowania zobowiązał nas do przedstawienia tej umowy klientom.
Odwiedź następujący adres URL i przeczytaj.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/
Korzystanie ze znaku Made for Apple oznacza, że dane akcesorium zaprojektowano z przeznaczeniem dla
produktów Apple wyszczególnionych na oznaczeniu i uzyskało ono certyfikat producenta dotyczący zgodności z
normami Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialności za działanie tego urządzenia ani jego zgodność z normami
prawnymi czy normami bezpieczeństwa.
Usługi sieciowe, zawartość oraz (system operacyjny i) oprogramowanie tego produktu mogą podlegać indywidualnym
warunkom i mogą zostać zmienione, przerwane lub wyłączone w dowolnym momencie i mogą wymagać opłat,
rejestracji i podania informacji o karcie kredytowej.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091292

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Znaki towarowe

Google, Android, Gemini i Google Play to znaki towarowe firmy Google LLC.
Znaki słowne Apple, iPhone, macOS, Mac i Siri są znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach i regionach.
App Store to znak usługowy firmy Apple Inc., zarejestrowany w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach i
regionach.
IOS jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach, używanym na podstawie licencji.
Znaki słowne Microsoft i Windows są znakami towarowymi lub zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation, zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Słowo i logotypy Bluetooth® to zastrzeżone znaki towarowe, których właścicielem jest firma Bluetooth SIG, Inc. Firma
Sony Group Corporation oraz jej spółki podległe korzystają ze wspomnianych znaków w ramach posiadanej licencji.
USB Type-C® i USB-C® to zastrzeżone znaki towarowe USB Implementers Forum.
Znak słowny LDAC i logo LDAC są znakami towarowymi firmy Sony Group Corporation lub jej podmiotów
stowarzyszonych.
Znaki słowne „DSEE” oraz „DSEE Extreme” są znakami towarowymi lub zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy
Sony Group Corporation lub jej podmiotów stowarzyszonych.
Wszystkie pozostałe znaki towarowe lub zastrzeżone znaki towarowe są znakami towarowymi lub zastrzeżonymi
znakami towarowymi odpowiednich właścicieli. W niniejszej instrukcji znaki ™ i ® nie są wymieniane.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091180

5-069-562-81(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Rozwiązywanie problemów

W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, należy postępować zgodnie z poniższą procedurą.

Powiązany temat
Ładowanie

Resetowanie zestawu słuchawkowego

Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].

TP1002091169

1. Włóż zestawy słuchawkowe do etui ładującego, zamknij pokrywę etui ładującego raz, a następnie otwórz ją
ponownie i wyjmij zestawy słuchawkowe z etui ładującego.

2. Ponownie uruchom podłączone urządzenie, takie jak komputer lub smartfon.

3. Wejdź na stronę pomocy technicznej Sony z menu aplikacji “Sound Connect”, aby wyszukać przyczynę i
rozwiązanie problemu, lub sprawdź poniższą stronę pomocy technicznej.
https://www.sony.net/support/WF-1000XM6/

4. Zresetuj zestaw słuchawkowy.

5. Przywróć ustawienia fabryczne zestawu słuchawkowego.

6. W przypadku jakichkolwiek problemów należy skontaktować się z poniższym działem pomocy technicznej
Sony lub z najbliższym dealerem Sony.
https://www.sony.net/support-contact
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Resetowanie zestawu słuchawkowego

Jeśli nie można włączyć zestawu nagłownego lub go obsługiwać, nawet gdy jest włączony, zresetuj zestaw nagłowny.

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania.

Pozostaw pokrywę etui z funkcją ładowania otwartą.

1

Naciśnij i przytrzymaj przycisk resetowania z tyłu etui z funkcją ładowania przez około 20 sekund lub dłużej.

Po około 15 sekundach wskaźnik na etui ładującym zacznie migać na pomarańczowo przez około 5 sekund.

Następnie, wskaźnik na etui z funkcją ładowania zgaśnie, a zestaw nagłowny zostanie zresetowany.

Uwaga
Nie należy zdejmować palca z przycisku resetowania na etui ładującym, gdy wskaźnik miga na pomarańczowo. Jeśli
zwolnisz palec, zestaw słuchawkowy zostanie zainicjowany.

2
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Informacje dotyczące parowania i inne ustawienia są zachowywane.
Jeśli zestaw nagłowny nie działa prawidłowo nawet po zresetowaniu, przywróć w nim ustawienia fabryczne.

Informacje o wideo z instrukcją obsługi
Obejrzyj wideo, aby dowiedzieć się, jak zresetować. Brak dostępnych wyjaśnień dźwiękowych.
Modele dla krajów i regionów z wyłączeniem Chin kontynentalnych i Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0105/h_zz/
Modele dla Chin kontynentalnych:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0105/zh-cn/
Modele dla Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0105/ja/

Powiązany temat
Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Przywracanie ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego

Jeśli zestaw słuchawkowy nie działa prawidłowo nawet po zresetowaniu, zainicjuj zestaw słuchawkowy.

Włóż słuchawki zestawu słuchawkowego do etui z funkcją ładowania.

Pozostaw pokrywę etui z funkcją ładowania otwartą.

1

Naciśnij i przytrzymaj przycisk inicjowania z tyłu etui z funkcją ładowania przez około 15 sekund lub dłużej.

Po około 15 sekundach wskaźnik na etui ładującym zacznie migać na pomarańczowo przez około 5 sekund.

2

Zwolnij palec w ciągu 5 sekund od momentu, gdy wskaźnik na etui ładującym zacznie migać na
pomarańczowo.

Po zakończeniu inicjalizacji wskaźnik na ładowarce mignie 4 razy na zielono.

3
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Ta procedura resetuje ustawienia głośności i inne ustawienia do ustawień fabrycznych oraz usuwa wszystkie informacje
o parowaniu. W takim przypadku należy usunąć informacje o sparowaniu zestawu słuchawkowego z podłączonego
urządzenia, a następnie ponowić procedurę parowania.
Jeśli zestaw słuchawkowy nie działa prawidłowo nawet po zainicjowaniu, należy skontaktować się z działem pomocy
technicznej Sony lub najbliższym sprzedawcą Sony.

Informacje o wideo z instrukcją obsługi
Obejrzyj wideo, aby dowiedzieć się, jak zainicjować. Brak dostępnych wyjaśnień dźwiękowych.
Modele dla krajów i regionów z wyłączeniem Chin kontynentalnych i Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0106/h_zz/
Modele dla Chin kontynentalnych:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0106/zh-cn/
Modele dla Japonii:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0106/ja/

Uwaga
Gdy poziom naładowania akumulatora w etui z funkcją ładowania nie jest wystarczający, przywracanie ustawień fabrycznych
zestawu słuchawkowego nie rozpocznie się. Naładuj etui z funkcją ładowania.

Jeśli wskaźnik na etui ładującym nie mignie na zielono 4 razy po wykonaniu kroku 3, zestaw słuchawkowy nie został
zainicjowany. Spróbuj ponownie od kroku 2.

Jeśli oprogramowanie zostało zaktualizowane po zakupie zestawu nagłownego, oprogramowanie pozostanie zaktualizowane
nawet po zainicjowaniu zestawu nagłownego.

W przypadku zainicjowania przywrócenia ustawień fabrycznych zestawu słuchawkowego po zmianie języka wskazówek
głosowych, nie zostaną przywrócone ustawienia fabryczne tego języka.

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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Przewodnik pomocniczy

Bezprzewodowy zestaw słuchawkowy stereo z funkcją tłumienia szumów
WF-1000XM6

Dane techniczne

Zestaw słuchawkowy

Źródło zasilania:
Prąd stały 5 V (przy użyciu dostępnego w sprzedaży zasilacza sieciowego USB)
Przy użyciu wbudowanych akumulatorów litowo-jonowych (zasilanie produktu: prąd stały 3,85 V)

Czas ładowania:
Ok. 1,5 godz. (zestaw słuchawkowy)
Ok. 2 godz. (etui z funkcją ładowania)

Uwaga

Czas ładowania może się różnić w zależności od warunków użytkowania.

Temperatura robocza:
Od 0°C do 40°C

Masa:
Około 6,5 g × 2 (zestaw słuchawkowy (w tym wkładki słuchawkowe (M)))
Około 47 g (etui z funkcją ładowania)

Dane techniczne dotyczące łączności

System łączności:
Bluetooth

Wygląd i dane techniczne mogą ulec zmianie bez powiadomienia.

Kompatybilne modele urządzeń iPhone

iPhone 16 Pro Max
iPhone 16 Pro
iPhone 16 Plus
iPhone 16
iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15
iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14
iPhone SE (3. generacja)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13
iPhone 13 mini
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iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12
iPhone 12 mini
iPhone SE (2. generacja)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro
iPhone 11
iPhone XS Max
iPhone XS
iPhone XR
(Stan na wrzesień 2025 r.)
W zależności od systemu iOS obsługiwanego przez powyższe modele, aplikacja “Sound Connect” aplikacja może nie
być dostępna.

Powiązany temat
Obsługiwane kodeki

Należy mieć na uwadze, że niniejszy Przewodnik pomocniczy został przetłumaczony przez maszynę. Tłumaczenia maszynowe nie uwzględniają kontekstu i mogą nie pokrywać się idealnie z wersją
angielską. Oryginalną wersję w języku angielskim można wyświetlić, wybierając English w pozycji [Strona wyboru języka].
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